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Wstep

Swiat wokét nas jest ciekawy. Zdaje sobie oczywiscie sprawe, ze jest to zdanie
beznadziejnie banalne. A jednak powtarzam je sobie kazdego dnia. I nie bez kozery. Basia
przygotowata wilasnie satatke¢ z pomidorow. Pomidor pochodzi z Meksyku. Przywiezli go do
Europy zohierze Corteza. U AztekoOw nazywal si¢ fomatl, co Hiszpanie przerobili, nie
wysilajac si¢ specjalnie, na fomata. Stad tez prawie w calym cywilizowanym $wiecie nazywa
si¢ to warzywo podobnie (angielskie: fomato, francuskie: fomate, niemieckie: Tomate). Do
nas jednak, na dwor Zygmunta Starego, dotarly pomidory za posrednictwem Wiochow,
ktorzy mieli fantazje nazwac je zlotymi jabtkami (pommodoro). Tak oto satatka na stole
przypomina nam tajemniczych Aztekéw (notabene z ich jezyka nahua pochodzi wiele
uzywanych w Polsce stow, jak cho¢by hamak czy huragan), a takze krolowa Bong z dalekiego
Bari, gdzie z kolei znajduje si¢ grob swigtego Mikotaja, ktory — jezeli istniat — nie miat nic
wspodlnego z sankami ani $niegiem etc.

W ogrodzie zakwitly tulipany. Ojczyzna tulipanéw jest Holandia? — Alez skad! Docieraja
one do Europy z Turcji dopiero w 1562 roku dzigki ambasadorowi francuskiemu na dworze
Sulejmana Wspaniatego. I najpierw do Anglii. W Polsce pojawiaja si¢ w czasach panowania
Stefana Batorego. Z tym ze rzeczywiscie hodowla tulipanéw stanie si¢ od XVII wieku
specjalnoscia flamandzka. I nie jest wcale fikcja literacka opowie$¢ o czarnym tulipanie...

Pod czeresnia usiadt kos. Nic dziwnego? — A jednak. Jest juz przeciez listopad. Jeszcze
kilkadziesiat lat temu odlatywaly kosy na zime¢ do cieptych krajow. Dlaczego zmienity
obyczaje?

Juz wieczor — Basia si¢ kapie. Wydaje si¢ to catlkiem naturalne? Kolejny btad. Tak
naprawdg¢ zaczeliSmy si¢ kapaé pod koniec XIX wieku.

Maja swoja historig i rzeczy, 1 przyzwyczajenia, 1 zwierzgta, 1 rosliny, 1 uczucia nawet. W
historii za$ petno jest ciekawostek, pomyltek, ludzkiego geniuszu i zwyktej ludzkiej ghupoty.
Naprawdg, nie sposob si¢ nudzic!

Benedykt Chmielowski dedykowat ongi$ swoje ,,Nowe Ateny”: ,,Madrym dla memoryatu.
Idiotom dla nauki. Politykom dla praktyki, Melancholikom dla rozrywki”.

Doprawdy, lepszej dedykacji nie znalaztem. Moze wigc tylko dorzucitbym: i pigknym
paniom, zeby gdy si¢ spotkamy, usmiechngty si¢ do mnie.



Armagnac

W XV wieku, w ramach tak zwanej wojny stuletniej, toczyla si¢ we Francji krwawa 1
zaciekta walka migdzy potgznymi stronnictwami armaniakéw i burgundczykéw. Od okoto
1420 programy przeciwnikéw byly juz do$¢ jasno zarysowane. Sprzymierzeni z Anglia
burgundczycy proponowali uni¢ personalna migdzy Londynem i1 Paryzem, a w dalszej
konsekwencji co$ na ksztatt naszej Rzeczypospolitej Obojga Narodow. Armaniacy, ktorych
wsparta 1 poprowadzita do zwycigstwa Joanna d'Arc, byli — jakby$Smy dzisiaj powiedzieli —
radykalnymi nacjonalistami. Francja dla Francuzéw. Nie moze by¢ nic bardziej francuskiego
niz Armagnac. Armaniak — rycerz, ale rowniez, co dla nas najwazniejsze, armaniak—trunek.

Armaniak jest to wodka pedzona z wina, czyli mozna by powiedzie¢ — rodzaj koniaku.
Niech si¢ jednak koniak schowa. Zupelie niezle koniaki pedzi si¢ na Kaukazie, na
Balkanach, nawet w Kalifornii. Armaniak jest unikatowy, ojczysty i jedyny w swoim rodzaju.
Koniak jest czgsto produktem ubocznym przy produkcji wina. Winnice Armagnac stuza tylko
jemu. Wino, acz catkiem niezte (mogltem go jednak sprobowac tylko dzigki znajomosciom),
jest tu tylko potproduktem, nie jest nigdy komercjalizowane ani butelkowane.

Dekret z 1909 roku wyznacza precyzyjnie region, z ktérego pochodzi¢ moze armaniak.
Lezy on na pétoc od Pirenejow, migdzy Adour i Garonna, i dzieli si¢ na trzy czg$ci: Haut-
Armagnac (Gorny Armagnac), Bas-Armagnac (Dolny Armagnac) i Ténaréze. Uwaga! Na
butelce prawdziwie wykwintnego armaniaku musi (!) widnie¢ adnotacja o jego dokladnym
pochodzeniu z jednego z tych trzech podregiondéw. Jezeli jej nie ma, a widnieje tylko ogdlna
nazwa ,,Armagnac”, wiedzmy, ze mamy do czynienia z poptuczynami nizszej kategorii. Moga
by¢ one dobrej jakosci, ale to jednak nie to. Armaniaki dolne maja wyjatkowy bukiet
zapachow 1 smakow; za kazdym tykiem odnajdujemy w nich nowy ton, sa przepojone
stoficem 1 wonig zi6t. Armaniaki gorne sa surowsze, twarde, niosa w sobie echo chtopskich
serow z okolic, maja posmak ziemi. 7énarezes sa moze najprostsze w wyrazie, dodaja za to
sit, pobudzaja aktywno$¢, dodaja odwagi i checi do zycia.

Pijemy armaniak w kieliszkach okraglych i przezroczystych. Podkreslamy to ostatnie,
gdyz zawodowi degustatorzy uzywac¢ musza szklanic niebieskich, zeby nie wydawali opinii
na podstawie samego koloru napoju. My jednak mozemy si¢ tym kolorem do woli
delektowa¢. Trzymamy kieliszek petna dtonia, ogrzewajac w ten sposob plyn. Nie nalezy si¢
spieszy¢. Kiedy poczujemy, ze szklo przestaje by¢ chtodniejsze od naszych palcow,
wypijamy kieliszek po polsku, jednym haustem. Owszem, jest to kieliszek poniekad
zmarnowany; usuwa on jednak z naszego gardlta wszelkie pozostatosci smakow, ktore
moglyby zakloci¢ lub umniejszy¢ degustacje nastgpnego. Ten drugi pijemy juz nie tykami
nawet, ale delikatnymi zwilZzeniami warg i podniebienia. Przerwijmy na chwilg rozmowy i
poswigémy si¢ catkowicie smakowaniu. Nie potrzeba juz pieniedzy na bilet lotniczy.
JesteSmy we Francji. Z dali wida¢ wynioste szczyty Pirenejow.

Bytoby $mieszne tlumaczy¢ Polakom, jak si¢ pgedzi wodke z wina czy czegokolwiek
innego. Armaniak ma jednak par¢ wymagan specyficznych. W trakcie destylacji miejscowego



wina uzyskujemy ot6z alkohol majacy pomigdzy 52 i 72 procent. Rasowy armaniak ma ich
mie¢ 40 — ani mniej, ani wigcej. Nie ma mowy o zadnym rozrzedzaniu woda. To bylby
doprawdy skandal. Wiadomo natomiast, ze beczkowany w suchych i wapiennych warunkach
traci trunek 1,5 procent rocznie. Trunek 72—procentowy osiagnie wigc normg po 21 latach,
52—-procentowy juz po osmiu... Nie jest to, wbrew pozorom, takie proste. Bo gdzie substancj¢
przechowywac!? Powiedziato si¢, ze w beczkach. Ale beczka beczce nie rowna, a ptyn
obcujacy z drewnem przesiaka jego sokami albo podsmakami.

Beczki do dojrzewania armaniaku zrobione by¢ moga tylko z degbéw z lasu w Monlezun.
Ale — stop! Nie kazdy dab z tego lasu na beczki si¢ nadaje. Specjalista wie, ze wybrane
drzewo ma by¢ plodne w zotedzie, co najmniej pigcdziesigcioletnie i rosna¢ musi na terenie
suchym, oddalonym od wszelkiej wody, a w szczeg6lnosci od zrdédet mineralnych.
Wystepowanie w poblizu nazbyt licznej populacji grzyboéw dyskwalifikuje drzewo, podobnie
jak zakwitanie sasanek koto pnia na wiosng. Sasanki lubia wilgo¢, a nasz dab winien by¢ na
pograniczu usychania. Szczapy debu idealnego sktadujemy w odpowiednich pomieszczeniach
przez cztery do siedmiu lat. Jezeli ich aromat nic nie stracil na wartos$ci, mozemy tworzy¢
beczke.

Mijaja lata i juz armaniak gotowy? — Btad. Odla¢ trzeba to, co na wierzchu beczki i to, co
na spodzie. Jedno zbyt wyraziste smakowo, drugie zbyt mdte. Trzeba znalez¢ owa prawdziwa
rownowage. Nie darmo pisze Jean d’Ourcq, ze ,,wytwarza¢ armaniak, to jakby wychowywac
wiasne dziecko”.

Ale oto juz pijemy nektar. Zapamigtajmy, po pierwsze, co pisze Jean—Pierre Coffe:
»Armaniak, jest to trunek dumny. Chowa¢ go mozna tylko na stojaco”. Po drugie — zZe
wchodzimy do Europy.

,Jestem z Europy, to wida¢; jestem z Europy to wida¢, stycha¢ i czu¢”. W tym ostatnim

bez armaniaku si¢ nie obejdzie. Zdrowie!



Bidet

W domu, ktory kupilem w Szampanii, a ktory stuzyl przedtem co najmniej o$miu
pokoleniom catkiem dobrze sytuowanej rodziny zajmujacej si¢ posrednictwem w handlu
szampanem, brakowalo tazienki. Na parterze byt tylko malutki zlewozmywak i1 oczywiscie...
bidet.

Wynika z tego jasno, ze przez dwiescie lat z oktadem Zzaden z dawnych mieszkancow
mojej siedziby nie odczul nigdy potrzeby potozenia si¢ 1 wyszorowania w cieplej wodzie.
Stop. Nie wyciagajmy z tego faktu przedwczesnych wnioskéw. Nie chodzi tu bowiem o brak
higieny, ale o wierno$¢ zasadom elementarnej przyzwoitosci. ,,Kapiel — stwierdza raport
Rady Regionalnej Nantes do spraw czystosSci publicznej z roku 1852 — jest praktyka
niemoralng. Wiadomo to dobrze i z wielu zrodel, jakie niebezpieczenstwo moralne budzic¢
musi przebywanie nago w wannie”. Jeszcze bardziej explicite wypowiada si¢ Pavet de
Courteille w dyskusji nad wprowadzeniem wanien do internatow (,,Hygiene des colleges et
des maisons d’education”, Paris 1827): ,,Jezeli, co wobec ilosci uczniow byloby niezbedne,
zainstalowano by wigksza ilos¢ wanien, wychowawca nie bylby w stanie dopilnowac
wszystkich  kapiacych si¢ jednocze$nie. Tymczasem mysli ucznia podnieconego
przebywaniem w goracej wodzie sktaniaja si¢ ku zhu, co grozi ostabiajacym mtode organizmy
samogwaltnym nierzadem”. Kropke na ,,i” stawia wreszcie Vincent Trillat, radny miasta Caen
(1821): ,,Dowiedzione jest, ze zanurzanie ciala w goracej wodzie pobudza nieprzyzwoite
mysli 1 niezdrowe tgsknoty. Nie nalezy wigc ustegpowac przed chwilowa 1 bezcelowa moda
dyktowana przez pozbawionych skruputow fabrykantow wanien. Wiadomo przeciez, ze
catkowite moczenie si¢ nie jest bynajmniej konieczne dla zdrowia ani estetyki. W
rzeczywistosci drazniacy zapach wydzielaja niekiedy, 1 to w przypadku nielicznych tylko
osobnikéw, miejsca pod pachami, podeszwy nég oraz rejony kroczowe. Tylko tych ostatnich
sposrdd nich nie da sig, ze wzgledu na delikatno$¢ tkani, odpowiednio wyperfumowac...”

Oto i cala logika bidetu. Stworzy¢ urzadzenie do wymycia tych wyjatkowych zakatkow,
ktore trudno zdezodorowaé. Na mycie reszty szkoda czasu i attasu. Wierzy si¢ tez
powszechnie w antykoncepcyjna skuteczno$¢ splukiwania przez panie bijacym od dotu
strumykiem wody intymnych czgsci ciata bezposrednio po stosunku seksualnym. Dlatego tez
nawet ostateczny triumf prysznica i wanny nie bedzie oznaczal klgski bidetu. Nie pokonaja go
rowniez pigutki 1 wszelkie inne, realnie skuteczne, srodki zapobiegania ciazy. Albowiem...

Pojawiajace si¢ we Francji poczawszy od 1760 roku, a upowszechniajace si¢ na przelomie
XVIII 1 XIX wieku bidety budzily od poczatku — dziwnie o tym zapomnieli przeciwnicy
wanien — nader dwuznaczne skojarzenia. Nicolas-Anne-Edme Rétif de la Bretonne pisze o
tym z rozbrajajaca szczeroscia: ,,W mieszkaniu Madame N. zobaczytem porcelanowy bidet.
Kazal mi on zwr6ci¢ uwage na ksztatty wilascicielki. Jakze bylem $lepy na wczorajszym
obiedzie. O btogostawione naczynie (sic!/ — LS) zachety. Natychmiast znizytem glos, a moje
ruchy nabraly tej dziwnej gigtkosci, ktorej doznatlem poprzednio na widok zony Le Pelletiera



de Mofrontaine. I pomysle¢, ze glhupia Agnés (chodzi o Agnés Lébegue — eks-zong pisarza.
LS) nigdy nie chciata zainstalowa¢ bidetu...”

Bidet ma takze konotacj¢ spoleczna. Jeszcze w latach dwudziestych XIX wieku spotyka
si¢ go niemal wylacznie w rezydencjach szlacheckich i domach bogatych mieszczan. Jest
wigc znakiem luksusu, a takze — toz dopiero minal wiek libertynizmu — erotycznego
wyrafinowania. Nie darmo ,Revue de Comté Archéologique de Senslis” podkresla ze
zjadliwa satysfakcja, ze podczas inwentaryzacji dobr zmartego w 1786 kanonika C.F.
Afforty’ego, dziekana Saint—Rieul, znaleziono w jego tazience bidet. Sapienti sat. Nie warto
nawet wspominac, ze 6w ,,Przeglad Archeologiczny” redagowany byl przez wolnomularzy.

Georges Vigarello, autor ciekawej ksiazki ,,Czystos¢ 1 brud. Higiena ciala od
sredniowiecza do XX wieku”, wspomina o bidecie w rozdziale pod jakze eufemistycznym
tytutem: ,,Ablucje czg$ciowe”. Niestety, nie mozemy si¢ z nim zgodzi¢. Bidet od wielu juz
lat, ponad wieku, przestat by¢ urzadzeniem ablucyjnym. Bidet to po prostu propozycja.



Camambert

27 listopada 1790 rewolucyjne Zgromadzenie Narodowe przeglosowato stawetny dekret
zobowiazujacy ksigzy do przysiggi na wiernos¢ panstwu. Wszyscy deputowani duchowni (a
bylo ich niemato) odmowili stanowczo podporzadkowania si¢ ustawie, za co zreszta nic im
nie grozito. ,,Mieli§my t¢ szlachecka fantazj¢ — skomentuje pdzniej arcybiskup Narbonne —
bo przeciez nie o religi¢ nam chodzito”. I rzeczywiscie, konstytucj¢ 1791 roku nazwaé mozna
antyfeudalna czy moze antykrolewska; w zadnym jednak przypadku antyreligijna.

Czasy si¢ jednak zmieniaja. Terror jakobinski wykorzystal dekret o przysiedze do
gruboskdérnego szantazu: przysiggniesz — sprzeniewierzysz si¢ tym, ktorzy odmowili; nie
przysiggniesz — jeste§ kontrrewolucjonista ze wszystkimi konsekwencjami, jakie to ze soba
niesie, czyli od pozbawienia probostwa do gilotyny. Istotna tre$¢ §lubowania przestata si¢
liczy¢. — Wolisz by¢ szmata czy potencjalnym trupem? — przyznajmy, ze nielatwa to
alternatywa.

Nic dziwnego, ze wielu ksigzy wybrato w tej sytuacji podziemie. Rzecz uciazliwa. Nie to
nawet, zeby gorliwie szukali; ale z czego zy¢, gdzie mieszkac, kto opierunek zaptaci?...

Sa na szczgdcie na tym $wiecie poczciwe dusze. Przygarngta opornego ksigdza (bo tak sig
ich zaczg¢lo nazywac: oporni réfrataires i ,,konstytucyjni”’) zazywna Marie—Fontaine, po m¢zu
Harel, z przysiotka koto Vimoutiers w Normandii.

Przysiotek... Nazbyt to pompatyczne stowo dla dwodch chatup 1 gnojowiska posrodku.
Jedna krzywa studnia, wykorzystywana przez bydto i chlopow, pot krowy w oborze i trzy
kury na krzyz, nie liczac zabtakanej ggsi i wykastrowanego indyka.

Co tam sig dziato przez trzy lata? Historycy si¢ spieraja, a my wolimy nie wiedzie¢. Dzieci
przybyto dwoje, cho¢ stary Harel skrecit sobie kark juz na jesieni 1790. Spadt podobno z
jabtoni prosto na widty... Pominmy te krwawe detale.

Ksiadz umiat by¢ wdzigczny. Na wie$¢ o upadku Robespierre’a ochrzcit oboje dzieci, a co
wigcej, zostawit Marie—Fontaine pewna na ser recepturg, ktora przez ten czas wymyslit.

W 1926 roku znamienity lekarz amerykanski Joe Knirim ustawil w przysiotku granitowy
pomnik pani Harel, gdyz serem jej przepisu uleczyt w Ohio cale rzesze pacjentéw cierpiacych
na raka, zapalenie ptuc, reumatyzm, kamic¢ nerkowa, zeza 1 inne tym podobne choroby...

Bombardowania hitlerowskie zniszczyly posag. Zostat on zrekonstruowany (tym razem w
marmurze) na koszt mieszkancow stanu Ohio w 1956 roku. W pobliskiej wiosce zatozono tez
muzeum imienia Marie—Fontaine.

Zapomniatem powiedzie¢, iz zapyziaty nasz przysiotek nazywat si¢ Camembert...

Podtug francuskiego rocznika statystycznego zysk z eksportu camembertow (konsumpcja
rodzima nie jest tu wigc wliczona) wyniost w 1989 roku 790 milionéw frankow, czyli okoto
155 milionéw dolarow. Gléwnymi nabywcami byty: USA, Japonia, Niemcy, Wtochy i...
Filipiny.

A moral z tej opowiesci? — Przesladowanie kleru zawsze si¢ jako$ optaci.



Corrida

Zagrzmialy traby i oto byk pojawit si¢ na arenie. Kim jest byk? — ,,Byk, dorosty samiec
bawota, jaka, zubra, bizona, losia, jelenia, renifera, bydta domowego” — podaja leksykony.
Uscislijmy od razu. Byk z areny to potomek tura bos taurus, $cislej jeszcze rasy bos taurus
africanus, a jeszcze $cislej odmiany andaluzyjskiej lub nawarryjskiej. Jako taki, nalezy nasz
byk do bydta domowego. Jego partnerka jest mlekodajna krowa, za§ wytrzebiona wersja
roboczy wot. Nasuwa to od razu elementarna opozycje pomig¢dzy wynaturzonym i
ujarzmionym a integralnym. W przeciwienstwie do zdegenerowanych krowy i wotu jest byk
zwierzgciem naturalnym i dzikim (niezdatnym do zaprzg¢gu ani mozliwym do ujezdzenia).
Ten atrybut naturalnosci byka jest niezwykle mocno podkreslany we wszelkich regulaminach
1 przepisach hodowlanych.

Byk bojowy hodowany by¢ musi w warunkach maksymalnej wolnos$ci. Pastwiska maja po
wiele tysigcy hektarow, na ktérych zyja byki zyciem dzikich przodkoéw. Zabronione jest
zabezpieczanie zwierzat przed dolegliwosciami warunkow klimatycznych (np. budowa obdr),
sztuczne ich dozywianie (furaz) etc. ,,W dzien i w nocy, zima i latem — zachwyca si¢ Claude
Popelin — zycie byka toczy si¢ na tonie dziewiczej natury. Zima byki same musza si¢ broni¢
przed schodzacymi z gor zgtodniatymi wilkami”. — W tym ostatnim zdaniu nie ma, wbrew
pozorom, duzej przesady. Najstynniejsze hodowle Hiszpanii usytuowane sa czgsto wysoko w
gorach. I tak przecigtne wyniesienie pastwisk Albarracin wynosi okoto 1800 metrow, Cesera
Chico okoto 1500 metréw etc. Poznaja tam byki i upat, i $nieg, i susze, i powodzie. Powracaja
do natury. Przypomnie¢ tu tez nalezy kategoryczny zakaz ingerencji w integralno$¢ fizyczna
byka, na przyktad ostrzenia czy tgpienia mu rogéw, podawania wszelkiego rodzaju uzywek
stymulujacych etc.

Nie darmo uzyliSmy terminu ,,byk bojowy”. Drugim bowiem, obok ,naturalnosci”,
atrybutem byka, jedynego zwierz¢cia udomowionego atakujacego czlowieka i inne zwierzeta
domowe, jest jego ,,wojowniczo$¢”. Lecz nie kazdy grozny byk jest bykiem bojowym.
Prawdziwa ,,bojowo$¢” uzyskuje byk najczesciej w szostej—6smej generacji, gdy wykazali juz
t¢ cechg, 1 to w wysokim stopniu, wszyscy jego przodkowie. Stad wielka waga, jaka
przyktada si¢ do genealogii stad, ich jednorodnosci i heraldyki. I tak na przyktad stado
Jandilla, w ktérym pieczetuje si¢ byki sze$cioramienna gwiazda, wyprowadza swoja
wielokrotnie sprawdzana genealogig, poprzez pi¢¢ innych stad, z prastarego stada Salvador
Varea.

W odréznieniu od genealogii psich lub konskich, byk bojowy nie moze by¢ fenomenalnym
znajda udekorowanym medalami na wystawach lub wygrywajacym wyscigi, a wigc
nobilitowanym przez swoja obiektywna rasowo$¢ czy sprawnos¢. Odwrotnie — byk moze by¢
czasem znacznie nieforemny, byleby pochodzit ,,z rodu”. Ilez sporéw toczy si¢ dzi§ jeszcze
wokot rzeczywistego pochodzenia wspaniatych bykow Don Eduardo Miury, najpigkniejszych
1 najodwazniejszych, jakie zdarzyto mi si¢ widzie¢, z ktorych wywodza si¢ migdzy innymi:
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stynny zabojca Domingo del Campo ,,Deserter”; ,,Yoleto”, ktory 25 'lipca 1904 w Santander
powalit po kolei dziewigciu pikadordéw, czy ,lIslero”, ktory w sierpniu 1947 polozyt kres
zyciu legendarnego Manolete. Wida¢ z tych dyskus;ji jasno, ze ,,bojowos¢” byka to nie tylko
jego atrybut fizyczny, ale takze historyczny i — nie bojmy si¢ stowa — metafizyczny.

Trzecim wreszcie atrybutem byka, nad ktorym nie bedziemy si¢ dtugo rozwodzi¢, gdyz
wystarczajaco dobitnie dokumentuja go magia, legenda czy paremiologia, jest jego seksualna
,»mgsko§¢”. Byk naturalny, byk waleczny, byk mgski... Lecz oto zagrzmialy traby 1 byk
pojawit si¢ na arenie. Naprzeciw toreador z szeroka szkartatng ptachta z jedwabiu lub perkalu
oczekuje zwierzgcia, by wykona¢ z nim swoisty taniec: ciag kilkunastu z okoto dwudziestu
pigciu skodyfikowanych figur, pomigdzy ktérymi nieunikniona ,,Weronika”. Za kazdym
razem zlowroga plachta przyciagajaca uwage byka i stanowiaca cel jego szarzy przesuwa si¢
w ostatniej chwili po jego rogach i tbie. Plachta ta nazywa si¢ capa, czyli po hiszpansku —
spddnica.

Przypomnijmy w tym miejscu, iz wielu sposrod najstynniejszych torreadorow
hiszpanskich, jak cho¢by Gitanillo de Triana, El Gallo, Fernando Gomez czy Jose Gomez
Ortega, byto Cyganami. To jedno tylko z licznych i dobitnych $wiadectw pokrewienstwa
folkloru cyganskiego 1 hiszpanskiego, a w szczegolnosci andaluzyjskiego (flamenco!).
Istnieje tez w folklorze andaluzyjskim obyczaj odpowiadajacy cyganskiej te zamegeret tes i
podzitko mageripen, a polegajacy na skalaniu mezczyzny, wykpieniu jego meskosci przez
zarzucenie mu kobiecej spodnicy na glowg. Zreszta w hiszpanskim czasownik capar
(,,spodniczy¢”) ma powszechne znaczenie: kastrowac, umniejsza¢. W rytuale capy zostaje
wigc byk symbolicznie wykastrowany, wySmiany w swojej mgskosci.

A oto pojawiaja si¢ pikadorzy. Niech nie myla nas cigzkie materace chroniace ich konie.
Wprowadzono je stosunkowo niedawno. Jeszcze w 1992 ,,Colmonero” zabit dwa konie, a w
1932 ,,Preciosillo” z hodowli Jose Marii Galacha az trzy. Groteskowo$¢ pikadora wyraza si¢
w znakach duzo bardziej subtelnych i wymagajacych znajomosci kodu. I tak na przyktad
ubrany jest on w okragly, niegodny rycerza, chiopski kapelusz. Chiopstwo (chamstwo)
przywoltuja tez prymitywne, zelazne strzemiona wlasciwe mulnikom. Roéwniez i bron
pikadora jest niestosowna, gdyz pozorna — dtuga pika z ostrzem ograniczonym poprzeczka,
ktora mozna byka rozdraznié, lecz nie sposob zrobi¢ mu realnej krzywdy. I wreszcie, niczym
jawny donos: wolno pikadorowi porusza¢ si¢ wzdluz $cian areny tylko w kierunku
przeciwnym do ruchu stonca, czyli kierunku karnawatowym, btazenskim. Jest wigc pikador
przeciwnikiem pozornym (przypomnijmy przygody Don Kichota), z ktorym walka nie
przynosi chwatly, ale przeciwnie - oS$miesza. Byk szarzujacy brawurowo na
pikadora—chtopa—btazna wy$miany wigc zostaje i ponizony w drugim swym atrybucie:
walecznosci.

Pojawiaja si¢ z kolei bandrijerzy. Beda wbija¢ w kark byka bandrije -
siedemdziesigciocentymetrowe patyki z haczykiem na koncu, przystrojone kolorowymi
paskami papieru; od dwoch do czterech par (w XVIII wieku wbijano bandrije pojedynczo).
Byk udekorowany zostaje jak jarmarczny kon lub osiol. Czyz moze istnie¢ dobitniejszy znak
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ujarzmienia niz by¢ ubranym, udekorowanym przez przeciwnika — wdzia¢ jego barwy! Tak
traci byk swdj atrybut ostatni: wolno$¢ 1 naturalnosc.

Byk o$mieszony i ztamany w tym wszystkim, co go wyrdzniato 1 nadawato mu godnos¢.
Byk nie-byk.

Lecz oto wychodzi toreador, w tej fazie corridy zwany czg$ciej matadorem, i rozpoczyna
si¢ walka.

Z kim walka? — Z bykiem ponizonym i ztamanym, z niegodnym bykiem nie—bykiem?

Ot6z nie!

By zrozumie¢ kondycje byka u progu trzeciej tercji corridy, odwota¢ si¢ trzeba do starych,
jakze pielggnowanych w tradycji hiszpanskiej, rytuatéw rycerskich, do kodeksow zakondéw
rekonkwisty z Calatravy czy Alcantary. Nie bedziemy ich omawia¢ w szczegotach — temat to
znany. Przypomnijmy wigc tylko, iz rytual pasowania na rycerza, najzaszczytniejszego
obrzedu w zyciu wojownika, sktada si¢ z trzech aktow: kapieli inicjacyjnej, ceremonialnego
spoliczkowania 1 przyjgcia sktadanego na klgczkach holdu. Znawcy tematu, z Gautierem na
czele, pisza tu o symbolice powtornego narodzenia. Maja oczywiscie racj¢. Gdy jednak
roztozymy obrzed na czgsci skladowe, przekonamy sig, iz w cze$ci pierwszej (kapiel)
odebrana zostaje pretendentowi jego mgskos¢: myty (rycerz sig¢ nie myje) jak niemowlg, nago,
przez obce kobiety $piewajace dziecigce piesni, sprowadzony zostaje do obojnaczego stanu
dziecigctwa. Potem policzek uwlaczajacy jego rycerskiej walecznos$ci — wszak rycerz nie ma
prawa pusci¢ zniewagi plazem; wreszcie padnig¢cie na kolana bedace zaparciem si¢ natury
swego stanu. Ta sama dokladnie triada co w przypadku byka.

Kimze jest wigc byk u progu trzeciej tercji corridy?

— Bykiem bojowym, ktorego szlachectwo si¢ wypehilo. Bykiem pasowanym, bykiem, z
ktorym matador stana¢ juz moze do dumnej walki na Smier¢ 1 zycie.

Matador dobrze rozumie owo przeobrazenie byka. Jezeli wigc podczas capy walczyt z
zakryta glowa, teraz z szacunkiem zdejmuje monterg i odrzuca ja w tyt za siebie. W rgku nie
trzyma juz szerokiej ptachty, ale krotka mulet¢ — znak tarczy raczej. A i orkiestra ozywa
nagle i gra¢ zaczyna pasos dobles — turniejowe, wojskowe marsze niemieckie, importowane
do Hiszpanii w czasach Karola V.

Rozpoczyna sig pojedynek.

Istnieja dwa zasadnicze style walki: tremendese (szkota Rondy) i fascinanse (szkota
Sewilli). Czyzby Rudolf Otto czerpat swoja terminologi¢ z corridy? Szkota Rondy to szkota
maksymalnego, przyprawiajacego publiczno$¢ o dreszcz ryzyka. Reprezentowali ja ongi$
Pedres, Chicuela II, do niedawna Paco Ojeda; dzisiaj Miguel Baez Litri 1 El Spartaco. Szkota
sewillanska eksponuje baletowa gracje ruchow toreadora. Widzowie oczarowani pigknem
tanca darowuj a toreadorowi minimalizacje niebezpieczenstwa. Reprezentowali t¢ tendencje
cho¢by Juan Belmonte, Paco Camino, El Cordobes; dzisiaj Manzanares. Ogromna wigkszo$¢
matadoréw wpisa¢ trzeba w przestrzen migdzy tymi dwoma klasycznymi rozwigzaniami.
Gdzie$ posrodku migdzy nimi umiesci¢ by na przyklad nalezalo niezapomnianych mistrzow

tej miary co Manolete, czy — sadzac z zachowanych opiséw — i sam boski Francisco Montes.
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Podkreslmy jednak od razu, iz nawet w najskrajniejszym wydaniu szkoty sewillanskiej,
budzacym nieraz protesty koneserow (stynny epizod o$mieszenia El Cordobesa przez
Miguelina podczas ferii w Madrycie 18 maja 1968), byk nie jest nigdy usunigty w cien.
Gracja matadora eksponowana jest nie w opozycji do ewentualnej nieporadno$ci byka, lecz
przeciwnie, podkresla grozna harmonig jego szarz. Jest to pojedynek réwnych. Matador, ktory
osmieszy¢ chciatlby byka, traci respekt widowni, o$miesza si¢ sam. Nie ma lepszych i
gorszych w $wigtej wspolnocie rycerskiej, w ktorej $mier¢ jest honorem i naturalnym
przeznaczeniem.

I oto $mier¢ nadchodzi.

Istnieje pig¢ uznanych sposobOw zadania estocady, czyli powalajacego byka,
decydujacego ciosu szpada — volapie, suerte de arrancar, suerte de recibir, suerte de
aguantar 1 suerte a un tiempo. Jedynym, co laczy wszystkie te roznorodne techniki, jest
symboliczny krzyz tworzony przez r¢ce matadora w chwili ostatecznej. Krzyz pozegnania
definitywnie nobilitujacy czy wrgcz ucztowieczajacy byka-wojownika, ktory spenil swoj
obowiazek 1 w ten sposob zatriumfowat nad hanba inicjacji, grzechem pierworodnym rycerza.

Byk jest martwy, ale to wlasnie daje pelny i nieSmiertelny juz wymiar jego walecznosci,
meskos$ci 1 naturze. Viva la muerte! — Oto cata wyktadnia hiszpanskiej i rycerskiej nauki o
sensie zycia 1 $mierci. A my, skromni spektatorzy corridy, widzac naocznie nico$¢ $mierci
wobec wielkosci honoru, przestajemy takze, po trochu, lgkac si¢ kresu naszych wtasnych dni.
Moc corridy obmyta nas z demonoéw strachu. Moze zacza€ sig fiesta!

Magiczne $§wigto, w ktorym flamenco jest jakby przedtuzeniem corridy: ciagiem suertes z

przystankami oznaczajacymi $mier¢.
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Croissant w kawie

Przybysze z Polski przezywaja w Paryzu zrozumiate estetyczne katusze patrzac jak
miejscowi maczaja w kawie maslane rogaliki zwane croissantami, po czym podnosza je,
kapiace rzgsiscie, ku lubieznym ustom. Thuste oka ptywajace po powierzchni czarnej cieczy w
filizance dopetniaja obrazu.

Ohydny ten zwyczaj ma swoje historyczne uzasadnienie.

W poczatkach XVIII wieku kapitanowi Gabrielowi des Clieux powierzona zostaje misja
przewiezienia sadzonki kawy Arabica z cieplarni Ogrodu Botanicznego w Paryzu na odlegle
Antyle. Podréz pelna byla przygod i niebezpieczenstw. Potezne wichury zepchngly statek z
zaplanowanej trasy. Wkrotce braknaé zaczglo stodkiej wody. Dzielny des Clieux odmawiat
sobie kazdego tyka, byle tylko mie¢ czym podlewaé bezcenna roslinkg. Zorientowawszy sig,
iz nieznana r¢ka usituje zniszczy¢ sadzonke, przez ostatnie szesnascie dni rejsu nie
odstepowal doniczki na krok. ,,Gdy doptywalismy do Martyniki — napisze w pamigtnikach —
majaczylem juz z pragnienia i bezsennos$ci”.

Po osiemnastu miesiacach zebrano na wyspach pierwsze, obfite plony. Wkrotce stanie sig
kawa najwigkszym miejscowym bogactwem. Kapitanowi des Clieux przyznaja wdzigczni
osadnicy pokazna dozywotnia pensje. W kreolskich tawernach Fort-de-France powstanie
$piewana do dzisiaj piosenka:

»Szczesliwa Martynika o go$cinnych brzegach,

Tys pierwsza w calym Nowym Swiecie

oswoita ten najstodszy owoc Azji,

Wzbogacajac go ziemi francuskiej ambrozja”.

W 1737 sadzonki krzewoé6w kawowych docieraja z Antyli, poprzez Gujang, do Brazylii,
gdzie gleby 1 klimat okazuja si¢ wrecz idealne dla nowej uprawy. Nic dziwnego, ze juz w
1763 podaz czarnego owocu przekracza popyt. Ceny zatamuja si¢ gwattownie.

W 1721 jest juz w Paryzu trzysta kawiarni, w 1840 ich liczba przekroczy 1500! A jednak
zuzycie kawy nie nadaza za wciaz rosnaca produkcja. Trzeba koniecznie rozszerzy¢ grono
konsumentéw. Szeroko zakrojona kampania u§wiadamiajaca, szermujaca przede wszystkim
argumentem ceny (kawa jest juz niewiele drozsza od mleka), wprowadza wreszcie kawg pod
francuskie strzechy. Jeszcze parg lat i stanie si¢ ona ,,zupa ludowg”.

Codziennie rano wlewali francuscy chtopi czarna kawe do glgbokich talerzy, podkasywali
rekawy, kruszyli chleb do zupy, a czasem nawet okraszali ja tyzka smalcu lub sadta i siorbali
w skupieniu.

W poczatkach XX wieku, na skutek uméw ograniczajacych produkcje, zatamania
koniunktury w Ameryce Potudniowej, a takze przemian cywilizacyjnych na wsi francuskiej —
wraca kawa powoli do filizanek. Tradycja jednak przetrwala. Maczajac croissanta w kawie
powtarza Francuz gest swoich przodkow z Owernii, pochylonych nad poranna miska przed
wyjsciem w pole.
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Dla Polaka jest to opowies¢ dziwna. Toz niedawno jeszcze pewien Pierwszy Sekretarz
proklamowat kawe uzywka luksusowa i zbedna. Cwiartka kawy przywiezionej z zagranicy
byta wtedy prezentem zapewniajacym wdzigczno$¢ kazdej pani domu. Potem przyszta era
PEWEX-6w i zielonych wyszarpywanych spod serca.

Ale zeby kawg z miski?

Jak wida¢, ubostwo ma swoje dobre strony. Ucierpi moze podniebienie, ale estetyka — ilez
zyskal
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Cukier

Wynalazek cukru przypisuja sobie rownie stanowczo Chinczycy i Hindusi. Miatby wige
cukier pochodzi¢ albo z Kuangtung (tam gdzie miasto Kanton), albo z Bengalu. Przychylamy
si¢ raczej do tej drugiej wersji. Z dwoch wzgledow. Po pierwsze — wspomina o cukrze
napisana okoto 200 lat p.n.e. ,,Ramajana”; po drugie — hinduska jest etymologia stowa. To
sanskryckie sarkara przerodzito si¢ w perskie szakar, tacifiskie saccharum, arabskie sukkar,
wloskie zucchero, francuskie sucre, az po nasz swojski ,,cukier”.

My, Europejczycy, nie tylko bieg maratonski, ale réwniez cukier zawdzigczamy krolowi
perskiemu Dariuszowi. Pamig¢tamy wszyscy strofy Kornela Ujejskiego z ,,Maratonu™:

,»W Suzie na dworze krdl Dariusz ucztuje;

Sto cudnych dziewic jemu ustuguje,

Stu niewolnikéw na klgczkach si¢ wije...”

Ot6z 6w Dariusz, zanim w 490 p.n.e. dostat od Grekéw baty pod Maratonem, odbyt szereg
zwycigskich wypraw do Indii. Tam tez znalezli jego wojownicy zdumiewajaca rosling, ,,ktora
daje midod bez pomocy pszczot”. Odkrycie otoczone zostatlo w Persji $cista tajemnica
panstwowa. Mozna sadzi¢, ze przestrzegano jej w starozytnos$ci pilniej niz za naszych
czasow, gdyz dopiero w stokilkadziesiat lat pdzniej dociera cukier do Grecji, 0 czym wiemy
od Tyrtamosa, ktory pisze: ,,Okazuje sig, ze s trzy rodzaje miodu — z kwiatéw pol i drzew, z
r6z 1 ten cieknacy z trzciny”.

Grecy, jak wiadomo, byli narodem kupieckim, wigc nowy produkt potraktowali od razu w
kategoriach import-eksport. Droga do ekspansji cukru stangla otworem. Tyle ze zwazywszy
na dlugo$¢ tras przewozowych prowadzacych przez wiele krajow, z ktérych kazdy naktadat
swoje myta, a takze bardzo mata produkcje u zrodta, byt to towar superklasowy. Uzywano go
wigc przede wszystkim, a wtasciwie wytacznie — jako lekarstwa. W tym wlasnie charakterze
opisuje cukier Dioskurides, ktory pomylkowo zapewne znieksztalca perskie szakar, co
przejma nastepcy z Pliniuszem na czele, utrwalajac nowa nazwe w tacinskim stowniku.
Podkresli¢ nalezy uwage Diosridesa, iz ,,ptaci si¢ za cukier rownowazna ilo$cia srebra”. Jest
to wszakze nadal produkt egzotyczny 1 importowy.

Dopiero ekspansja arabska w VIII-IX wieku owocuje zaktadaniem plantacji trzciny
cukrowej na nowych terenach. W XI wieku znajdujemy je w do$¢ znacznej liczbie na
potocnych wybrzezach Afryki; w XII wieku w Andaluz;ji.

Chrzescijanska, §redniowieczna Europa zapozna si¢ jednak blizej z cukrem dopiero w
trakcie wypraw krzyzowych. Jak kiedy$ Grecy, tak teraz Wenecjanie orientuja si¢ pierwsi w
jego wartosci handlowej 1 od poczatku monopolizuj g rynek. W tym czasie jednak wojska
rekonkwistadoréw posuwaja si¢ w glab Hiszpanii. Grenada (,,Juz w gruzach leza Maurdéw
posady. Nardd dzwiga zelaza, - Bronia si¢ jeszcze twierdze Grenady”) wpadnie w katolickie
rgce dopiero w 1492. Jednak pierwsze mauretanskie plantacje cukrowe o prawie wiek
wczesniej. Stad portugalscy zZoinierze zabieraja trzcing na Maderg, Azory, Wyspy
Kanaryjskie, gdzie wkrotce powstana ogromne jej pola.
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Z poczatkiem XVI wieku kazdy szanujacy si¢ kupiec korzenny, od Bordeaux po Lubeke, a
nawet Gdansk, ma juz na skladzie slodki towar. I tak na przyktad w 1516 niejaki Hans von
Bingen trzyma w swoim frankfurckim (nad Menem, nie nad Odra) kramie: ,,ser holenderski,
szafran, cukier, pieprz, wosk i kamien winny, a takze sukno epinalskie, barchan augsburski i
ulmenski oraz zo6tty drelich lyonski”. Jest to zestaw znamienny — cukier jest nadal towarem
ekskluzywnym, dostgpnym jedynie w wyrafinowanych butikach dla wybrednych.

Dopiero w XVIII wieku staje si¢ cukier moze nie powszechnie, ale szeroko dostgpny.
Traci swoj medyczny charakter i zaczyna shuzy¢ do slodzenia po prostu. Jego smak dziataé
ma afrodyzjakalnie, ale wida¢ — niewystarczajaco, gdyz jak mowi polska fraszka
sowizdrzalska z epoki:

,»Wigksza niz w cukrze jest rozkosz w taneczku,

Gdy sig przy grzecznym skacze pachoteczku”.

Chodzi tu jednak ciagle o cukier wyrabiany z trzciny cukrowej. Tymczasem...

Juz w 1575 publikuje uczony francuski Olivier de Serres obszerny traktat, iz cukier
wydoby¢ mozna tez, i to nawet jeszcze latwiej, z wulgarnych burakéw. Ale kto tam czyta
zaklete w scjentystycznym jezyku wynurzenia naukowcow. Dopiero w 1747 wpada dzieto
Serresa w rece niemieckiego chemika Marggraffa. Praktyczny Niemiec nie publikuje
uniwersyteckich manifestow, ale zabiera si¢ od razu do doswiadczen. Postuguje si¢ przy nich
nie tylko wskazowkami Serresa, lecz réwniez nawet recepturami Varrona (116-27 p.n.e.),
cho¢ owe odnosity si¢ oczywiscie do trzciny. Wkrotce uzyskuje cukier. Niestety, jest on zlej
jakosci, a 1 proces produkcyjny kosztuje zbyt drogo. Im za$ lepsza jako$¢, tym drozsza
produkcja. Istne btedne koto. Nie dostapi wigc ani zaszczytow, ani stawy. Owszem, skorzysta
z jego technologii cesarz Napoleon I, ktory kaze obsadzi¢ burakami cukrowymi 32 000
hektaroéw 1 udziela ponad 500 licencji tym, ktorzy by zaopatrywali jego armi¢ w cukier. Robi
to jednak z koniecznosci. Anglicy panuja na morzach i transporty z Ameryki, ktora stala si¢
juz od wieku cukrzanym potentatem, docieraja nieregularnie.

Cios cukrowi z trzciny przynosi dopiero zniesienie niewolnictwa na Karaibach 1 w Stanach
Zjednoczonych. Oto robotnicy harujacy na plantacjach zaczynaja nagle kosztowac. Cena
produktu skacze gwattownie w gore. Sila rzeczy burak staje si¢ konkurencyjny.

Od tej chwili rozpoczyna si¢ trwajaca do ostatnich lat, a wigc ponadstuletnia, nieubtagana
wojna cukru ze trzciny i cukru buraczanego. W koncu XIX wieku Francja jest najwigkszym
producentem cukru z burakéw — 450 000 ton rocznie. Wydaje si¢, ze w zachodniej Europie
burak ostatecznie zatriumfuje. Jednak niosacy pomoc Entencie podczas Il wojny $wiatowe;j
Amerykanie wymuszaja na sojusznikach klauzule uprzywilejowania dla cukru z trzciny. Jest
to o tyle paradoksalne, ze niedlugo juz burak zwycigzy wilasnie w USA. Czy jednak
kiedykolwiek politycy mysleli perspektywicznie?

Pod koniec okresu miedzywojennego $wiatowa produkcja cukru zblizyta si¢ do 25
milionéw ton. W 1987 — 106 milionéw! Burak panowal nad 40 procentami rynku, trzcina nad
60 procentami. Przy pieniadzach, jakie tu wchodza w gre¢, nie ma pardonu. Do walki

konkurencyjnej zaangazowano wigc rowniez lekarzy. Trzcinofile oskarzyli burakowcow o
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chorob 150, burakowcy oddali z nawiazka. NieSwiadoma lub nie do konca §wiadoma sensu
rozgrywki szeroka publiczno$¢ doszta do wniosku, ze wida¢ cukier jest po prostu szkodliwy,
co zreszta wcale nie odwiodto jej od owegoz cukru konsumpcji. Jest w tym zreszta og6lna
prawidlowos¢. Kazdy, kto uczestniczy w zyciu publicznym, wie, ze dobrze czy zle — byle o
nas méwiono 1 pisano. Takie sa nieubtagane prawa marketingu. Totez w krajach najbardziej
zaangazowanych w walke¢ z nikotyna najszybciej wzrasta liczba palaczy, a za czasow
prohibicji potroito si¢ w USA pogltowie alkoholikoéw. Nie zmienia to sprawy, ze na tyton czy
wino zwali¢ mozna wszystko, a juz w szczego6lnosci nasza medyczng niewiedzg. Podobnie z
cukrem.

Spieszymy Cig, czytelniku, uspokoi¢. Wedtug badan, zrealizowanych niezaleznie w USA
— przez profesora Waltera H. Glinsmanna i we Francji — przez profesora Guy Granda, cukier
rzeczywiscie sprzyja prochnicy z¢bow; pod warunkiem jednak, ze sig¢ ich porzadnie nie myje.
Spozywanie cukru nie ma natomiast najmniejszego wptywu na zachorowania na cukrzycg,
choroby serca i raka. Co gorsza — wszelkie statystyki udowadniaja, ze chudzi jedza duzo
wigcej stodyczy niz otyli. W niektérych za$ przypadkach, jak to antycypowali starozytni
sredniowieczni ,,ciemniacy”’, ma cukier (w umiarkowanych oczywiscie ilo$ciach) naprawde
wlasciwosci lecznicze. Historia zatoczyta koto 1 wrécita do punktu wyjscia. Jak zwykle.

Nie bojmy si¢ wigc cukru. Tym bardziej ze gdy dodamy drozdze i dobra wode
oligocenska... po odpowiedniej procedurze... Ale dalej cicho sza, bo to prawem zakazane.

Na zdrowie!
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Dziecinstwo

W sentymentalnej, ale i sympatycznej ksiazce Giovanniego Mosca ,,Proszg do klasy”
(,,Nasza Ksiggarnia” 1958) jest taka scena: jeden z ucznidow pierwszej klasy na zadany temat
»dtarozytny Rzym” narysowat gromade dzieci bawiacych si¢ kotkami. Nadciaga zlowrogi
inspektor w ztotych okularach i oglada rysunek.

»— Bzdury — powiedziat — zniewiesciatos¢.

Zapytalem go wowczas nieSmiato, czym — jego zdaniem — bawily sig¢ dzieci starozytnych
Rzymian.

— W ogodle sig nie bawily — powiedzial stanowczym glosem. Po czym rzucil zmieniajac
ton: — Moze si¢ i bawity, ale powaznie, po mgsku, w matych hetmach na glowach, potrzasajac
wioczniami...”

Mosca chce tu pokaza¢ cala bezduszno$¢ 1 glupote urzednikow oswiatowych, ale...
paradoksalnie — w tym przypadku to inspektor wtasnie jest blizszy prawdy.

»W wieku o$miu lat — pisze J.H. Van Den Berg — Goethe pisal po niemiecku, francusku,
grecku 1 tacinie; mimochodem nauczyt si¢ wloskiego, ktorego ojciec uczyt jego siedmioletnia
siostrg. Czteroletni «Turnvater» Jahn umiat pisa¢ i czyta¢. Przyszly ojciec Jozef, bedac w tym
samym wieku wdrapywat si¢ na stolik i recytowal przed go$émi ojca dramat Golgoty.
«Vauban holenderski, Menno van Coehoorn, mial szesnascie lat, kiedy jako komendant
kompanii piechoty wystany zostat z wojskiem z Fryzji do garnizonu w Maastricht. I tak dalej
— nieprzerwany ciag dzieci przedwczesnie dojrzatych (jak to dzi§ nazywamy), przed ktorymi
stawiano «doroste» obowiazki 1 ktore najwyrazniej doskonale wywiazywaty si¢ ze swoich
zadan. Dotyczy to zreszta rowniez dziewczat: jesli zdecydowano si¢ da¢ im wyksztatcenie,
nauka zaczynata si¢ z chwila, gdy ukonczyly dwa lub trzy lata. Niektore w wieku pigciu lat
mialy juz za soba lekturg calej Biblii...”

Nie ma w tym nic dziwnego. Srednia dhigos¢ zycia ludzkiego w Europie (bez
uwzglednienia $miertelnos$ci niemowlat) wynosita w V wieku okoto 27 lat, w XV wieku — 33
lata, w 1850 roku — 36,4 lat, w 1900 — 48,9; w 1950 — 66,2; dzisiaj 76,5. Powolny, ach, jakze
powolny postep przez wieki i nagly boom pod koniec XIX wieku. W ciagu dwoch tysiacleci
przybyto nam nadziei na trwanie lat osiem wszystkiego, 1 nagle, w ciagu jednego, ghupiego
stulecia — lat czterdziesci prawie. Jest to rewolucja spoteczna i pojgciowa, przy ktdrej niech
si¢ schowaja wszelkie zmiany ustrojéw spotecznych 1 systemoéw politycznych. Majac
perspektywe $rednio trzydziestoletniego Zycia nie ma si¢ po prostu czasu na dziecinstwo.
»Czy w §redniowieczu byly dzieci?” — zapytywat ongi§ Jacques Le Goff. Ot6z nie, w
sredniowieczu nie byto dzieci. Dziecinstwo jest wynalazkiem XIX wieku!

Przypomnijmy patetyczny moment na zamku w Chinon 6 marca 1429, kiedy to Joanna
d’Arc rozpozna przebranego Delfina i zachgci go do walki o tron. Ogladatem inscenizacje
tego zdarzenia w czterech filmach z roznych okreséw. Za kazdym razem napigcie

dramaturgiczne uzyskiwane jest podtug tego samego schematu: oto mlodziutka dziewczyna
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wkracza $mialo do zgromadzenia do$wiadczonych starcow, ktorzy mierza ja nieufnymi
spojrzeniami. Jest tu opozycja mlodos$ci i staro$ci, $wiezosci 1 patyny, przysztosci i
przesziosci. Niestety, historycznie jest to catkowicie bigdne.

Joanna d’Arc ma w 1429 roku lat 17. W jakim jednak wieku sa jej interlokutorzy? Kto
decyduje o losach Francji? Krol Karol VII (ktory samodzielna politykg prowadzi juz od
dziesigciu lat) ma lat 26, marszalek Gilles de Rais — 25, potezny ksiaz¢ Jan dAlencon — 19,
jego siostra Charlotte — 16, doradca krdélewski kanonik Thomas Basin — 17... Nie ma tu
zadnej konfrontacji migdzy mtodoscia i staro$cia. Rzecz rozgrywa si¢ w gronie plus minus
rowiesnikow. I nikogo to nie dziwi.

W ,Krzyzakach” tak przedstawia Macko z Bogdanhca swojego bratanka: ,Bywato, w
dwunastym roku oprze kusze o ziemig, przycisnie brzuchem i tak korba zakreci, ze 1 zaden z
Angielczykow, ktorychesmy pod Wilnem widzieli, lepiej nie naciagnie”. Tu jednak
przestraszyt si¢ Sienkiewicz, a moze zabrakto mu konsekwencji, dos¢, ze pasowal Zbyszka na
rycerza dopiero w wieku lat osiemnastu. Jak na tak dzielnego junaka bytaby to nobilitacja
bardzo pozna. W bitwie pod Maupertuis (19 listopada 1356) wyrdzni si¢ najbardziej brawura
rycerz Filip, ksiaz¢ Burgundii, czternastoletni syn Jana II Dobrego. Pasowanie na rycerza w
wieku czternastu — pigtnastu lat byto w XIV/XV wieku rzecza zupelnie normalna.
Przydarzato si¢ i trzynastolatkom. Jakkolwiekby to wigc razito czule nasze serca i
Jakkolwiekby przeczylo wpojonym naszej wyobrazni obrazom, uzna¢ musimy, ze tak pod
Azincourt, jak i na przyktad pod Grunwaldem, starty si¢ ze soba armie ztozone w pokaznej
czesci z nastolatkow.

Jeszcze ksiaz¢ Piotr Aleksiejewicz Kropotkin (urodzony w 1842) skarzy si¢ we
»Wspomnieniach”, ze nie miat w dziecinstwie zabawek. Nie tylko on. Przechadzajac si¢ po
muzeach zwréémy uwage (chocby jeszcze 1 w XVIII wieku) na rozmiary takich samych
ubran. Serie identycznych odzien dla trzynastolatka, dwudziestolatka i1 pig¢dziesigcioletniego
starca. Dziecko jest tutaj zawsze miniaturowym dorostym. Nic dziwnego, ze nie przystuguja
mu specyficzne przedmioty. Wystarczy wyposazenie dorostych w zmniejszonej skali.
Kordzik matego Ludwika XIII jest to po prostu mata szpada. Krétsza, ciensza, ale metalowa i
ostra. O tymze Ludwiku XIII wiemy skadinad, ze polowal na grubego zwierza od szostego
roku zycia. Ludwik XVI — od piatego.

Lecz oto koniec XIX wieku. Czas na zycie zaczyna si¢ wydtuza¢ w sposob tak namacalny,
ze cho¢ powoli i nie bez obaw, rodzi si¢ wiara w trwato$¢ tego procesu. Juz nie moéwimy
sobie: ,,byle do czterdziestki”, ale zaczynaja si¢ wrecz rodzi¢ marzenia o siedemdziesiatce!
Mamy czas i wszystko wskazuje, ze bedziemy go mie¢ coraz wigcej. Zaczyna by¢
wystarczajaco duzo trwania, by dzieli¢ je na kawalki, ubiera¢ w barwy, klasyfikowac.
,Dziecko nie zawsze byto dzieckiem — stato si¢ nim” — pisze Van Den Berg. Stato si¢ w owej
stosunkowo krotkiej 1 tatwej do datowania chwili, kiedy uzyskali$my czas na dziecinstwo.

Coz to jednak znaczy ,klasyfikowac”? To znaczy zbudowaé opozycjg, stworzy¢ nowa
jakos¢. Dziecko bedace dotad matym dorostym ma zacza¢ r6zni¢ si¢ od niego, ma by¢ kims
zupehie innym. I tak rozpoczyna si¢ teatralizacja dziecinstwa. Przyznaje si¢ nagle bachorom
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odmienny stroj, dopuszcza zainteresowania (a nawet do nich naktania), tworzy si¢ dla pociech
$wiat odmiennych obiektow, nie bedacych juz tylko zmniejszeniem przedmiotéw uzywanych
przez dorostych, ale catkowicie pono¢ specyficznych. Powstaje nawet nowy jezyk. Jean de
Greve, przedstawiciel — to prawda, bardzo juz starszawego pokolenia — dziwit si¢ jeszcze w
1990 roku (,,Dziennik”), iz nie do$¢ ze wspoOlczesne matki opowiadaja lub czytaja
progeniturze teksty najwyzszego infantylizmu, to jeszcze dodatkowo deprecjonuja go
przeksztatcaniem stow lub potykaniem i zmigkczaniem zglosek albo natr¢tnym powtarzaniem
fraz. Do roku mniej wigcej 1850 moéwiono do dzieci jgzykiem normalnym, codziennym,
niczym do partnera. Pionierem infantylizacji na naszych ziemiach byla, i dziw, ze Zaden
krytyk literacki tego nie zauwazyt, Maria Konopnicka.
Lupu,cupu!tupu, cupu!
Cepami w stodole;
Poczerniato, posmutniato
Nasze czyste pole.
(,,M1dcka”)
Hu! hu! ha!
Nasza zima zta!
(,,Z%a zima™)
Pucu! pucu! chlastu! chlastu!
Nie mam raczek jedenastu,
Tylko mam dwie raczki mate,
Lecz do prania doskonate.
(,,Pranie”)
Stary kowal mtotem wali:
Buch! buch! buch!
Mato brody nie osmali,
Zuch! zuch! zuch!
(,,Piosenka w kuzni”)
Postuchajcie...
W bok Kruszwicy
Zyt Piast w cudne;j okolicy...
Miat synaczka...
Wiemy! wiemy!
No i chcecie?
Chcemy! chcemy!
(,,Czytanie™)
Czego naprawde chce ta dziatwa, trudno odgadna¢. Ale i tak lepsze to niz najbanalniejszy
dialog migdzy rodzicami (bez wzgledu na ple¢) a bobasem, ktory slyszymy codziennie na
kazdym skrzyzowaniu ulic:
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,, — Cy dzidziu$ ce zrobi¢ kupke? — A dlacego jezycek wysuwa? — A moze woli mlecka
nas cacany?” — Oto zdobycze cywilizacyjne ostatnich stukilkudziesigciu lat.

Nie cytujemy tego wszystkiego, zeby Konopnicka umniejszy¢. Wrecz odwrotnie. Byta ona
bodaj pierwsza w Polsce, ktora zdata sobie sprawe z powstania nowej jakosci. Bez tego nie
bytoby ani Sierotki Marysi, ani zapozyczonego skadinad z Niemiec, w czym nie ma nic ztego,
Koszalka Opalka.

W 1860 nie bylo w Paryzu ani jednego sklepu z zabawkami dla dzieci, w 1900 jest juz ich
26, obecnie ponad pigéset.

Na przetomie XIX i XX wieku upowszechnily si¢ we Francji — pisze Michel Wlassikoff —
konkursy na najpigkniejsze dziecko, ktore towarzyszyly wszystkim wazniejszym targom i
jubileuszom. ,,Konkursy te mialy pretensje naukowe. Dzieci byly podczas nich wazone,
mierzone i szczegblowo badane przez wyspecjalizowanych lekarzy. Wygra¢ mogto tylko
dziecko doskonale pod kazdym wzgledem - dziecko bgdace uosobieniem idealnego
dziecinstwa”. Patrzac na konkursowe zdjecia odkrywamy z tatwos$cia caly program ideowy
tych imprez. Nagie dziecko na okrytym draperiami stole oznacza¢é ma tu bezbronnos¢ i
niewinno$¢, co przeciez bylo ciekawostka i nowoscia zupetna. W tym czasie dzieci pracuja
jeszcze w kopalniach, w fabrykach, w najcigzszych warunkach, na réwni z dorostymi. Nie ma
w tym perwersji ani okrucienstwa. Tam, w sztolniach, nie wiedza jeszcze, ze dziecko ma sig
rozni¢ od dorostego. Miedzy malym 1 duzym gornikiem istnieje co najwyzej, ale
niekoniecznie, dysproporcja doswiadczenia i wydajnosci pracy.

Ale tam, na powierzchni, dziecinstwo juz triumfuje. Nic nie zatrzyma jego zwycigskiego
marszu.

Moda odziezowa dla dzieci. Wykres$lona rownie arbitralnie jak ta dla dorostych, tym si¢
jednak oznacza, ze nigdy nie jest taka sama. Koniec z dzieckiem-malym dorostym. Dziecko
ma by¢ inng jakoscia. Gdy dla dorostych zalecane sa kolory jaskrawe, dziecko odnajdziemy
popielate; kiedy dorosli nosi¢ si¢ maja obcisle, dzieciom na pewno poleci si¢ luzne i
swobodne...

Bajka. Jeszcze bracia Grimm, a nawet Andersen, nic nie pojeli. Ich bajki ociekaja prawda.
Jest w nich miejsce dla cierpienia, zdrady, sprzeniewierzenia, okrucienstwa. Swiat dorostych,
tyle ze odrealniony i zaludniony niezwyktym. Dopiero Disney zrozumiat. Swiat jest u niego
przymruzeniem oka. Pies Pluto spada w przepas¢, ale zaraz otrzasa sig, typie lewa teczéwka;
$winki trzy triumfuja nad wilkiem... Nie wystarczy dzieci odrézni¢. Trzeba im stworzy¢ ,,ich
Swiat”. Ach, ten ,,$wiat naszego dziecinstwa”... Kt6zby chciat si¢ go wyrzec? Albo przyjac¢ do
wiadomosci, ze byl od poczatku do konca sztucznie skonstruowany?

Bo jakze ubogi w istocie i prymitywny to $wiat. Przypisuje si¢ dzieciom poetyke
naiwnosci 1 nieskrgpowania wyobrazni. Cienia tego nawet nie znajdziemy w najwigkszym
pono¢ w Europie sklepie z zabawkami dla dzieci przy bulwarze Sewastopolskim w Paryzu.
Pelny asortyment uzbrojenia, tyle ze w rzeczywisto$ci nie razacej przeciwnika; miliony
samochodzikow (nieraz wysoce elektronicznie skomplikowanych), stuzacych nie do
transportu; klocki ,,Lego” i im podobne, z ktérych skonstruowa¢ mozna niemieszkalne
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budowle... Prosty zabieg odebrania przedmiotowi funkcji przenosi¢ go ma ze S$wiata
dorostych w dziecinstwo. Zamiast owej mitycznej ,,nieskr¢gpowane] dziecigcej wyobrazni”
prostacka opozycja: funkcjonalne — dysfunkcyjne. Zaiste sklep z zabawkami nic nam nie
mowi o dzieciach (o ile takie istnieja): jest za to wspaniatym miejscem obserwacji, trwog i
marzen naszych dorostych spoteczenstw. Sredniowiecze i renesans jeszcze dawaty maluchom
— jako sig rzekto — miecze proporcjonalne do ich mozliwosci fizycznych, metalowe wszakze i
prawdziwie ostre. Wiek XX zaproponowal gumowe 1 plastikowe miecze na niby. ,,Ja ustatyj
staryj klown, ja bodu mieczom kartonnym” — $piewal Wertynski w ,,Z6ltym aniele”.
Klownem i pajacem jest bowiem ten, kto postuguje si¢ niefunkcjonalnym.

Czy obok wynalazku maszyny parowej, telefonu, silnika spalinowego... powinniSmy
umiesci¢ z réwna duma wynalazek dziecinstwa?

Chyba nie. Chceieli$my wynalez¢ nowa jako$¢, a stworzylismy tylko karykature.

Lalka Barbie $wiadkiem.
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Gilotyna

Doktor Jozef Ignacy Guillotin bardzo szczycit si¢ swoim wynalazkiem. Oto zgodnie z
powotaniem lekarskim wydatnie zmniejszyt cierpienia swoich bliznich. Nowa maszyna do
Scinania gléw, jego pomystu, dzialajaca szybko oraz — jak twierdzit Guillotin (kt6z to
sprawdzi?) — bezbolesnie, uchodzila powszechnie za szczyt humanitaryzmu 1 przyniosta
swemu tworcy rangg niekwestionowanego autorytetu moralnego. Radujemy si¢ jego
szczesciem 1 tylko z wrodzonej pedanterii odnotowujemy, ze samo urzadzenie nie byto az tak
oryginalne. Niemal identyczna konstrukcj¢ odnajdujemy w poczatkach XIII wieku w
holenderskim Dendermonde. W 1307, w Neapolu, niejaki Murcod Ballagh $cigty zostat za
pomoca ,,0strza stalowego umocowanego migdzy dwoma palami i spadajacego po zwolnieniu
sznura”. W polowie XIV wieku w Lunebergu i w Norymberdze identyczna machineria
wzbogacona zostala dodatkowo ,,okienkiem”, w ktore wktadano glowe skazanca, tak by
brzeszczot tnacy przy samej ramie uderzal precyzyjnie w szyj¢. Ba, nawet we Francji nie
brakowato poprzednikéw. W 1632 marszalek Henryk II de Montmorency zostat
zdekapitowany za pomoca doloire zbudowanej na wzor wtoski, ale rowniez wzbogaconej w
,okienko”. Zastuga doktora Guillotin (byt notabene $wiattym propagatorem szczepionek)
polega wigc przede wszystkim 1 wlasciwie wytacznie — czasem jednak szczego6t stanowi o
przetomie — na nadaniu ostrzu maszyny skosnej linii. O ile poprzednio walace si¢ w dot
zelastwo miazdzylo szyje zamiast ja przeciac, albo zatrzymywato si¢ na kregach szyjnych, o
tyle teraz tagodnie, pod katem wrzynajace si¢ w szyje — dawato gwarancj¢ niechybnej i
eleganckiej amputacji.

Po okresie terroru rewolucyjnego gilotyna, dziwnym jakim$ trafem, przestata si¢ jednak
publicznos$ci tak mito 1 humanitarnie kojarzy¢. Pozycja doktora Guillotin ucierpiata na tym
znacznie. Zrezygnowal wigc z uprawiania polityki, odsunat si¢ w cien 1 nawet uczone
dywagacje o szczepionkach sygnowal pseudonimem. Gdy umart 26 marca 1814, doktor
Bourru, dziekan Akademii Medycznej, wypowiedzial nad jego trumna te oto stowa: ,,Odszedt
od nas przyjaciel, ktorego szlachetno$é, bezinteresownos$¢ 1 skromnos$¢ znane byty nie tylko
jego kolegom po fachu, ale przede wszystkim licznym pacjentom poktadajacym w nim petne
zaufanie. (...) Niestety, jego glgboki zmyst filantropii kazat mu promowa¢ pewne narzegdzie,
ktore bezmys$lna gawiedZz zwiazala z jego nazwiskiem. Zaiste ,nietatwo jest w naszych
czasach czyni¢ ludziom dobro, skoro jest si¢ za nie odplacanym ztoscia 1 nienawiscia. Bo
czyz nie z tego powodu trud zycia zmartego, catkowicie poswigconego dobru ludzkosci, nie
nagrodzony zostal przez nasz rzad ani naleznymi odznaczeniami, ani stanowiskiem”.
Spoczywa Jozet Ignacy Guillotin na Pére Lachaise w kwaterze XVIII. Wro¢my jednak do
samej gilotyny.

Pierwsza ofiara gilotyny byl niejaki Nicolas Jacques Pelletier — ztodziej recydywista.
Gilotyna przedluzyta mu, paradoksalnie, zycie o parg¢ miesigcy. Kiedy bowiem 25 wrze$nia
1791 Zgromadzenie Narodowe uchwalilo, iz ,,kazdy winowajca skazany na kar¢ $mierci
bedzie miatl ucigta glowe”, czyli wieszanie stato si¢ niezgodne z prawem, machina nie byla
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jeszcze gotowa. Pelletier skazany 24 stycznia 1792 — wbrew zwyczajom francuskim
nakazujacym natychmiastowa egzekucj¢ sentencji — czeka¢ wigc musial na final prac
wykonczeniowych. Co si¢ odwlecze, to wszakze nie uciecze. 25 kwietnia 1792 wobec thumu
ciekawskich przybytych obejrze¢ nowy sposob usmiercania wtozyt wreszcie Pelletier glowe
w tak zwana lunetg. Wszystko poszto tak szybko i sprawnie, ze widzowie rozgoryczeni tak
malo efektownym zjawiskiem zaczgli skandowac.: ,,Oddajcie nam nasza szubienicg! Oddajcie

'9’

nam nasza szubienicg!” Zasgpiony byt takze oprawca Charles Henri Sanson, czwarty ze
stynnej dynastii katow Paryza. Jak napisal w pamigtnikach, zlakt sig, czy taka fatwos¢
wykonania wyroku nie zachgci sedziow do czgstszego ich wydawania. Dodajmy tez — cho¢
nie watpimy w szczeros¢ Sansona — ze kaci nie pracowali wéwczas we Francji na akord, lecz
mieli stata pensjg, z ktorej w dodatku optaca¢ musieli migdzy innymi sznur do wiazania rak
skazancom, koszty ostrzenia brzeszczota gilotyny, kosze na ucigte glowy etc. Zwigkszenie si¢
liczby egzekucji oznaczato wigc dla oprawcy 1 dodatkowa prace, 1 znaczacy spadek realnych
zarobkow.

Charles Henri Sanson mial oczywiscie racj¢. Sprawno$¢ gilotyny juz niedlugo utatwi
Trybunatom Rewolucyjnym dziatanie. Od marca 1793 do lipca 1794 w samym tylko Paryzu
uzyta ona zostanie ponad 2600 razy (2625 podlug Reng Sédiiiot, 2639 podlug innych
historykéw epoki). Pelletier byt pierwszym i jednocze$nie jednym z ostatnich, ktorzy dostapi¢
mieli przywileju egzekucji indywidualnej. Juz od jesieni 1792 (a oficjalnie terror si¢ jeszcze
nie rozpoczal) przywozi si¢ skazancow grupami. Ludzie stoja w kolejkach oczekujac na
smier¢. Daje to czas na sformutowanie ostatnich skarg, manifestow, czy bon-motéw. Czujne
ucho Sansona wszystko to styszy. Francuz pozostanie zawsze Francuzem. Réwniez Sanson,
cho¢ profesje wykonuje specyficzna, jest po trosze artysta. Ja to widze, ja to slysze, ja to
wszystko gdzie$ opiszg...

I rzeczywiscie opisat. To dzigki wspomnieniom Sansona jesteSmy w posiadaniu niemalej
antologii sentencji 1 ,0statnich slow” wygloszonych u stop i1 na szczycie $miertelnej
platformy.

Oto gars¢ sposrod nich (w kolejnosci alfabetycznej): Jean-Sylvain Bailly (astronom i mer
Paryza), na uwagg zwrocona mu przez pacholka, ze drzy: ,,To z zimna, obywatelu”.

Antoine Bamave (deputowany): ,,Taka jest wigc zaplata za to wszystko, co zrobitlem dla
wolno$ci”.

Hrabina du Barry (kochanka Ludwika XV): ,Jeszcze nie teraz, jeszcze chwilg, jeszcze
minutg...”

Armand Louis de Biron (ksiazeg, general): ,,Umieram ukarany za to, ze bylem niewierny
mojemu Bogu, mojemu krélowi i mojemu imieniu”.

Marie-Nicole Bouchard (17-letni rojalista), lezac juz na desce: ,,Obywatelu kacie, czy
dobrze si¢ potozytem?”

Andre de Chénier (poeta): ,,Nie pozostawitem nic, co przeszloby do potomnosci. A
przeciez bytem zdolny...”
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Charlotte Corday (zabdj czyni Marata), kiedy kat polecil jej, by nie patrzyla na gilotyne:
»Niech pan mi pozwoli. Mam prawo by¢ ciekawska. Nigdy dotad jej nie widziatam”.

Danton, do kata: ,,Tylko nie zapomnij pokaza¢ mojej gtowy ludowi, nieczgsto moze takie
oglada¢!”

Barnabé Durosoy (szlachcic), tez do kata: ,Natychmiast po egzekucji oddajcie moje
cialo lekarzom eksperymentujacym transfuzje krwi. Chcialbym by¢ uzyteczny dla
ludzkosci”. Jean-Baptiste d’Estaing (admiral, weteran wojen o wyzwolenie Stanow
Zjednoczonych) ,,Sprzedajcie moja glowe Anglikom; drogo za nig zaptaca”.

Charles Henri Hauteroche (general): ,,To mnie martwi najbardziej, ze mam takich
parszywych spadkobiercow”.

Marie La Source (deputowany, pastor protestancki): ,,Umieram w momencie, kiedy lud
stracit rozum, wy umrzecie, kiedy go odzyska”.

Ludwik XVI: ,,Umieram niewinny, proszac Boga, by moja krew nie spadta na gtowy ludu
Francji”.

Louis Pierre Louvel (robotnik): ,,Pospieszcie si¢. Tam na gérze juz na mnie czekaja”.

Chrétien de Malesherbes (polityk, adwokat Ludwika XVI), kiedy potknat si¢ na schodach
szafotu: ,,Doprawdy — zty znak; Rzymianin na moim miejscu wrocitby do domu”.

Maria Antonina (krolowa), kiedy nastapita katu na nogg: ,,Niech mi pan wybaczy,
zrobitam to niechcacy!”

Manon Roland (deputowana): ,,Wolnos$ci! — Ilez zbrodni popetnia si¢ w twoim imieniu!”

Tak oto przyczynita si¢ gilotyna do rozwoju aforystyki francuskie;j.

Nic dziwnego, ze przez catly XIX wiek zbiegaly si¢ na egzekucje ttumy smakoszy
ciekawych nowego bon-motu czy celnego paradoksu. Niestety, z biegiem czasu zaczyna
instytucja podupada¢é. Dekret z 29 czerwca 1939 zakazuje publiczno$ci wstepu na miejsce
kazni. Dekret z 11 lutego 1951 rozciaga ten zakaz rowniez na dziennikarzy. Wreszcie 9
wrzesnia 1981 zniesiona zostaje we Francji kara $mierci. Ostatnim zgilotynowanym byt
Hamid Djandoubi, gwalciciel 1 morderca trzech dziewczat. Machina, ktora pozbawita go
glowy, wazyta 580 kg i miata 4,50 m wysokos$ci. Szerokos$¢ ostrza wynosita 37 cm, a jego
waga 7 kg, cigzar nad ostrzem 30 kg. Dystans od konca ostrza w stanie spoczynku do szyi
skazanca 2,25 m. Cud techniki.
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Imiona

Imiona méwia. To prawda. Ale niekoniecznie to, co chcielibySmy ustysze¢. I tak Balbina
to po prostu jakata; Barbara — barbarzynka lub w ztagodzonej wersji cudzoziemka; Barttomiej
to chtopski syn (w przypadku Bartka Zwycigzcy nawet si¢ zgadza); Lech to chytrus (jeszcze
lepiej si¢ zgadza); Borys oznacza (co na to Jelcyn?) — biedny, maluski; Dionizy pochodzi od
Dionizosa, czyli zwyczajnie pijaczyna; Pawel to maluch; Urban natomiast — czlowiek
miejski, grzeczny, kulturalny. Dodajmy jeszcze, ze podtug Jozefa Flawiusza imi¢ Adam
oznacza ,czerwony’, co by zapewne nie wszystkich Adaméw w dzisiejszej Polsce
zachwycito.

Sa oczywiscie 1 imiona pozytywne. Hilary to cztowiek pogodny i wesoty, Agata jest dobra.
Judasz (sic!) godny czci, Katarzyna — bez skazy. Alfons — szlachetny i zyczliwy, Sadok (nic
wspolnego z sadyzmem) — $wigty 1 sprawiedliwy, a Matgorzata to wrgcz perta.

Czgsto pozostajemy na poziomie banalnych zreszta, cho¢ niekiedy malo dyskretnych
informacji. Cezary — to chlopiec urodzony za pomoca cesarskiego cigcia, Bruno — brunet,
Filip — amator jazdy konnej, Karol — malzonek, Lukasz — urodzony o $wicie, Marta —
paniusia, Zyta — dziewczyna, Otylia — rodaczka, Andrzej — m¢zczyzna. Jesli chodzi o Anielg
— istny to przyczynek do wielowiekowego sporu o pte¢ aniotdow. Jeszcze w renesansie
(dowodem Buonarotti) bylo to imi¢ przede wszystkim megskie: Angelo, Angel, Angels...
Potem pojawity si¢ Angele, Angeliki, Angeliny czy nasze Aniele. Tak wigc Aniela to albo
Andrzej, albo Marta; za§ w zwiazku matzenskim albo Karol, albo Karolina. Dodajmy jeszcze,
ze Tomasz to najzwyklejszy blizniak (acz bez drugiej polowy — chyba Ze, z wloska, Tomaso 1
Tomasa), wreszcie — Franciszek to przedstawiciel wojowniczego, germanskiego plemienia
Frankow, ktore podbito potnocna Francjg. Dosy¢ paradoksalny to obrazek: §wigty Franciszek
z Asyzu z mieczem w dtoni posrod innych Franciszkow z rogami na hetmach, gwalcacych 1
mordujacych kogo popadnie.

Niektére imiona $wiadcza o dobrym samopoczuciu. Zenon pochodzi wprost od Zeusa
(Kliszko?), Piotr to skata lub opoka, Platon to czlowiek krzepki, czyli jeszcze nic przy
Bernardzie — wojowniku o niedzwiedziej sile, 1 réwnie mocnej Urszuli, czyli niedzwiedzicy.
Wszystkich przebija tu jednak Ambrozy, co znaczy ni mniej, ni wigcej: nie§miertelny.

Czasami spotykamy w imieniu program ideowy. I tak na przyktad Abraham — z
akkadyjskiego Aba-am-ra-am - thumaczy si¢: kochaj ojca. Zygmunt to obrona przez
zwycigstwo. Mikotaj oznacza z kolei: zwycigstwo ludu (ciekawe, co by powiedzial na to car
Mikotaj 11?) itd.

Niestusznie wigc na§miewamy si¢ z indianskich ,,Raczych bawoléw”, ,,Malych bizonoéw”,
»Sokolich oczu” czy ,,Kwiatéw prerii”. Nosimy kubek w kubek takie same imiona, tyle tylko,
ze ignorujemy ich rzeczywisty sens. Tytus na przyktad to po prostu ,,Dziki gotab”. Jezeli za$

chodzi o autoréw niniejszej ksiazki: Dominik — od tacinskiego przymiotnika dominicus — to
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»Nalezacy do Pana” (Pan w znaczeniu Bog); natomiast Ludwik — z germanskiego chlod
(stawny) 1 wig (bitwa): ,,Stynny wojownik”.

A propos Ludwika. Powszechna niewiedza na temat onomastyki doszta do tego stopnia, ze
nikt we Francji nie rozumie, iz francuski Louis to doktadnie to samo co Ludwik, Ludwig, a
skadinad: Lewis (nie myli¢ z Levi!), Ludek albo Gino. Jest to oczywista kompromitacja
historyczna, gdyz pierwszy z Ludwikow na tronie Frankow nazywat si¢ Chlodwig, potem za$
byl od razu Louis II. Komu wigc blizej do pierwowzoru? - Ludwigowi czy
wymoczkowatemu Louis?... Z drugiej strony Alojzy zlat si¢ we francuskim uzyciu z
Ludwikiem, podczas gdy Alojzy to germanski al-wis — wszechwiedzacy, czyli zupekie inna
branza niz Ludwik. Tego typu pomylek wynikajacych, jako si¢ rzeklo, po prostu z niewiedzy
jest wigceej.

Najczgsciej chodzi po prostu o thumaczenie imion na inne, lub z innych jgzykow. Tak wigc
migdzy innymi:

Aureusz = Zlatko

Aurora = Eos = Zora = angielska Down = wegierska Hajnalka

Bogumit = Gottieb

Feliks = Szczesny = stowenski Srecko = litewski Cesnys = wegierski Boldog

Ursus, z ktorego Ursyn = skandynawski Bjom

Wawrzyniec = Laurencjusz = Lars = Lawrientij

Wiera = Foi = Fe = nowogrecka Pistis

Wioletta = finska Orvokki (jakie $liczne imig!) = serbska Ljubica (tez pigknie) = wegierska
Ibolya

Milan = Amat = Aime = Amato etc. etc.

Kolejne nieporozumienia rodza sig, tak jak w przypadku Ludwika, z przeksztalcen
fonetycznych. Niewielu zdaje sobie sprawg, ze na przyktad

Olbracht = Albert

Ignacy = Zegota

Jacek = Hiacynt

Wilhelm = Guillaume

Jozef = Giuseppe = Peppe = Pepi (ksiaze Pepi, czyli ksiaze Jozef Poniatowski si¢ ktania) =
Osip = Sepp

Anna = Hanna, przy czym imi¢ to wywodzi si¢ z hebrajskiego hanna (hannah) —taska; tak
wige $wigta Anna — matka Maryi — byta na pewno §wigta Hanna, a nie Anna. Dopiero $§wigta
Anna Maria Taigi (XVIII w.) jako Wtoszka byta naprawde Anna.

Dorzuémy jeszcze dwa sposrod licznych przyktadow btednego utozsamiania imion:

Pod jednym Jacques utozsamiaj a Francuzi Jakuba i Jacka (np. Jacques Malczewski w
katalogu wystawy). Tymczasem dwa te imiona nie maja ze soba nic wspdlnego. Jakub
pochodzi od hebrajskiego Jaagob — niech Bog strzeze. Jacek za$ od greckiego kwiatka
hiacynta, tak nazwanego ku czci mlodzienca niechcacy zabitego przez Apollina. Powinno
by¢: Hyacinthe Malczewski.
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Wojciech tlumaczony jest na angielski i1 francuski jako Adalbert. Oto typowy przyktad
pomylki historycznej. Dwa te imiona sa sobie zupelnie obce. Natomiast Swigty Wojciech miat
rzeczywisScie Adalbert na drugie imig. Dla uniknigcia zastanawiania si¢ nad ortografia
stowianskiego Wojciecha zachodni hagiografowie postugiwali si¢ czgsto jego drugim
imieniem. Kolejne pokolenia doszly do wniosku, ze to jedno i to samo. I tak juz zostato.

kg

Przez wieki, niekiedy dziesigciolecia, a nawet z roku na rok zmieniaty si¢ i zmieniaja
mody na imiona. Spojrzmy na polskie rycerstwo stajace do bitwy pod Grunwaldem. Ustawia
si¢ tam w zbrojnym polskim szyku wielu Janow, Maciejow, Mikotajow, Piotrow, ale takze
Dobrogostow, Moscicow, Spytkow, Sciborow, Ziemowitow... Przywodza im miedzy innymi:
Zyndram z Maszkowic, Zawisza Czarny, Domarat z Kobylan, Powata z Taczewa, Gniewosz z
Dalewic, Lis z Targowiska. Czy znaja dzisiaj panstwo jakiegokolwiek Spytka albo
Gniewosza?...

Imiona umieraja, rodza si¢, znikaja powracaja, osiagaja szczyty popularnos$ci i znowu
odchodza w niebyt. Moda na imiona zalezy od tradycji kraju, regionu, grupy spoleczne;.
Doraznie decyduja o niej jednak bardzo czgsto czynniki przypadkowe. W Polsce mamy
dzisiaj urodzaj na Janoéw, Pawlow, a nawet Janow—Pawloéw; w latach osiemdziesiatych
popularni byli Lech 1 Leszek. To dosy¢ naturalne. Ale o sukcesie imion decyduja tez postacie
fikcyjne. Po wydaniu w Polsce w latach dwudziestych ,,Jana Krzysztofa” Romain Rollanda
podskoczyta nagle w srodowisku inteligenckim popularno$¢ rzadkich dotad Krzysztofow. W
koncu lat osiemdziesiatych pojawiaja si¢ nawet we wsiach nadwislanskich Isaury! We Francji
serial telewizyjny ,,Maly Lord Fauntleroy” wprowadzit na rynek imion zupetie dotad nie
znanego Cedryka; za§ niekonczaca sig ,,Dynastia” wylansowala Lindg. Nawet piosenka
Gilberta Bécaud ,,Nathalie” obrodzita paru tysiacami Natalii. Zjawiska takie bywaja cho¢
wcale nie musza by¢, efemeryczne. Zalezy to w znacznej mierze od poczatkowej sity
eksplozji. Jezeli nowe imig przekroczy pewien prog ilosciowy, staje si¢ swojskie, co wrozy
mu co najmniej dluzsze trwanie, gdyz zywy jest zwyczaj nadawania dzieciom imion
krewnych, powinowatych i przyjaciot. A skoro ukochana ciotka nazywa sig Isaura...

Sa tez procesy glebsze 1 przypuszczalnie trwalsze. Nalezy do nich na przyktad
amerykanizacja, dotyczaca nie tylko MacDonalda i Coca-Coli, ale takze imion.
Systematycznie, z roku na rok powigksza si¢ w zachodniej Europie, a takze w Polsce, liczba
dzieci noszacych takie imiona jak: Audrey, Cindy, Géraldine, Jennifer, Jimmy, Kevin,
Sandra, Tony w miejsce Antoniego etc.

Wyrazna staje si¢ tez na gietdzie imion internacjonalizacja. Granice przestaja istnie¢ nie
tylko dla handlu i podrézy. W ostatnich dziesi¢gciu — dwudziestu latach coraz czeg$ciej
pojawiaja si¢ we Francji imiona skandynawskie: Eric, Olaf, Ingrid; slowianskie: Serge
(Sergiusz), Natacha, Nadia, Dimitri, Boris; czy hiszpanskie: Manuel w miejsce Emmanuela,
Elvira etc.
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Sa tez imiona, na ktore pada gwattowne odium, nieraz tak wielkie, ze prawie znikaja z
obiegu. Zacytujmy Adolfa (gdyz Hitler), ktéry po wojnie zanotowat w catej Europie spadek
rzegdu 97 procent. W Niemczech przegrat z kretesem Sepp jako nazbyt
nacjonalistyczno—germanski albo wrgcz SS—manski (Sepp Dietrich). We Francji, w miarg
utrwalania si¢ ustroju republikanskiego — niebywatego upokorzenia doznat Ludwik (Louis)
uznany za imig reakcyjne, monarchiczne, z Ancien Régime zwiazane.

Z tym Ludwikiem (jeszcze raz naprawdg nie dlatego, ze ja si¢ tak nazywam) to wielce
ciekawa i charakterystyczna sprawa. W dzisiejszej Francji sytuuje si¢ on, wliczajac wszystkie
kategorie wickowe — ale nie zapominajmy tez o piramidzie wieku — dopiero na 29. miejscu.
Czotowka przedstawia sig nastgpujaco:

1. Michel (Michat)

. Jean (Jan)

. Pierre (Piotr)

. Andre (Andrzej)

. Philippe (Filip)

. Alain (Alan)

. Jacques (Jakub)

. Bernard

. René (Renat)

10. Daniel

A przeciez nie zawsze tak bywato. W znakomitej pracy francuskich znawcow historii
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imion Philippe Besnarda i Guy Desplanques’a ,,Un prénom pour toujours”, Paryz 1986,
odnajdujemy doskonale opracowany zestaw statystyczny imion najczesciej nadawanych w
kolejnych dziesigcioleciach. Nie chcemy zanudzac, wigc tylko skaczac po dziejach:

1890-1899: 1. Ludwik

2. Piotr

3.J6zef

1910-1919:1.Jan

2. Andrzej

3. Piotr

1940-1944: 1. Michat

2. Jan-Klaudiusz

3. Jan

1965-1969: 1. Krzysztof

2. Filip

3. Wawrzyniec

1980-1984: 1. Mikotaj

2. Julian

3. Sebastian

4. Mickaél (tak, tak — nie Michel, ale taka wtasnie forma Michata).
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Taki drobny, wyrwany z ciagto$ci 1 ograniczony do karykaturalnego minimum fragmencik
czotowek statystyk — a ile juz mozna z niego wyczyta¢! O upadku Ludwika byta juz mowa.
Lata I wojny $§wiatowej zwiazane z porywem rozpaczliwej dewocji daja awans ortodoksji i
apostotlom. Rok 1968 wraz z jego anarcholewicowymi mrzonkami umieszcza w czotowce
chtopsko—proletariackiego Wawrzynca. Nagle pojawia si¢ Mickaél (i to wcale nie z powodu
Jacksona). Nie ma go wcale w latach, kiedy amerykanskie i angielskie wojska niosty Francji
pomoc i wyzwolenie podczas II wojny $wiatowej. Nie ma wtedy w pierwsze] trzydziestce
zadnego anglosaskiego imienia. C6z wigc w rzeczywisto$ci triumfuje na tym $wiecie?
Tragiczne wojny czy supermarkety?...

Lektura pierwszej czworki imion najczescie] wystepujacych dzisiaj we Francji sklaniaé
moze do stwierdzenia, ze wlasciwie u nas podobnie: Michal, Jan, Piotr, Andrzej. Ot6z wydaje
mi sig, ze wcale tak nie jest. Mieszkajac we Francji i nie majac dostgpu do polskich zrodet
administracyjnych, robitem swoje male obliczenia na podstawie listy pitkarzy polskich I 1 II
ligi, zamieszczonej w ,Przegladzie Sportowym” jako tak zwany ,Skarb Kibica”, a
obejmujacej imiona i nazwiska ponad tysiagca mezczyzn w wieku od 18-34 lat. Oczywiscie,
zdaje sobie sprawe, ze nie jest to zadna proba reprezentacyjna ani spolecznie, ani zawodowo.
Wskazywa¢ moze jednak na jaki$ trop. I oto przez kolejne trzy lata na pierwszym miejscu
pojawiato si¢ imi¢ Dariusz. Dariusz — imi¢ starozytnych krolow perskich, pochodzace od
staroperskiego darajawachusz — majacy majatek, posiadajacy dobra. Nie ma nawet $wigtego
Dariusza. Co najwyzej $wigta Daria, zona Chryzanta, ukamienowana wraz z megzem za wiarg
za panowania cesarza Dioklecjana... We Francji Dariusza nie ma nawet w pierwszej setce
imion. Wigc skad ten Dariusz miedzy Odra i Bugiem? — Nie wiem, doprawdy nie wiem.
Podobnie — jak nigdy nie udalo mi si¢ dojs¢, dlaczego moja mama — wilnianka urodzona w
Witebsku — nazywa si¢ Elwira. Jaka kryje si¢ za tym rodzinna tajemnica? — A jaka spoteczna
tajemnica kryje si¢ za Dariuszem? Nie ma po co szuka¢ Atlantydy. Najwigksze i
najciekawsze sekrety sa wokot nas, na wyciagnigcie reki.

I juz tylko, dla rownowagi pici 1 zeby nie by¢ posadzonym o antyfeminizm, lista imion
kobiecych najpospolitszych dzi§ we Francji. Ot, tak — tytutlem ciekawostki:

1. Marie (Maria)

. Monique (Monika)

. Isabelle (Izabela)

. Jeanne (Joanna)

. Francoise (Franciszka)
. Catherine (Katarzyna)
. Sylvie (Sylwia)

. Nathalie (Natalia)

. Jacqueline (Jakubina?)
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10. Jeannine (Janina).
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Z tych wszystkich imion najbardziej lubi¢: Barbara — bo tak si¢ nazywa moja mitos¢, ktora
jeszcze dodatkowo jest moja zona. Barbara — czyli barbarzynka. Egzotyka, spontaniczno$¢ i

szal.

32



Kanapa i inne slowa

Lata osa koto nosa. To jeszcze od biedy mozna wytrzymaé. Przypomnijmy sobie jednak
upojne letnie noce, kiedy rozlega si¢ nad nami nagle uprzykrzone bzykanie. Komar zbliza si¢
1 oddala, raz jest przy lewym uchu, to znowu przy prawym. Ani go w ciemnosciach trafi¢, ani
zasna¢ nie sposob. Zapalamy §wiatto — komar znikt. Gasimy §wiatlo — upiorne bzzz... rozlega
si¢ znowu. Nie my jedni byliSmy ofiara gada. Juz starozytni Grecy...

Grecy poszli po rozum do glowy i wynalezli moskitier¢. Poniewaz komar to po hellensku
konops, wigc tez logicznie uzyskal nowy patent, miano konopeion. Rzymianie jak zwykle
czesciowo zmalpowali. Lacinskie conopeum to owszem, nadal moskitiera, ale rowniez
wszelkie kotary ostaniajace toze przed oczyma ciekawskich. Rzecz skadinad nader
praktyczna. I tak na przyklad w $redniowiecznych zamkach francuskich warty staty zaréwno
na zewnatrz, jak 1 wewnatrz moznowladczych sypialni. Wystarczyto jednak rozwiazad
kokardke¢ i aksamitna materia (zwana juz teraz conopé lub canapé) otulata legowisko ze
wszystkich stron. Arystokratyczne bara-bara moglo si¢ rozpoczac.

Zmieniaja si¢ jednak mody. XVIII-wieczny libertynizm zadal $miertelny cios
sypialnianym zastonom. Po pierwsze — mniej si¢ juz bano wszechobecnosci podstepnego
sztyletu, wigc stuzba wyrzucona zostala na korytarz. Po drugie — kochac si¢ teraz wypadato w
pelnym $wietle. Latwiej si¢ jednak pozby¢ kotar niz natr¢tnego stowa. Odziedziczyl je
odstonigty brutalnie, nagi mebel. Z biegiem lat bedzie canape zmienia¢ ksztalt i uzytek
(stanie si¢ gltownie wieloosobowym fotelem). Pozostanie juz jednak kanapa. Gdy
wyciagniecie si¢ w niej w upojna letnia noc i rozlegnie si¢ nad wami znowu skandaliczne
bzykanie, bedziecie juz wiedzieli: wrocit swoj do swego. Konops do KANAPY.

skeksk

Kapa to po polsku narzuta na t6zko lub tapczan, derka na konia lub szata liturgiczna w
ksztalcie peleryny zapinanej pod szyja na klamrg. Ta ostatnia najblizsza jest dawniejszych
znaczen. Staropolska kapa, o czym przypomina dzi$ jeszcze ,kapota”, to habit mnisi
(,Mnichem by¢, wziawszy kape” — pisal Wactaw Potocki) lub po prostu ptaszcz -
sredniowieczna cappa.

Lat temu 1650 niejaki Marcin z Sabrii, oficer rzymski, petit stuzbg w Ambianum
(dzisiejsze Amiens). Wracajac pewnego razu do garnizonu spotkat u bramy miasta drzacego z
zimna, potagiego wtoczege. Niewiele myslac, byt juz wtedy katechumenem, zdjat wojskowy
ptaszcz, przeciat mieczem i potowe rzucil ngdzarzowi. Nastgpnej nocy objawit mu si¢ we $nie
Chrystus odziany w potowe¢ kapy. — Bylem zmarznigty — powiedziat — ale katechumen
Marcin ogrzat mnie swoim plaszczem. Przyspieszyto to decyzje miodego zonierza. Wkrotce
zdezerterowal, przyjat chrzest i uzyskawszy godnos¢ biskupa Tours, przeszedt do hagiografii
jako §wiety Marcin z tego miasta. Wro¢my jednak do Amiens.
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Po $mierci Marcina w miejscu jego $wiatobliwego uczynku dzia¢ si¢ poczely rozliczne
cuda. Chorzy ciagngli thumnie, by dotkna¢ odnalezionej potowki kapy (Zrédla nie precyzuja,
ktorej), co wiele leczyto dolegliwosci. W gorze, na niebie, ukazywala si¢ rozzarzona kula...
Nic dziwnego, ze krolowie frankijscy postanowili uczci¢ relikwig. Wybudowano zadaszone
pomieszczenie, w ktorym ztozono niezwykly plaszcz. Przylegajacy don podtuzny barak
chroni¢ mial pielgrzyméw przed kaprysami pogody. Cato$¢ nazwano plaszczowiskiem —
capelle. Budowle wznoszone ku czci innych juz zupehie §wigtych, z garderoba nie majacych
nic wspolnego, zachowaty miano. Takie byly poczatki KAPLICY.

skeksk

Duzo mniej pobozna jest historia KONGRESU. Lacinskie congressus oznacza wedtug
dystyngowanych stownikoéw: stosunki towarzyskie, obcowanie. Pozwolmy sobie
odeufemizmowac jezyk filologoéw. Chodzito po prostu o spétkowanie. — Czy podjdzie pani ze
mna pokongresowa¢ — pytal Rzymianin Rzymiank¢. A ona na to: blandire 1 owszem, ale
congressus po $lubie!

U schylku renesansu congressus wyspecjalizowat si¢ znacznie. Stal si¢ nazwa konsylium,
ztozonego z medykow i doswiadczonych matron, stanowiacego o wydolnosci seksualnej
panow—matzonkow, przeciw ktorym wniesione zostalo umozliwiajace uniewaznienie zwiazku
oskarzenie o impotencj¢. Pozwanego poddawat kongres probom(!?), by nastepnie, po
naradzie, wystawi¢ mu odpowiedni certyfikat. Procedura owa skasowana zostala we Francji
dopiero w roku 1677.

Jak zwykle — podmiot zniknat, lecz nazwa zostala. Stosowac si¢ teraz zaczeta do grona
specjalistow dyskutujacych niekoniecznie juz nad impotencja, ale jakimkolwiek zgota
tematem. Jednym krokiem znalezliSmy si¢ we wspdiczesnosci. Znajac jednak obyczajowos¢
panéw na delegacji, kongreséw uczestnikow, z duma przyzna¢ mozemy, ze nie ginie rzymska
tradycja. Kongres renesansowy bytby na dzisiejszym bezrobotny.

skeksk

Humor-oris to po facinie: wilgo¢, plyn, ciecz. Co ma on do naszego zltego lub dobrego
humoru? Rzecz jest stosunkowo prosta, ale nie mniej przez to przewrotna. W czwartym
wieku przed nasza era — nie byl w tym pionierem, ale jego dzieta akurat znamy — ustalit
Hipokrates, iz na ksztatt wszechswiata zorganizowanego przez cztery elementy: ogien, wodg,
ziemig 1 powietrze — organizm ludzki opiera si¢ na istnieniu czterech podstawowych cieczy,
czyli humorow: krwi czerwonej (powietrze), czarnej zotci to jest krwi zylnej (ziemia), z6kci
(ogien) 1 $luzu (woda). Rownowaga tych cieczy (eukrazja) gwarantuje dobry stan zdrowia.
Zaburzenia w niej (dyskrazja) sa przyczyna chorob. To wtedy wlasnie trzeba popusci¢
pacjentowi krwi, albo przystawi¢ pijawki. Z przewagi jednego z humordéw wynika okreslony
temperament: sangwiniczny, flegmatyczny, choleryczny lub melancholiczny.

Scisle medyczna ta teoria spodobata si¢ wielce Beniaminowi Jonsonowi, angielskiemu
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poecie, dramaturgowi i aktorowi, ale przede wszystkim, jakby$my dzisiaj powiedzieli,
rezyserowi. Mial on juz $wigcie do$¢ antycznych koturnéw i symboli. Chceiatby czego$ z krwi
1 kosci. Lektura Galena, ucznia Hipokratesa, staje si¢ dlan oczekiwanym natchnieniem. A
gdyby tak skonfrontowa¢ na scenie reprezentantéw wszystkich czterech humoréw — zabawa
murowana! Tak powstaja ,,Every Man in His Humor” (1598) i1 ,,Every Man out of His
Humor” (1599). Obie te sztuki, acz druga z nich wydaje si¢ po czterech wiekach nudna
przerazliwie, sa komediami. Niepostrzezenie ptynny humor wigze swoje imi¢ z wesotoscia 1
smiechem. I tak juz zostanie. Jedni Francuzi bgda si¢ rozpaczliwie opieraé. Jeszcze w 1762
pod hastem ,humorysta” czytamy w slowniku Akademii: ,,znawca sokéw organicznych”.
Stowo w angielskim znaczeniu ukaze si¢ dopiero w stowniku Littrégo z 1864. Tym razem
zabrakto zabojadom poczucia HUMORU.

kg

Dzieje COCKTAILU warte sa przypomnienia ze wzgledow dydaktycznych.

Kazde dziecko styszalo o koniach petnej krwi, koniach potkrwi i beznadziejnych naszych
szkapach — o to ostatnie zadbala juz Maria Konopnicka. Nie jest tez tajemnica, Ze z
krzyzowki naszej szkapy z samym nawet zwycigzca Derby nic dobrego nie wyrosnie.
Okrutny cztowiek podzielil wigc biedne zwierzgta na klasy pici. Pelnemu wolno tylko z
pelna, potéwce z potdowka, szkapa niech sobie szuka byle perszerona. Zeby, bron Boze, nie
zdarzaty si¢ pomylki, przyjeli hodowcy na wyspach prosty znak rozpoznawczy. Koniom
rasowym pozostawiono ich pigkne, rozwiewajace si¢ w galopie ogony; koniom-
proletariuszom przycinano je kilkanascie centymetréw od zadu. Zalosne pozostalosci po
ogonie konskich odrzutkow kojarzyty si¢ pogardliwie estetom z kogucimi piorami. Stad tez
nazwa owego bekarciego eks—ogona cocktailed, co przetozy¢ by si¢ moze dato jako:
»ogonskogutowany”.

Z koni nizszego rzgdu przeszto okreslenie cocktail na ludzi, podobnie spolecznie
zakwalifikowanych: malych ztodziejaszkoéw, oszustow, szulerow, rajfurdéw... Stad krok juz
tylko do spelun i alkoholu. Jest za$ chyba oczywiste, ze alkohol wymieszany z innym ptynem,
choc¢by tez majacym procenty, do czystej rasy pretendowac nie moze. Staje si¢ plebejuszem
posrod trunkow. Ot, koktajlem po prostu. Niech was nie zmyla szumne nazwy ,,Margueritta”,
,Cardinale”... Ani to, ze chleja to Swinstwo nawet i bogacze. Bekart pozostanie bekartem,
cho¢by mial diamenty, a nie ocukrzone plasterki cytryny przylepione na kieliszku.

skeksk

Ktokolwiek bedzie w San Gimignano koto Florencji lub w bawarskim Rothenburgu, niech
nie zapomni zwiedzi¢ tamtejszych muzedw tortur. Tam dopiero zobaczy, ze zastugujemy w
pelni na dumny tytul homo sapiensow. Pomystowos¢ ludzka jest niewyczerpana. Nie ma
doprawdy ani kawaleczka naszej cielesnej powloki, ktorego nie daloby si¢ sponiewierac.
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Ogniem, woda, kluciem, szarpaniem, §ciskaniem, nacigganiem... Niech si¢ schowa sir Watt
ze swoja maszyna parowa. Taka Zzelazna baba — to jest dopiero naukowy wyczyn. Wsadzato
si¢ do niej goscia i wolno zamykato opatrzone skierowanymi do wewnatrz zelaznymi kolcami
drzwiczki. Kolce tak miaty dobrana dtugos¢, ze wbijaty si¢ po kolei w coraz to czulsze
organy, dopiero na koncu wrazajac si¢ w oczy. Jednak dwa szpikulce zblizajace si¢ powoli do
zrenic widzial przestuchiwany od samego poczatku. I oczywiscie w kazdej chwili mogt
zaczaé zeznawac, co powstrzymywato ruch narzgdzia. Tu juz nie tylko anatom si¢ klaniat, to
réwniez poczatki naukowej psychologii.

Taki sympatyczny sposob prowadzenia $ledztwa okreslany byl we Francji terminem
gehine, co wywodzi si¢ z frankijskiego: jehjan — przyznaj sie! Odpowiedniki znajdujemy
roOwniez w staroniemieckim: jehan 1 staroprowansalskim: gequir. Wytamali si¢ tylko Wtosi, u
ktorych gecchire oznacza zaledwie: upokarzac¢, upadlac.

Bliskos¢ fonetyczna, a i ideologiczna w pewnym sensie, sprawila, ze gehine poplatata si¢
juz w XVI wieku z gehenna. Stowa te uzywane sa odtad, w odniesieniu do tortur, wymiennie
lub tworza zbitki jezykowe, jak na przyklad geyne, gehne etc. Dla przestuchiwanych nie ma
to oczywiscie wigkszego znaczenia. Istotne jest dla nich natomiast co innego. Oto poczawszy
od potowy XVIII wieku sadownictwa krajow europejskich usuwaé zaczynaja tortury z
repertuaru swoich $rodkow $ledczych. Zelazna baba odchodzi na bezrobocie. Nie ma juz
podmiotu, wigc stowo zmienia sens.

Geyne oznacza teraz cierpienie duchowe, psychiczne; wkrotce, juz jako géne, po prostu
psychiczny dyskomfort. Pamigtam, jak pewien znajomy zwierzal si¢ kiedy$ mojemu ojcu, ze
cierpienia fizyczne sa niczym wobec psychicznych. Ojciec pokiwal przeczaco glowa: — ,,Ja
jednak wolalbym psychiczne”. Zgadzam sie z nim w pelni. Wole byé ZAZENOWANY na
wspotczesng modig.
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Kartofel

Nie wiadomo wiasciwie — kartofel czy kartofla... U Mickiewicza (a profesor Konrad
Gorski twierdzi, ze to wlasnie z dziel wieszcza czerpaé winniSmy wzorce poprawnej
polszczyzny) jest kartofla. ,, Kartofla filozotka w inne pojdzie slady: — Dobroci jej tysigczne
ujrzy $wiat przyktady”. Jest to zgodne z nasza intuicja jezykowa, ktora obiekty tagodnie
zaokraglone widzi przewaznie w rodzaju zenskim. Stad goralska grula czy poznanska pyra. Z
drugiej jednak strony — wulgarny ziemniak... Wbrew sentymentom i instynktownemu
poczuciu pigkna pozostaniemy wigc przy bezdusznej wersji meskie;j.

Pierwsze kartofle dotarly z Peru do Europy (wyjatkowo znamy precyzyjna datg) 10
kwietnia 1525. Doktadnie tego samego dnia odbywal si¢ w Krakowie Hotd Pruski. Z
poczatku nie zrobity wigkszej kariery. Krol Hiszpanii Filip II wystat wprawdzie papiezowi
Piusowi V pare egzemplarzy jako lekarstwo; jednak Ojciec Swigty po spozyciu zadnej ulgi
nie poczut. Rzecz poszta we wstydliwe zapomnienie. Dopiero w 1783 zachecit Filip Baldini
lombardzkich wiesniakéw do uprawiania egzotycznej byliny. I wtedy wszakze nie stala si¢
ona we Wtoszech zadna konkurencja dla odwiecznego makaronu.

Najszybciej przyjety si¢ kartofle w Irlandii i w Niemczech. W drugim z tych krajow
stuzyly jako karma dla $win, nedzarzy i... jencow wojennych. Przypadek zdarzyt, ze w 1757
wpadl w rgce niemieckie zdolny pigularz, ale mierny wojak — niejaki Antoni Augustyn
Parmentier. Jego francuscy towarzysze niedoli jedzac kartofle rzygali, ci¢zko chorowali, a
nawet (sic/) umierali. Parmentier miat jednak wyjatkowo pozytywny stosunek do zycia. W
tajemnicy przed rodakami robit eksperymenty. A to przypalit kartofelek na wolnym ogniu, a
to go usmazyl na sprzedanym przez skorumpowanego straznika kawatku stoniny... Wreszcie
zasmakowat.

Powrociwszy do ojczyzny stal si¢ prorokiem kartofla. Niestety, prorokiem na puszczy.
Zupg wedlug jego receptury (byt wynalazca kartoflanki) wyrzygiwali zZebracy przed
kosciotem Saint-Germam-des Prés (tam stat kosciot) ku zgorszeniu 1 obrzydzeniu
przechodniéw. Wreszcie zdesperowany proboszcz, ktérego opuszczac zaczgla nie lubiaca sie
slizga¢ w wymiocinach mieszczanska klientela, co wyraznie odczu¢ mozna bylo przy
podliczaniu dochodow z tacki, wyrzucil Parmentiera wraz z kottem na zbity pysk.

Trzeba bylo wielu dtugich lat, by zrozumiat Parmentier, Ze mody nie lansuje si¢ od dotu.
Po dhugich staraniach uzyskal audiencje u Ludwika XVI i wreczyl mu sadzonkg. Samo
warzywo Jego Krélewskiej Mosci specjalnie nie zainteresowato. Spodobal mu si¢ natomiast
kwiatek. O, btogostawione kaprysy moznych tego §wiata! Krol zerwal kartoflane kwitnigcie i
przypial je do krolewskiego kapelusza. Dworzanie zamarli z zachwytu. Nadworny ogrodnik
zasadzil natychmiast w Wersalu cztery grzedy nowej dekoracji.

I zylby sobie kartofel spokojnie migdzy r6zami 1 piwoniami. Niestety, widmo historii
krazylo juz nad Europa. Juz padta Bastylia, juz wdziera si¢ zgtodniaty lud do Wersalu!... I c6z
tam widzi — alez smakowite jabtka ziemne (pommes de terre), ktore chciat ztowrogi tyran
ukry¢ przed narodem. Doprawdy, nie ma nic straszliwszego nad egoizm krwiopijcow! My
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jednak, dzieci rewolucji, oddamy narodowi, co do niego nalezy. Wolno$¢ — rownos$¢ —
braterstwo — kartofel. Tak staje si¢ kartofel jadlem rewolucyjnym i postgpowym. Hobert
chciat wydziera¢ szlacheckie winnice i sadzi¢ na nich symbol jutrzenki dziejow... Ustawa z
21 ventose roku III nakazuja wladze Paryza przeksztatci¢ ogrody Tuileryjskie w pole
ziemniakow. Parmentier (jakby go dobrze zlustrowa¢ - rojalista 1 starorzymowiec)
mianowany zostaje pierwszym agronomem Republiki. Chwile najwigkszej chwaty przezyje
jednak za Napoleona I, podniesiony do rangi generalnego inspektora zdrowia. Leczylt
oczywiscie — stara mito$¢ nie rdzewieje... — kartoflami. Dzisiaj ma w Paryzu alej¢ 1 stacjg
metra swojego imienia.

Drogi czytelniku! Wiedz, ze bodaj zaden z pokarméw, ktore pochtaniasz w piatek 1
Swiatek, nie ma tak jednoznacznej politycznej wymowy jak kartofel. Jedzac puree glosujesz
wlasciwie na Leszka Millera.

I jeszcze rzecz jedna. Mlody racjonalizator wynalazt ostatnio w Belgii frytki osmiokatne.
Podobno duzo smaczniejsze od katnych zaledwie sze$cio. Jak to jest, tak jest — kazdy ma
prawo do wlasnego, subiektywnego gustu. Najpowazniejsze jadlem si¢ zajmujace instytuty
potwierdzity wszelako, ze jest frytka osmiokatna korzystniejsza dla naszego zdrowia, a wrgez
nieunikniona w ilu$ tam przypadkach...

Nie tylko rewolucja... Nauka tez nie zna granic!
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Kawior

Kawior, jak wiadomo, jest to ikra ryb jesiotrowatych (kawior czarny), tososiowatych
(kawior czerwony), a nawet dorszowatych (kawior norweski). Oczywiscie, nie bedziemy si¢
poniza¢. Obchodzi nas tylko kawior wlasciwy, znamienity i1 krélewski — rosyjski lub iranski
czarny kawior z jesiotrow Morza Kaspijskiego.

Dwa razy w roku wngtrze jesiotra napetnia si¢ ilo$ciami ikry przekraczajacymi 10 procent
wagi jego ciala: wczesna wiosna 1 na poczatku jesieni. Niech si¢ jednak nikomu nie wydaje,
ze moglby sias¢ z wedka lub zarzucic sieci i1 tak sprokurowac sobie materiat wyjsciowy. Nic
biedniejszego! Ryba na haczyku czy w sieci miota sig¢ i cierpi. Jesiotr za§ w stanie stresu
wydziela od razu rodzaj adrenaliny, ktora zakwasza jaja i nadaje im nieprzyjemny, jakby
gnilny zapach. Cata robota na nic.

Wielka 1 wrgez metafizyczna tajemnica kawioru jest to, iz musi on pochodzi¢ z ryby
szczesSliwej. Czujac, ze nadchodzi czas wydalenia ikry, czyli, antropomorfizujac -
szczgs§liwego wlasnie rozwiazania — kieruja sig jesiotry w kierunku pobliskich delt rzecznych,
aby pozostawi¢ ikr¢ w wodach stodkich niezbednych do rozwoju potomstwa. Tutaj wiasnie
czekaja na nie rybacy. Sprytnie blokujac odnogi rzeki skierowuja stada zwierzat do ptytkich
kanatow, wzdluz ktorych ustawione sa pomosty. Umiejgtny cios patka w tyl glowy i ryba
zostaje znieczulona. Jej system nerwowy nie ma czasu wyda¢ sygnatu stresowego. Dopiero
teraz przystapi¢ mozna do dalszych operacji i wydobycia ikry. W najwigkszym skrocie
podsumowuje to wszystko nadkaspijskie powiedzenie: ,,Kawior musi by¢ usmiechnigty”.

Rosjanie znaja czar smaku kawioru od XVI wieku, kiedy to podbili (1558) Chanat
Astrachanski. Na to, ze poznali si¢ na nim od razu, mamy jeden nieodparty dowdd. Oto gdy w
roku 1670 wpada Astrachan w rgce zbuntowanych chtopow pod dowodztwem Stienki Riazina
(tego od ,,Wolga, Wolga, mac¢ radnaja”) — co wydziera sobie tluszcza? — Stoje ,,panskiego
kawioru”. I wyje z zachwytu. Juz wtedy mial wigc kawior rangg wyrafinowanego,
arystokratycznego przysmaku. Wkroétce staje si¢ ambrozja carskiego stotu. Poza Rosja, Persja
1 wschodnimi kresami Rzeczypospolitej jest jednak nadal zupelnie nie znany.

Podczas noworocznej audiencji w 1720 roku ofiarowat ambasador rosyjski Ludwikowi XV
inkrustowane szmaragdami pudetko z kawiorem. Degustacja nie wypadta najlepiej. W chwilg
po przetknigeiu tyzeczki podarku, zaczat krél gwaltownie plué, az wreszcie zwymiotowat na
kwiecisty dywan (dar posta tureckiego, co moglo w jakim$ stopniu pocieszy¢ carskiego
dyplomatg). Przyktad idzie z gory. Egzotyczny przysmak zostal zdyskwalifikowany i przez
nastgpne dwa wieki nikt o nim we Francji nie styszat.

Sytuacja zmienila si¢ wraz z masowym naptywem do Paryza rosyjskich biatych
emigrantow spragnionych wodki na zalanie robaka, a do wodki — oczywiscie kawioru.
Najlepsze interesy robi si¢ zawsze na narodowych tragediach. Dwaj sprytni ormianscy bracia
Petrossian, sami do niedawna carscy poddani, docenili nadarzajaca si¢ okazjg. Co tam
medycyna i palestra — a takie byty do tej chwili ich profesje — bedziemy importowaé kawior!
Latwo powiedzie¢, trudniej zrobic.
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— No, bo gdzie jest kawior? — W Rosji. A tu nawet Rosji nie ma, tylko bolszewicki chaos.
Najskuteczniejsze sa metody najprostsze. Siedli dwaj bracia do telefonu. O dziwo! — za
ktoryms razem uzyskali potaczenie.

— Halo, halo, czy Kreml?

— A kto mowi?

— Bracia Petrossian z Paryza.

— Z Paryza? A z kim chcecie méwic?

— Z ministerstwem handlu zagranicznego. Macie chyba takie ministerstwo?

— Owszem, ministerstwo jest, ale nie ma nic do sprzedania.

— Ale my jednak chcemy kupié...

- Co?

— Kawior.

— Kawior? Kawior... Prosze si¢ nie rozlacza¢. Prosimy pozosta¢ na linii...

Przywolany do stuchawki urzednik radzieckiego ministerstwa handlu zagranicznego mato
si¢ nie poptakat z radosci. W czasach powojennego spustoszenia bezcenny byt kazdy grosz.
Cé6z dopiero mowi¢ o dewizach umozliwiajacych zakup setek nie istniejacych juz w Rosji
towarow. Zreszta komunizmu nie buduje si¢ na puszkach kawioru.

— Kawior. Dobrze. Ale kupujecie zaraz, duzo i ptacicie z gory.

— Bedzie zaptacone z géry. W dolarach.

— To mozecie uwazac, ze transporty juz ruszyty.

— A kwestia pierwszenstwa zakupow?

— Mniejsza o szczegoty. Cheecie, to bierzcie monopol...

— Bierzemy monopol.

— Powodzenia, towarzysze.

— Powodzenia.

Autentyczno$¢ tej rozmowy poswiadczyla w pamigtnikach niezyjaca juz telefonistka z
Kremla, ktoéra wdzigczni bracia Petrossian odnalezli i zrobili swoja przedstawicielka w
Zwiazku Radzieckim.

Wkroétce dociera¢ zaczgly do Paryza przemystowe ilosci kawioru, przez pierwsze lata
zgola zreszta nie clonego, gdyz fiskus francuski nie miat takiej pozycji na swoich listach.
Ubozejaca 1 deklasujaca si¢ biata emigracja szybko stata si¢ niewystarczajacym klientem.
Trzeba bylo za wszelka ceng rozszerzy¢ sferg popytu.

I oto na Wystawie Gastronomicznej 1922 w Grand Palais wznosza bracia Petrossian
ogromny stand. Kawior w beczkach, kawior w stoikach, kawior na talerzach. Kazdy moze
jes¢ 1 zapijaé, ile chee. Za darmo! Dookota dyskretnie ustawione spluwaczki. Spluwaczki
byly petne, ale sukces jeszcze petniejszy. Kawior si¢ przyjat.

Dzisiaj, o czym doskonale wiedza polscy przemytnicy (acz coraz mniej to oplacalna
kontrabanda), jest kawior poczytywany w krajach Europy Zachodniej, szczegolnie w klasach
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srednich, za wyrafinowana i wykwintng przystawke, ktorej obecnos¢ dodaje stotom pieprzyku
1 splendoru.

Krotko mowiac: z kawiorem tak jak z zyciem. Jedni si¢ nim delektuja a inni rzygaja.

Za$ potomkowie braci Petrossian miewaja si¢ dobrze. Dla kogo jak dla kogo, ale dla nich
bez watpienia okazal sig¢ jesiotr najszczesliwsza z ryb.
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Kapiel

Starozytni Grecy byli narodem wysportowanym. Toz to oni w koncu wynalezli olimpiady.
Oprocz olimpiad byto 1 wiele innych (szczegdlnie w Sparcie) imprez o charakterze —
jakby$my dzi§ powiedzieli — sportowym: konkursy zapasnicze, walki ¢wiczebne z uzyciem
réznego rodzaju broni, wyscigi rydwandw, rozne formy rywalizacji mysliwskich etc. Na
dhugiej liscie greckich rozrywek atletycznych jednej, cho¢ wydawatoby sig, ze naturalnej i
oczywistej, konkurencji nie znajdziemy: ptywania. Owszem, plywaja potawiacze perel,
zapewne plywa¢ umieli niektorzy rybacy i marynarze. Jest to jednak element powinnosci
zawodowych, a nie rozrywka, ani tym bardziej przyjemnosc.

Podobnie w Rzymie. Baseny czy sadzawki przy willach patrycjuszy sa jednoznacznie
ptytkie. Mozna w nich moczy¢ nogi, mozna si¢ ochtodzié, ale na pewno nie poptywaé, ani
nawet porzadnie si¢ umy¢. Pospdlstwo nurza si¢ w Tybrze, ktory zreszta jest juz wtedy
sciekiem. Kapiace si¢ w Ostii zony i1 natoznice bogaczy nosza, sadzac po mozaikach z Yilla
Amerina, kalesony do kolan i przepaski oslaniajace mniej wigcej piersi. Kapa¢ zdarza si¢ im
jednak raczej rzadko. Nadmorska Ostia petni w Cesarstwie bardziej funkcje Las Vegas niz
kapieliska.

Roéwniez 1 sredniowiecze nie gustuje specjalnie w wodzie, ani dla celow higienicznych, ani
wypoczynkowych. Mycie si¢ jest dla rycerza zniewie$cialo$cia. Nie myja si¢ ani
templariusze, ani rycerze z Calatravy. Maja ku temu, jak sig¢ rzeklo, powody ideowe. Stynny
rycerz i warchol Robert d'Artois jest z kolei pragmatyczny. Nie poddaje si¢ ablucjom, aby nie
zmy¢ potu, ktorego zapach podnieca i przyciaga kobiety. Nieliczne taznie miejskie goszczace
gota 1 koedukacyjna klientelg sa na og6l lupanarami po prostu i nic dziwnego, ze przestaja
praktycznie istnie¢ w czasach wielkiej XVI-wiecznej epidemii syfilisu. W rzekach moczy si¢
sredniowiecze obu plci nago. Rzadko jest to kapiel w naszym dzisiejszym rozumieniu.
Najczgsciej bieganie wzdtuz brzegéow, chlapanie si¢ woda; krotkie, plytkie zanurzenie i
powrdt na lad. Z punktu widzenia moralno$ci publicznej jest to oczywiscie najgorsza z
mozliwo$ci. Wynurzone z wody wdzigki plazowiczow widoczne sa wszakze nawet z...
kosciotow. Nic dziwnego, ze kolejne wladze tak we Francji, jak i w Niemczech zakazuja
takich igraszek w centrum miasta. W okresie reformacji kapiel w miejscu widocznym albo
uczeszczanym, jak i1 kazdym miejscu nieostonigtym karana jest w Szwajcarii grzywna z
zamiang na plagi. Wreszcie, w XVII wieku we Francji, z inicjatywy Madame de Maintenon
kobietom zakazuje si¢ kapieli w ogdle. Mezczyzni, na wzor Ludwika XIV, maja wchodzi¢ do
wody w koszulach, ktére zdja¢ moga dopiero wtedy, kiedy woda dojdzie im do pasa.
Ciekawe, ze sposobu wychodzenia z wody przepisy juz nie precyzuja.

PrzeniesliSmy si¢ tak latwo ze $redniowiecza w XVII wiek, gdyz w rzeczy samej w
zwyczajach kapielowych niewiele si¢ w tym czasie zmienito. Idem jesli chodzi o sztuke
pltywania. Przypomnijmy dzieje $mierci rycerza nad rycerze — Zawiszy Czarnego (1428).
Armia Zygmunta Luksemburczyka przeprawia si¢ za zgoda Turkoéw na lewy brzeg Dunaju

majacego w tym miejscu okoto 200 metrow szerokos$ci, w tym giebokiego nurtu, na ktorym
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cztowiek nie gruntuje, okoto 100 metréw. W momencie, kiedy na prawym brzegu zostata juz
tylko ariergarda pod dowoddztwem Zawiszy, Turcy wypowiadaja rozejm. Na razie jednak nie
atakuja, zadowalajac si¢ bombardowaniem todzi po drugiej stronie. Zygmunt wyprawia
ocalata 16dke po Zawiszg, ten oczywiscie szlachetnie odmawia opuszczenia towarzyszy broni.
Wszystko to trwa. W tym czasie rycerze z tylnej strazy mogliby spokojnie zdjaé zbroje,
rozebra¢ si¢ do rosotu i dotrze¢ wptaw na bezpieczny brzeg. Nie robiag tego. Nie ma nawet
takiego pomystu. Sa po prostu z ptywaniem na bakier.

W niecate dwa 1 pot wieku pozniej ma miejsce krwawa bitwa pod Matwami miedzy
wojskami krola Kazimierza i buntownikami Jerzego Lubomirskiego. Matwy to dzisiaj
brzydka, przemystowa dzielnica Inowroctawia. Przeptywata tedy w XVII wieku leniwa
rzeczka, szeroko$ci dwudziestu, miejscami do trzydziestu metrow, wliczajac rozlewiska. I w
tym to strumyku umiato si¢ potopi¢ kilkuset wepchnigtych w jego koryto zoinierzy
koronnych... Doprawdy, nie mieli nasi przodkowie dobrych stosunkéw ze stodkowodnym
zywiotem. Nie tylko nasi zreszta. Posrod poborowych francuskich z lat pigcdziesiatych XIX
wieku pltywa¢ umiato dwoch na stu. A w wojsku ich przeciez potem tego nie uczono.

Wréémy jednak do higieny. Szczyty brudu osiaga kultura europejska w postepowej epoce
o$wiecenia. W 1770 istnieja w Paryzu (a tazienki domowe sa czym$§ zgota nieznanym)
zaledwie dwie taznie publiczne. Pod sam koniec wieku liczba ich wzro$nie do dziesigciu, z
ktorych kazda liczyta od 10 do 15 wanien. Nadal uchodza one jednak za miejsca prostytuciji.
Jako tako szanujacy si¢ obywatel, dla ktorego rzecz jasna kapiel w rzece bylaby czyms$
niestychanym — gdy wzigla go chgtka na kapiel, wypozyczal wanng do domu. Byta to cala
skomplikowana operacja wymagajaca transportu narz¢dzia (czy moze mebla?),
zainstalowania go w salonie, ogrzania wody etc. Zdarzaja si¢ jednak czysciochy. Wiemy na
przyktad, ze baron d'Epinay wynajmowal wanng az trzy razy w roku. Nie byto to wcale
dobrze widziane. Podrgcznik dobrego tonu z roku 1782 zakazuje wrgez uzywania wody jako
szkodzacej cerze. ,,Dla utrzymania czystosci nalezy co dzien rano przetrze¢ sobie twarz
biatym kawatkiem plétna”. Przyznaé jednak uczciwie musimy, iz ten sam poradnik doradza
wydtubywanie brudu zza paznokci 1 poucza, ze nie nalezy smarka¢ w gote palce ani w rekaw,
w szczegolnosci (sicl) cudzy.

Latwo si¢ domysli¢, iz w tej sytuacji wytworne towarzystwo wydzielato z siebie do$¢
intensywne zapachy. Pisze Boehn: ,,W czasie obiadu, wydanego w roku 1750 przez ksigcia de
Chaulnes w Rouen, prezydentowa Cussy miata za sasiada przy stole czlowieka, ktory
$mierdziat tak niezno$nie, iz tego wytrzymac¢ nie mogta, a gdy na prosbg tej pani oddali¢ si¢
nie chcial, kazat go ksiazeg aresztowac”. Uzupelijmy od razu t¢ relacje. Rozgniewat ksigcia
nie brud delikwenta, lecz fakt, iz przychodzac do niego na przyjgcie zapomniat si¢
wyperfumowac. Skadinad prezydentowa Cussy uchodzita zawsze za j¢dzg 1 histeryczke.

Jakze stabe i1 przewaznie falszywe mamy wyobrazenie o zyciu naszych przodkow.
Rewolucja higieniczna to kwestia ostatnich trzydziestu lat XIX wieku. Na plazach w Dieppe
pierwsi amatorzy kapieli morskiej (z powodu jej rzekomych wilasciwosci leczniczych)
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pojawiaja si¢ pod koniec lat napoleonskich; przybywac ich jednak zaczyna dopiero od okoto
1880 roku. Sto lat temu nikt si¢ jeszcze nie kapal w Debkach ani w Chatupach.

Pierwsze kursy nauki ptywania zorganizowano w Bordeaux w roku 1913. Nie cieszyly sig
frekwencja. Cztowiek nie ryba, Zeby przemieszcza¢ si¢ w wodzie. A i rybka lubi plywa¢ w
czym innym.
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Kot

,Najlepiej cicho siedzie¢ sobie w jamie,
A opatrzywszy zewszad bez toskotu
Ani by¢ z kotem, ani przeciw kotu...”

Tak doradza biskup Ignacy Krasicki 1 trudno odméwi¢ jego stowom zdrowego rozsadku.
»Ani z kotem, ani przeciw kotu”. Kompromis, pluralizm, tolerancja... Coz, kiedy naleze do
podgatunku homo sapiens kotéw akurat nie znoszacego. Nie jestem w tym wstrgcie
odosobniony. Podzielali go i §wigty Ludwik IX, krél Francji, a m¢j patron, i Ludwik XIV, i
Spinoza, i krol polski Wactaw — Czeskim pospolicie zwany. Nie tylko oni.

Kot — pisat okoto 1180 w «De nugis curialium» teolog angielski Walter Map — jest
zwierzgciem ciemnosci, czyli piekta 1 potgpienia. Nie kto inny niz przebrzydle czarownice
szerzace pozniej $mierc, szkode 1 zgorszenie catuja koty pod ogonem”. Z kolei w ,,Contre les
hérétiques de son temps”, dziele wydanym migdzy 1189 i 1202, dowodzi Alain de Lilie, iz
nawet nazwa heretyckich katarow wywodzi si¢ od kotéw: chat—chathares—cathares. Biskup
Paryza Wilhelm z Owemii w 1231 widziat na wtasne oczy, co poprzysiagt uroczyscie przed
trybunatem krélewskim, samego Lucyfera w postaci czarnego kota. Nic dziwnego, ze 13
czerwca 1233, w bulli ,,Vox in Roma”, potgpia papiez Grzegorz IX diaboliczne koty jako
takie, ktore to oskarzenie podejmuje i przekonywajaco uzasadnia Cezary de Heisterbach w
,Dialogus miraculorom”. Spalony na stosie w Vesoul, w 1620 roku, Jean Boille zeznal, ze
wlasnie koty sktonity go do wystepku i1 zaparcia si¢ wiary. Rzecz tym bardziej zrozumiata, iz
po francusku /a chatte — kotka, oznacza kobiece wlosy tonowe, a nawet calty wzgorek
Wenery. Jean Boille mowit wprawdzie w §ledztwie wstgpnym o kotach burych, ale juz po
pierwszym przestuchaniu z udzialem mistrza katowskiego przyznal, zgodnie z teologia, ze
jeszcze gorsze sa czarne, ktore po prostu dziataly za posrednictwem burych i taciatych.
Musimy z ulga podkresli¢, ze sad docenit sprostowanie grzesznika i w uznaniu jego
prawdomownosci zgodzit si¢ na uduszenie przed spaleniem.

Wspaniatomys$Ilno$¢ ta nie mogta jednak, co jest chyba rzecza oczywista, obejmowac
samych kotow. 24 czerwca 1604 nakazuje wigc krol Henryk IV, ku czci $wigtego Jana
Chrzciciela, spalenie na placu de Gréve beczki, czyli okoto setki kotow. Jest w tym
kontynuatorem starej francuskiej i chrzescijanskiej tradycji. Niestety, w trakcie ceremonii,
styszac miauczenie kremowanych, nastgpca tronu — p6zniejszy Ludwik XIII rozwrzeszczat
si¢ strasznie, zadajac utaskawienia. Racja stanu nie moze si¢ jednak ugina¢ przed kaprysami
matolatow. Koty dopalono do konca. Sam Ludwik XIII, kiedy dorost 1 wzial w swoje rece
odpowiedzialnos¢ za losy kraju, tez palit po beczulce mruczkéw przy okazji wigkszych §wiat.
Przyzna¢ mu jednak trzeba, iz dbat — wydal w tym celu specjalne rozporzadzenia — Zeby byty
to tylko koty najzupetiej czarne.

Drugim, obok Delfina, obronca skazanych okazat si¢ na placu de Greve niejaki Antoine de
Merves. Nie, nie chodzito mu o koty w ogole, ale o jednego konkretnego zwierzaka. Kroniki

45



przekazaty nam nawet jego imig: ,,Milou”. Byl czarny, acz z paroma bialymi tatami, a przede
wszystkim miauczat niezrownanym, najwspanialszym pono¢ w Europie basem.

O co chodzito? — Rzecz prosta. Od sredniowiecza po XVII wiek nic nie budzito wigkszego
zachwytu melomanow niz tak zwane kocie organy. Od dwunastu do dwudziestu czterech
kotéw (gama zalezata od wrazliwosci muzycznej organisty) wsadzano do matych skrzynek
tak ciasnych, zeby zwierzg¢ta nie mogly si¢ rusza¢. Przez odpowiednie dziurki wyciagano im
ogony na zewnatrz. Ogony, zeby uzyskaé przewidziany zestaw miauczen, mogt teraz artysta
pociaga¢, nakluwac, przypala¢ lub obstukiwa¢ odpowiednim mtoteczkiem. W 1549 takimi
wlasnie ,,organami” witata rada miejska Brukseli krola Hiszpanii Filipa I, ktory zachwycony
byt skala kocich pien od altu do basu. Z tym zZe, i tu rozumiemy dzialania Antoine de Merves,
o basy byto zawsze najtrudniej. Wielki specjalista od ,,kocich organéw” — dominikanin ojciec
Kircher (zwolennik nakluwania) staral si¢ wyhodowa¢ kocie basy droga tysigcznych
eksperymentow. Kastrowal, potkastrowal (nie wiemy, na czym to doktadnie polega, ale tak
nam sam relacjonuje), krzyzowal rasy i okazy. Wszystko na nic. Okazuje sig, ze kot
miauczacy basem to taki sam dar Bozy jak Pavarotti §piewajacy tenorem. Z ta jedynie
roznica, ze Pavarottiego nie trzeba bos¢ szpikulcem.

Zte by sobie wystawiat §wiadectwo, kto by watpil w mozliwosci ,,kocich organow”. Na
rzeczone powitanie Filipa II odegraly one sze$¢ piesni religijnych i dwa marsze wojskowe.
Zdecht kot tylko jeden, ze za$ kronikarz nie zatrzymuje si¢ dtuzej nad tym przypadkiem,
domysli¢ si¢ mozemy, iz w jego skali miauczenia latwo byto znalez¢ odpowiednie
nastgpstwo.

W Chinach, jak wiemy, koty sa spozywane. Otoz tutaj, niestety, muszg Cig, czytelniku,
rozczarowaé. Jedynie posladki kocie gotowane w curry maja pono¢ smak interesujacy.
Pozostate pokocia (pochodne od podrobow) przypominaja poslednie czg$ci wieprzowiny,
niekiedy wrgcz gotowane w niedorobionym sosie zeberka. Z tego wigc punktu widzenia
uzyteczno$¢ kotéw wydaje si¢ minimalna. Poza tym kota trudno si¢ pozby¢. Pamigtam w
1969 roku wypadek przed Uniwersytetem Warszawskim. Trolejbus (byly wtedy jeszcze takie
pojazdy w stolicy) uderzyt starsza kobietg. Natychmiast zebrat si¢ thumek. Powodowany
bezwarunkowym odruchem gapia chcialem i ja wetkna¢ gtowg. Powstrzymal mnie od tego
zazywny pigcdziesigciolatek opuszczajacy wlasnie pierwsze szeregi zgromadzonych: ,, —
Panie, nie ma nic ciekawego... Baby i kota nie dobijesz...” Nie wiem, skad czerpat ow
anonimowy przechodzien swoja wiedze¢. Jego opini¢ potwierdza jednak w catej rozciaglosci,
przynajmniej w czgsci dotyczacej kotéw, nie byle jaki autorytet, bo jeden z najwigkszych
pisarzy japonskich Yukio Mishima (1925-1970, wydawat tez pod pseudonimem Kimitake
Hiraka). Opisuje bowiem detalicznie trudnosci w ukatrupieniu kota metodami chatupniczymi.
Nie wystarcza, podtug jego obserwacji, nawet rozcigcie scyzorykiem odwtoku zwierzecia na
catej dlugosci; trzeba jeszcze poprzecinac jelita, przecia¢ $ciggna, a jeszcze futerko sig rusza.
Mishimie mozna wierzy¢, gdyz eksperyment z rozcinaniem odwtoku przeprowadzit pdzniej
na sobie samym, popetniajac harakiri na Zywo (zarbwno w sensie anestezjologicznym, jak i

dziennikarskim) w studio tokijskiej telewizji. I rzeczywiscie — poszio tatwiej niz z kotem.
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Kot jest niewierny, falszywy, peten perwersji, ktére rozwijaja si¢ z wiekiem pomimo
pozorow oswojenia. Kocha tylko interesownie, fasi si¢ tylko po to, zeby wykorzystac...” —
twierdzit stynny przyrodnik i filozof Georges Leclerc de Buffon.

Nic wigc dziwnego, ze bywa tez kot symbolem wladzy i polityki. Ale nawet w tej roli, w
ktorej wystepowal w starozytnym Egipcie, powiazany byl w systemie mitologicznym nie z
Ozyrysem i stoncem, ale ze $miercia, ksi¢zycem 1 bardzo dwuznaczna boginia Izis.

Chyba wigc miat racjg¢ Stanistaw Ignacy Witkiewicz (Witkacy) piszac:

,,Aa, a, kotki dwa,
szare, bure obydwa.

Aa, a, kotki trzy,

Zjadty mozgi szare wszy.

Aa, a, kotki cztery,
Poszedt papa do hetery.
Aa, a, kotkow pige,
Mama czuje dziwna ched.
Aa, a, kotkow szesc,

Nieskonczonos¢ w szklance znie$¢”.

Choc¢ jest tez oczywiscie 1 inna narodowa tradycja:
,Koci, koci tapci,
Pojedziem do babci...”

Pytanie tylko, czy babcia bytaby zadowolona i czy kto$ ja przedtem pytal o zgodg.

Kot — jedyne zwierzg, ktoremu si¢ udato oswoi¢ cztowieka” — napisat Marcel Mauss.
Patrzac na ludzko$¢, chyba to on wiasnie miat racje.

Niestety.
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Krew

Markiz de Sourches wspomina w ,,Pamigtnikach”, jak przepychat si¢ przez ttum dworzan,
by przypas¢ do r¢ki Ludwika XIV. Niestety w powstalym zamieszaniu uderzyt nosem w
glowe jednego z lokajow. Buchngla krew, plamiac wasy, brode, a nawet kamizelke¢ markiza.
Wezwany natychmiast medyk zaordynowat markizowi... puszczenie krwi z nog.

Nadworny medyk Karola IX i Henryka III (naszego Walezego), Leonardo Botallo
(1530-1571), dowodzi, jak zbawienne jest popuszczenie krwi od czasu do czasu: ,,Im wigcej
wyssie dziecko mleka z piersi matki, tym bardziej zapelnia si¢ owa pier§ nowym pokarmem.
Nie inaczej jest z krwia. Im wigcej jej puscimy, tym wigcej nowej ciato wytworzy. Nie trzeba
za$ chyba przekonywac, ze krew §wieza lepsza jest 1 zdrowsza od zuzytej, skistej 1 noszacej w
sobie wszelkie minione choroby”. Spadkobierca jego idei, Jean—Alexandre Hecquet
(1661-1737), stawia za$ kropke nad ,,1”: ,,Puszczanie krwi jest niezbedne do zycia”.

Puszczanie krwi staje sig¢ wigc w XVI-XVIII wieku istnym panaceum. Medyk dworski
Ambroise Paré odnotowuje, ze puszczatl krew choremu na grypg szambelanowi dwadziescia
siedem razy w ciagu czterech dni. Nie jest to bynajmniej rekord. Niejakiemu panu Mentel,
choremu na chroniczny katar, puszczano krew sto trzydziesci dwa razy. Dziennik Zdrowia
Ludwika XIV (,,Le Joumal de santé du roi Louis XIV, de I’année 1647 a 1711”) dowodzi, ze
wykonano na nim 6w zabieg ponad dwa tysiace razy. Tak! — Dwa tysiace! Nie jest to zadne

przejezyczenie ani biad korektorski.

Puszczaniem krwi leczono nawet syfilis. I to podobno z dobrym rezultatem, jak w
przypadku Gabriela Vallope, u ktorego po trzydziestym dziewiatym puszczeniu krwi znikngty
wszelkie objawy tej nieprzyjemnej choroby. Inna sprawa, ze umart w dwa miesiace po
wyleczeniu. Ale na zapalenie ptuc.

Moda na puszczanie krwi trwa az do konca XVIII wieku. Warto podkresli¢, ze jest ona
uzasadniona podbudowana autorytetem naukowym najwybitniejszych lekarzy epoki. Nawet
Molier, niemitosiernie skadinad wyszydzajacy medykow, tego akurat zabiegu nigdy nie podat
w watpliwosc¢.

Nowa, mtoda krew i krew zepsuta, zuzyta... Czyz mozna si¢ w tej sytuacji dziwi¢ wierze w
wampiry? — Dracula, jak pamigtamy, wysysa tylko dziewice, a wigc istoty nienaruszone i
mtode. Od$wiezajac tak permanentnie wlasna krew, zapewnia sobie wieczne zdrowie, a w
konsekwencji nocna tylko — bo musi by¢ kara za kasanie niewinnych — ale jednak
nie$miertelno$¢.

»Nasza krew”, ,.krew z krwi, kos¢ z kosci”, ,,mie¢ to we krwi” — wbrew pozorom nie byty
to wyrazenia przenos$ne. Krew od$wieza si¢ rowniez w potomstwie. Nasza, specyficzna krew.
Sredniowieczna, renesansowa i jeszcze nawet o§wieceniowa pregenetyka przekonana jest, ze
dziedziczymy poprzez krew. Jest wigc rzecza oczywista, ze krew krwi niepodobna. Pomijajac
juz niuanse rodowe; inna krew maja cudzoziemcy, inna Zydzi, inna chtopi. Krew mieszana

pozostanie na zawsze nieczysta, a wigc podatna na wszelkiego rodzaju schorzenia. Mylili si¢
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historycy marksistowscy upatrujac w zakazach mi¢dzystanowych matzenstw li tylko wyrazu
konfliktéw klasowych. To takze, a moze przede wszystkim, kwestia biologii 1 hematologii.

»Mieszanie krwi — pisze Bernard de Savigny (XVII w.) — prowadzi zawsze do kalectwa
albo szalenstwa. Niech nie mysla nasi nieroztropni panicze z wielkich domoéw, ze
zaptadniajac chtopki przyczyniaja si¢ do poprawy stanu populacji. Wszelkie badania
wykazuja, ze potomstwo tak poczgte jest cherlawe, zidiociate, a krew z nich puszczona ma
kolor czarnawy 1 cierpki zapach, pordéwnywalny z wonia koziego gnoju, aczkolwiek nieco
bardziej kwasny i drazniacy nozdrza wachajacego”.

Krew szlachecko—chtopskich begkartow jest wigc ,,czarnawa”. Czyz mozna si¢ dziwié, ze
krew arystokratyczna moze by¢ bigkitna? — Tutaj od razu komentarz. W Polsce jest ona
akurat bigkitna, w innych krajach przybiera bardzo rézne kolory. Chodzi o to, Zeby byla inna.
Pisze godny zaufania kronikarz, Zze z piersi zranionego pod Poitiers 19 wrze$nia 1350 krola
Jana II Dobrego ,.krew uchodzita ztotymi kroplami”. Z kolei Filip Pigkny, gdy odnaleziono
go S$miertelnie rannego w lesie, w ktérym polowat na jelenie, ,lezal w kaluzy swojej
podniostej krwi, ktéra mienita si¢ w stoncu kolorem rubinéw”. 1 jeszcze swigty Ludwik IX,
lekko raniony (historycznie nieprawdziwe) pod Damietta, na ktorego pancerz kapaty ,,srebrne
krople krwi do tez milosierdzia podobne”. Nie wiemy wprawdzie, czym réznia si¢ ,,lzy
mitosierdzia” od innych, wiemy wszakze na pewno, ze krew ma taki kolor, na jaki si¢
urodzeniem zashuzyto.

Przylepiajac wige plaster na nasza skaleczong prozg, obtarte kolano, palec przecigty przy
patroszeniu kurczaka i widzac czerwony kolor tego, co si¢ z nas wylewa, skonstatowaé
musimy z boélem (bo ranka boli), ze chcac nie chcac nalezymy do obozu komuchow.

Chyba zeby z nas wyptynglo co$ niebieskawego. Ale tego nikomu nie zyczymy.
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Krolik

Dlaczego ,.krolik”? — Rzymianie widzieli w nim przede wszystkim zwierzg, ktore robi
dziury w ziemi, stad nazwali go cuniculus, co pierwotnie oznaczato chodnik podziemny albo
szyb goérniczy. Stad wloskie coniglio, kastylijsiae conejo, katalonskie conill czy portugalskie
coelho. W $redniowiecznej Francji nazywano go connin, co przejat staroniemiecki ze swoim
Kanin, ktory stopniowo przeksztalcit si¢ w Koning, a jeszcze poézniej w Kaninchen. Zostanmy
jednak przy Koningu, bo w czasie, kiedy tak wtasnie nazywaja zwierz¢ Niemcy, dociera ono
do Polski. Stowo Koning zblizone jest fonetycznie do Konig — krol. Stad tez, przez pomytke
po prostu, nasz ,,krolik”.

Krolik rézni sie od zajaca licznymi aspektami anatomicznymi, ale tez, i moze przede
wszystkim, obyczajami. O ile zajac zyje sam lub z matzonka i lubi duze przestrzenia o tyle
krolik woli zycie spoteczne — sttoczony w podziemnych norach, ktére opuszcza tylko na
dystans zasadniczo nie przekraczajacy 500 metrow. Z tymi pigciuset metrami rzecz jest
doprawdy osobliwa. Ot6z swoja europejska ekspansj¢ zaczyna krolik z Hiszpanii. Robert
Delort zargcza, ze mozna doktadnie datowac przemarsz kroliczy na wschod: po pot kilometra
rocznie. Ani mniej, ani wigcej. Za to wytrwale 1 konsekwentnie.

Gdziekolwiek pojawity sig kroliki (przynajmniej od czaséw, co do ktorych dysponujemy
zrddtami pisanymi), wybuchal od razu klasowy spor migdzy mysliwymi, czyli ongi$ szlachta,
a rolnikami, czyli chtopstwem. Dla szlachty zwierz¢ gniezdzace si¢ w patacowym ogrodzie i
nie oddalajace si¢ z niego, na ktéore mozna wigc zapolowaé podczas porannego spaceru,
dostarczato sympatycznej, a 1 optacalnej (futerko, migso) rozrywki. Czym mogt by¢ krolik dla
wiesniaka, ukazuje moze najlepiej przyktad australijski. Na Boze Narodzenie 1859
sprowadzono tu i wypuszczono w natur¢ dwanascie par krolikow. Zwierzeta, ktérym klimat
australijski wyjatkowo zasmakowal, nie tylko rozmnazaty si¢ btyskawicznie, ale na
stachanowski wzor porzucity europejskie normy i pedzity przed siebie z szybkoscia do trzech
(sic!) kilometréw rocznie. Na swojej drodze wyzeraly wszystko: uprawy, ro§linnos¢ stepowa,
wreszcie kor¢ drzew, ktére od tego usychaty. Wobec setek milionéw krolikéw mysliwi byli
bezsilni. Juz w 1930 wypowiedziano wigc najezdzcom wojng bakteriologiczna. Poczatkowo
bezskuteczna. Dopiero w 1950 roku udato si¢ uczonym zarazi¢ parg krolikow odpowiednim
wirusem. 20 czerwca 1952 doktor Armand Delille powtérzyl 6w eksperyment we Francji.
Skutki byly straszliwe. W ciagu dwoch lat padto tu i tam okolo 99,8 procent krolikow.
Dopiero w 1954 pojawily si¢ osobniki uodpornione na zarazg. I tutaj kolejna krolicza
zagadka: pogtowie ich w Australii, podobnie jak we Francji, zrekonstruowato si¢ do poziomu
23 procent stanu sprzed 1950. Kiedy jednak przekracza ten prog, wybucha od nowa
epidemia... Rolnicy moga by¢ usatysfakcjonowani. Uczonym za to tegiego zabija to do dzisiaj
¢wieka.

Oczywiscie blyskawiczne mnozenie si¢ krolikow uczynito z nich szybko i tatwo symbol
seksualny. Dowodem stynne ,,Bunnies” z klubow ,,Playboya”. Przyjrzyjmy si¢ jednak tej
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symbolice blizej. Co naprawde reprezentuje kobieta—kroliczek z naszego ulubionego
miesi¢cznika?

Owszem, jest tu odwotanie do kopulacji. Ale jakiej? — Szybkiej i promiskuitycznej.
Pelny ideat macho. Krolik, jak wspomnieliSmy, jest domatorem, niejako do dyspozycji
hodowcy albo mysliwego. Moze by¢ dowolnie konsumowany. A jednoczesnie...

Podtug przeprowadzonych we Francji w 1983 roku badah marketingowych 37 procent
miejscowych pociech przedktada krélika nad misia. Krolik jest bardziej puszysty, fagodny i
nie ma swojego odpowiednika w groznym niedzwiedziu grizzly, ktérym strasza westerny.

Na tym wiasnie polega geniusz propagandystow z ,,Playboya” — schowawszy si¢ za mite w
dotyku 1 sympatyczne zwierzatko, stworzy¢ wizje kobiety—obiektu. Uszka ,,Bunnies” to
znacznie wigcej niz pornografia; to upowszechnianie i utrwalanie obrazu plci ulegtej i
stuzebnej. Artykuty o ,,wyzwoleniu seksualnym”, wywiady z feministkami to tylko bardzo
powierzchowne alibi. W gruncie rzeczy mamy tu ten najstarszy program $wiata: dzieci,
kuchnia, kosciot; plus moze jeszcze szybki numerek na boku (no, ale bez tego nie byloby
dzieci).

Zrozumiat to Walerian Borowczyk i nakrecit nowelg filmowa wysoce 1 mile perwersyjna.
Oto dziewczynka uzywa krélika do nieprzyzwoitych zabaw. Zauwazaja to rodzice, zabijaja
zwierzatko 1 podaja coérce na kolacje (w potrawce). Kiedy mata dowiaduje sig, co zjadla,
bierze ndz 1 morduje tatusia i mamusi¢. Jest w tym zawarta cata zabawa symboliczna. Zabicie
krolika jest znakiem zabicia dziewczecosci corki. Zjedzenie go przez nia staje si¢ wigc aktem
swoistego kanibalizmu, tak ostatecznego przekroczenia tabu, ze potem wszystko staje si¢
mozliwe. Oto wyzwolenie kobiety, ale jakim si¢ odbywa kosztem.. Poplatat wszystko
Borowczyk, siedzi gdzies$ z boku i $mieje sig zlosliwie. Interpretuj widzu, jak wolisz.

Jedno jest pewne. Kazda dyskusja o kroliku jest dyskusja o statusie plci pigknej w naszym

spoteczenstwie.
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Lzy

Zacznijmy ta scena ze znanej wszystkim obowiazkowej w szkole lektury — ,,Faraona”
Bolestawa Prusa. Milody nastepca tronu Ramzes przychodzi pocieszy¢ pobitego przez
nieznanych sprawcow asyryjskiego posta Sargona, ktérego doradca jest szlachetny Istubar, i
wrecza im tancuch wysadzany rubinami i szafirami.

,Olbrzymi Sargon zaptakal, co wzruszyto ksigcia, lecz nie rozczulito obojgtnosci Istubara.
Kaptan wiedzial, ze Sargon ma tzy, rado$¢ i gniew na kazde zawotanie, jako posel madrego
kréla.

Namiestnik posiedziat przez chwilg 1 pozegnat posta. Zas wychodzac pomyslat, Ze jednak
Asyryjczycy, pomimo barbarzynstwa, nie sa zlymi ludzmi, skoro umiej a odczud
wspaniatlomys$lno$¢”. Zaiste, mato doswiadczony byl egipski namiestnik i nastgpca tronu.
Gdyby byt bieglym politykiem, sam by takze zaptakat...

Anne¢ Vincent—Buffault stworzyla termin ,,wymiana tez”. Brzmi on moze zabawnie, ale
celnie oddaje sedno sprawy. ,,Dajacemu izy trzeba je odda¢” — zaleca francuski savoir—vivre z
XVIII wieku. Jezeli ktos$ ptacze, jest po prostu niegrzecznos$cia nie ptaka¢ z nim razem. Jest to
szczegollnie istotne w stosunkach rodzinnych. Marivaux w ,,Spectateur frangais” opisuje
sceng, w ktorej ojciec zastaje dzieci ptaczace z powodu probleméw finansowych rodzicow. ,,—
Chodzcie szybko do waszej matki — wola — niech ona, ktora tez placze, zobaczy lzy w
waszych oczach”. W momencie, w ktérym wchodza do pokoju matki, ojciec tez oczywiscie
zaczyna szlocha¢. Tyle ze — zaznacza Marivaux — wraz z owa rodzinna komunia ptaczu nie
byly to juz 1zy boélu, ale szczgscia.

Roéwniez na dworze krolewskim wtadca nie ptacze nigdy sam. Karol IX miatl ,latwe 1zy”,
wigc dworzanie nosili przy sobie specjalne mikstury drazniace oczy, by mdéc wspotboleé z
monarcha.

Placza rycerze. Nawet okrutny krol Anglii — Edward III, ptacze na widok zwtok zabitych
w bitwie pod Poitiers nieprzyjaciol, a potem znowu — podejmujac uczta pokonanego krola
Francji, a teraz jenca, Jana II Dobrego. Tym razem wzruszyt go widok ponizonego (przez
siebie samego) majestatu. Z kolei Henryk IV poplakiwa¢ miat zwyczaj z powodow bardziej,
chcialoby sig rzec, spolecznych. ,.I oto widzac owego biedaka, ktory liscie z debu dart na
jedyne pozywienie, rzucil mu ztota monetg i glo$no zaszlochal”.

Rzecz jasna trzeba wiedzie¢, gdzie, kiedy i z jakiego powodu ptakaé. Juz od przetomu XV
na XVI wiek skodyfikowa¢ tu mozna pewne reguly. Mezczyzna moze i powinien ptaka¢ na
widok cudzej krzywdy, sieroctwa, kalectwa etc. Kobieta ma prawo ptaka¢ takze nad soba. Z
tym ze, uwaga! — nikt nie powinien roni¢ tez nad skutkami swoich wilasnych dziatan.
Swiadczytoby to bowiem, ze podaje ich sens w watpliwos¢. W 1621 kat z Narbonne, ktory
rozszlochat si¢ po spaleniu dziewigtnastoletniej i — jak zaswiadczaja $wiadkowie — bardzo
pigknej czarownicy, zostal natychmiast dyscyplinarnie zwolniony z mistrzowskich
obowiazkow i cudem uniknal wiezienia.
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W placzu zachowana by¢ musi hierarchia. Jezeli wtadca nie widzi powodu do tez, to nie
powinien si¢ tez maza¢ poddany. Jezeli nie zaptacze dowoddca, nie ma do tego prawa
podkomendny — to ostatnie figuruje expressis verbis w hiszpanskim regulaminie wojskowym
z XVII wieku. W dwa wieki pdzniej taka adnotacja nie bylaby juz potrzebna. Lzy staty si¢
bowiem generalnie wstydliwe. Wprawdzie jeszcze pod koniec XIX wieku ptacze Stas, jest to
juz jednak rzecz wyjatkowa, ze zacytujemy ,,W pustyni i w puszczy”: ,,.Lecz potem stala si¢
rzecz dziwna. Oto ten sam Sta$, ktory przed chwila bytby zdumiat swa zimna krwia i
spokojem najwytrawniej szych strzelcow catego $wiata, pobladi nagle, nogi zaczety mu si¢
trzas¢, z oczu puscity mu si¢ tzy...” Rzeczy wyjatkowo$¢ sprowadzona zostaje jednak juz
poprzednio do porzadku przez spontaniczne wyznanie Nel:

,» — Nel! — rzekt chlopak — Medinet to bylo ztudzenie, ale wiem na pewno, Ze nas $cigaja,
wigc nie martw sig¢ i nie placz.

Na to dziewczynka podniosta ku niemu zalzawione Zrenice i odpowiedziala przerywanym
glosem:

— Nie Stasiu... ja nie chce ptakac... tylko mi sig tak... oczy poca...”

Okazuje sig, ze juz i dziewczynce ptaka¢ nie wolno. Wstydliwos¢ tez podyktowat Francji,
a poprzez nia Europie, libertynizm francuski XVIII wieku. Chodzilo najpierw o to, ze
cierpienie tak fizyczne, jak i psychiczne jest nieoddzielnym sktadnikiem rozkoszy seksualne;.
W bluznierczych stowach kpit Mirabeau z tez Maryi pod krzyzem. Placz stat si¢ nie tylko
oznaka stabosci, ale pospolitosci 1 wrgez utomnosci charakteru czlowieka, ktory nie jest w
stanie stawi¢ czota rzeczywisto$ci, zmuszajacego do brutalnych decyzji losu. Krotko méwiac
ptacz staje si¢ sprawa wstydliwa.

Ofiary stoséw z XVI 1 XVIII wieku ptakaly i tym budzity wspoétczucie widowni. Skazani
przez terror Robespierre'a licytuja si¢ w tym, zeby najmniejsza tza nie zabtysta w ich oku. Co
moda, to moda. W jednym ze sprawozdan z egzekucji czytamy, ze mieszczka z Libourne
»wstepowala na szafot ze szlochem”. I lud przyjat to — jak donosi wspotczesny sprawozdawca
— ,,Z obrzydzeniem”. I niewazne, ze dziewczyna skazana zostata za jakie$ glupie zdanie typu
,»,Za monarchii tatwiej byto kupi¢ drozdze”, ktore wyrwato si¢ jej w publicznym miejscu — co
powinno bylo budzi¢ wspotczucie publicznosci. Nic podobnego. Popsuta spektakl swoim
niemodnym zachowaniem, wigc zostala wygwizdana.

W porownaniu do standardow francuskich Polska dlugo jeszcze pozostanie krajem
rozbeczanym. Niezwykle sklonny do ptaczu nad soba, nad ojczyzna, nad miniona mtodoscia
— jest przyktadem dla narodu wieszcz Adam Mickiewicz. Wcale nie tylko:

»Polaty si¢ tzy me czyste, rzgsiste,
Na me dziecinstwo sielskie, anielskie...”

Ale réwniez:

,Zle mnie w ztych ludzi tlumie,
Placzg, a oni szydza...”
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Albo:
,» W naszej rozmowie nie potrzeba stowa.
Ja twe westchnienie, ty me tzy zrozumiesz...”

itd. itd.

Mody na dluzsza metg nie mogt i Mickiewicz pokonaé. Zdotat jednak uczyni¢ w niej
pewien wytom. Oto w Polsce wolno ptaka¢ artystom. Ptacze Broniewski, ptacze Wierzynski,
ptacze nawet Wojaczek. Nie sa to bynajmniej 1zy ekshibicjonistyczne. Wrecz odwrotnie, sa to
lzy przenosne i symboliczne. A takie lzy roni¢ nawet nalezy. Kodeks uzywania lez
obiektywnie spotecznie istnieje, trzeba go tylko spisa¢ i co najwazniejsze — precyzyjnie
datowac, gdyz w kazdej chwili moze przyj$¢ nowa moda placzu.

Na wszelki wypadek, gdyby zobowiazano nas znowu do ptakania, przekazujemy, co
powiedziata Jacques'owi Seurat grecka zawodowa ptaczka pogrzebowa z okolic Janiny:
,Zeby naprawde dobrze ptakaé, trzeba by¢ wyspanym. Rano zje$¢ $niadanie obfite, ale nie
thuste 1 raczej bez serow; zapi¢ najlepsza butelka miodego wina, ale nie retziny, bo nalezy
unika¢ ptynéw oleistych. Bezwarunkowo nie wolno pali¢ papieroséw, od ktérych gardio
wysycha i ptacz zrobi si¢ podobny do kaszlania. Po $niadaniu nie wychodz na stonce. Siadz w
miejscu ocienionym i od czasu do czasu wypij co$ (najlepiej — jako si¢ rzeklo — mtode wino).
Bezposrednio przed ptaczem zrob parg sktonow i przeptucz gardto. Kiedy bedziesz juz ptakat,
pamigtaj, zeby w przerwach glteboko zaczerpywac powietrza. Nie nalezy ociera¢ powiek, bo
psuje to efekt i podraznia oczy. Po ptaczu nie zapomnij zjes¢ solidnego positku i zanim
polozysz si¢ spaé, zrobi¢ cho¢ krotkiego spaceru. Spa¢ nalezy na plecach, z rgkami
wyciagnigtymi ku gorze. Kiedy chcesz zaptaka¢ na probeg, nigdy nie zdawaj si¢ na swoj
wlasny osad. Nigdy sam siebie dobrze nie styszysz. Popro§ kogos bliskiego, a znajacego si¢
na rzeczy, zeby postuchat i dat swoj a opinig”.

Prawda, jakie to proste? Wigc teraz juz tylko:

,.,Lezka do tezki

Az bede niebieski

W smutnym kolorze blue

Jak chtodny jedwab
Pustego nieba
Zaspiewa
Kolor blue”.

Jonasz Kofta

»Placzmy, ptaczmy, bo wesoto” — z trzynastowiecznej piesni trubadurskie;.
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,,Pr0sz¢ panstwa, oto mis.
Mis jest bardzo grzeczny dzis,
Chetnie panstwu tape poda.
Nie chce podac? A to szkoda”.
Jan Brzechwa

Pluszowy mis, taki, jakim go znamy, wynaleziony zostat w roku 1903. Wiosna owego roku
polowal otéz prezydent Theodore Roosevelt, a byt mysliwym tak zapalonym, ze wrgcz
maniakalnym, w Gorach Skalistych. Jak zwykle procz obstawy towarzyszyto mu roéwniez
grono wscibskich dziennikarzy pelniacych mimowolnie, lecz skutecznie, rolg¢ bezptlatnej
nagonki. Nagle na stoku, wsrdod kosodrzewiny, pojawitl si¢ maty niedzwiadek. Wszyscy
oczekiwali na celny strzat. Tymczasem prezydent zachwycony zwierzg¢ciem ztamat fuzje i dat
znak do zakonczenia towow. Dziennikarze zaniemowili z wrazenia. To jest dopiero temat! —
Prezydent oszczedza zycie malemu, puszystemu stworzonku! Lito$¢ prezydenta. Prezydent i
przyroda. Przyroda i prezydent. Prezydent i macierzynstwo. Nast¢gpnego dnia z calej prasy
amerykanskiej polat si¢ sentymentalny lukier.

Tydzien pozniej obdarzony kapitalistycznym refleksem producent z Massachusetts
rozpoczat juz sprzedaz ,,Teodorowych misiow” — teddy bear (tak si¢ mi$ do dzisiaj w USA
nazywa) w trzech wersjach: gumowej, pluszowej 1 sztruksowej. Pluszowa sprzedawala sig
zdecydowanie najlepiej i nie tylko najlepiej, bo po prostu wspaniale!

Kiedy w czerwcu 1917 laduja we Francji pierwsze amerykanskie oddzialty w swoich
westernowych kurtkach koloru khaki 1 pilsniowych, szerokich kapeluszach feddy bear nie jest
jeszcze dziecigca zabawka, lecz symbolem Ameryki, jej przywddcy, bliskiego zwycigstwa,
dobrego 1 stusznego tadu $wiata. Zachowata si¢ notatka inwentaryzacyjna, ze przy
zoierzach z Ohio, Wirginii czy Arizony, ktorzy padli 30 1 31 maja 1918 w krwawej bitwie
obronnej pod Chateau—Thierry, znaleziono mi¢dzy innymi 67 misiow.

Z krwawych po6l nad Mama trafiaja misie do francuskich domow, by wkrotce stac sig
ulubiong zabawka dzieci catej Europy. Pierwszy to bodaj, grubo przed coca-cola i dzinsami
tak totalny sukces mtodej amerykanskiej kultury. Coz, kiedy w Polsce niedzwiedz kojarzy si¢
raczej z naszym wschodnim sasiadem. Stad tez pewna magistrantka z Wroctawia, ktorej
nazwiska z lito§ci nie wymienig, powiazala misia z rzekomym kultem niedzwiedzia u
Stowian wschodnich. Co wigcej... magisterium obronita. Wymowny to dowdd, ze czar
ciekawej konstrukcji intelektualnej zawsze zatriumfowa¢ musi nad prostackimi faktami.

Jak jasno z tego wynika, ani Wiadystaw Jagielto, ani Stanistaw August Poniatowski nie
bawili si¢ w dziecinstwie misiami. Gorzej jeszcze — byl to stwor nie znany nawet naszym
pradziadkom. Inne mieliSmy wigc doswiadczenie dziecinstwa i tak naprawdg nigdy do konca
by$my si¢ nie zrozumieli. Bo c6z to za dojrzewanie bez misia? — przynajmniej jesli chodzi o
pte¢ meska... Owszem, mogli pradziadowie oglada¢ prawdziwe misie, wytresowane w
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wyspecjalizowane] szkole w Smorgoniach na Bialorusi, z kotkiem w nosie, tanczace na
dwoch tapach pod cyganska muzyke. Nie ma to jednak nic wspolnego z misiem pluszowym —
partnerem 1 $wiadkiem naszych pierwszych uczu¢ ojcowskich i doznan erotycznych. Facet,
ktoéry nie umial piesci¢ misia — mawiat Wacek Kisielewski — nigdy nie potrafi dogodzi¢
kobiecie. Mial $wigta racje. Bo takie sa tez nasze mitosci: puszyste, migkkie, pluszowe. Jakie
byty kobiety naszych antenatoéw? — Przyznajmy z pokora, Ze nie umiemy sobie tego nawet
wyobrazic.

A Kubus Puchatek, ktorego ostatnio w imig translacyjnej prawidtowosci przechrzczono na
jakies okropienstwo? Kimze by on byl dla naszych przodkéw? — Trywialnym jakims$
stworzeniem z ckliwej i wydumanej opowiastki. Bo przeciez wiadomo, jakie sa prawdziwe
niedzwiedzie. Przykladem Brezniew.

Z tym, ze nie generalizujemy migdzynarodowe] popularnosci misia. Pierwsza zwierzgca
zabawka, jaka widzi kazde francuskie dziecko, czy to chtopiec czy dziewczynka, jest akurat
zyrafa. Tak, zyrafa wlaénie. Zyrafa ma, jak wiadomo, cztery dhugie nogi i na dodatek dtuga
szyje. Innymi stlowy — pig¢ konczyn, ktére moze bobas z tatwoscia wyginaé i obgryzac.
Dlaczego w takim razie nie o$miornica? Odpowiedz na to wydaje si¢ dos$¢ prosta. Oté6z w
procesie ewolucji blizsi jeste§my jednak zyrafom niz stworzeniom wodnym. Cho¢ skadinad
jakaz to jednak pasjonujaca przygoda ludzkosci: kiedy$ chetbia, a teraz Czestaw Mitosz... W
tym wzgledzie nasi przodkowie okazali si¢ jednak jeszcze bardziej racjonalni. Moj tata, ktory
urodzit si¢ w roku . 1908, a wigc na dziesie¢ lat przed druga bitwa nad Marna, dostal na
urodziny waciang matpg. Malpa ta jakim§ cudem przetrwata wszystkie zawieruchy wojenne 1
zasiadata co roku pod familijna choinka. Byla juz tylko matpa w domysle, gdyz zab czasu
zrobit swoje. Bytem do niej bardzo przywiazany.

Pomimo to wolalem swoje misie. Dlaczego? Moze dlatego, ze sa malpy nazbyt
samodzielne. Podczas kiedy mis...

,Chgtnie panstwu tapg poda.
Nie chce podac¢? A to szkoda”.
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Mocz

,Inna znéw dziewczynka byla,

A wotali ja Ludmita. (...)

Czgsto $nito sig jej w nocy,

Ze ja Rycerz mial w swej mocy (...)
Jednej nocy, bawiac wspdlnie,
Rycerz czuty byt szczegdlnie.
Ciagle mowit: «Ach! Ludmito!»
(Niby tak sig¢ to jej $nito).

Wciaz megzniej sobie poczynal,

Az 16zko wpadto w Urynal”.

Zauwazmy, stowo ,urynal” pisze Tadeusz Zelenski Boy z duzej litery. Nic dziwnego,
chodzi tu o szacunek dla profesji. Boy, zanim zostal tlumaczem (genialnym!) i poeta
(wy$mienitym!), ukonczyt studia medyczne. Ze byt za$ jednoczesnie wyrafinowanym znawca
historii, wiedzial, iz przez stulecia emblematem fachu lekarskiego nie byl zaden wymyslony
przez snobow i pretensjonalny waz Eskulapa, ale nocnik wiasnie!

W ,,Tafncu $mierci” Mermeta (1410) widzimy medyka z nocnikiem w reku. To samo w
,»Godzinkach Anny z Bretanii”, gdzie Kosma i Damian (jak pamigtamy, byli lekarzami)
trzymaja to samo naczynie. Ten sam motyw znajdziemy w malarstwie Gerrita Dou, ucznia
Rembrandta, Van Hoogstratena, Roberta Nanteuil etc. etc., zeby wspomnie¢ juz tylko o
stynnym ,,Lekarzu z urynalem” Gabriela Metsu.

W tym skojarzeniu utensylium i profesji nie ma zadnej kpiny ani ironii. Jest to po prostu
stwierdzenie faktu. Od czaséw starozytnych przypisywata medycyna ogromne znaczenie
diagnozom stawianym na podstawie koloru, zapachu i smaku moczu pacjenta.

Zaréwno Hipokrates, jak 1 Galen uwazali, ze ,,mocz jest zwierciadlem zdrowia i choroby”.
Swoj a prawdziwa kariere rozpoczeta jednak moczologia poczawszy od potowy XII wieku,
kiedy to publikuje Gilles de Corbeil monumentalne ,,Liber de Urinis”. Dowiadujemy si¢ z
owego dzieta, iz mocz oglada¢ nalezy w przezroczystym naczyniu, nie w stoncu, ale tez nie w
cieniu, $wiatlo ma za$§ nan padac ,,bardziej z gory, niz z boku”. Wyliczonych tam tez zostaje
czterdzie$ci sze$¢ smakow moczu, z ktorych kazdy stanowi rzecz jasna niezwykle wazna
wskazowke, kapitalng dla wskazania odpowiedniej terapii. Tymczasem niektorzy medycy
jakby si¢ brzydzili popijania wydzielin... Oburzony tym krél Francji Henryk II, na ktorego
dworze przebywal nie tylko Nostradamus, ale rowniez Pierre Ronsard, Gerolamo Cardano,
Henryk Estienne..., a wigc monarcha nowoczesny i $wiatty, wydaje stanowczy dekret:
,Dochodza do nas glosy, ze wiele zgonow naszych poddanych spowodowanych jest przez
zaniedbania medykow. O$wiadczamy wigc, ze wszyscy ci lekarze, ktorzy odmawiaja
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smakowania uryny swoich klientow, w wypadku zgonu tych ostatnich uznani zostana za
winnych ich $§mierci ze wszystkimi wynikajacymi z tego konsekwencjami”.

Dekret dekretem, ale i bez niego moczologia rozwija si¢ przez wieki i triumfuje. Antoine
Chérau — lekarz i farmaceuta paryski z przetomu XVIII i XIX wieku (sic)) reklamuje sig, ze
po samym kolorze plynu rozpozna od razu pte¢ 1 wiek tego, ktory go wydzielil, jego
temperament, stan zdrowia, a rowniez... warunki, w ktorych moczodawca przebywa, z
kolorem firanek w pokoju wlacznie. Nic dziwnego, Zze sukcesy $§wigci takze uromancja. Z tym
ze to akurat nie powinno nas dziwi¢. Wrozenie z nocnika czy z gwiazd jest wszakze kubek w
kubek tak samo racjonalne; z ta tylko réznica na korzy$¢ moczu, Ze mozna z niego istotnie
wyczyta¢ niektore dolegliwos$ci klienta, a wige latwiej i pewniej przepowiedzie¢ mu rychty
zgon.

Niezwykte wlasciwosci uryny wprowadzaja ja w zycie rodzinne i towarzyskie. Na
rycinach francuskich z XVIII i jeszcze XIX wieku widzimy matzonkéw (lub kochankow?)
ogladajacych rano zawarto$¢ nocnikdéw partnera, chcacych bowiem wiedzie¢, w jakim bedzie
on w budzacym si¢ dniu humorze. Nie wchodzac w malo apetyczne detale, sygnalizujemy
jednak, ze podlug Francois Bruarda - poranny mocz o ,kolorze intensywnym,
przechodzacym w oranz 1 o kwasnym zapachu” zwiastuje, iz sikajacy bedzie swarliwy,
niezadowolony z zycia, a nawet sktonny do zaczepek 1 brutalnosci.

Pierwsze wyprawy arktyczne przynosza sensacyjne wiadomosci o Eskimosach myjacych
si¢ pono¢ we wtasnym moczu. Eksploratorzy zachwycaja si¢ jednoczesnie cera mieszkanek
Grenlandii ,,wolng od krost, brodawek i1 points noirs”. Morat wydaje si¢ oczywisty?
Niezupetnie. Eskimosi to jednak egzotyczne dzikusy, ktérych skéra nie moze by¢ doktadnie
do naszej — cywilizowanej — podobna. Powazni eksperci proponuja wigc europejskim panom
1 paniom — me, nie mycie si¢ we wiasnej urynie, ale regularne sikanie na buty dla
zakonserwowania skory. Kto nie wierzy — odsylam do ,Histoire de la scatologie”
znakomitego Jeana Feixasa (szwajcarskie wydawnictwo Liber, rok 1996, strona 72). O
urofilach nie bedziemy juz wspomina¢, cho¢ kazdy, kto zaszedl do toalety publicznej w
Paryzu kolo metra Strasbourg—St.Denis, zobaczy¢ musial... i predko wybiegal, zeby nie
zwymiotowac.

Tak wiec nawet mocz ma swoja kulturalng histori¢. Patrzac na ostatnie krople znikajace w
pisuarze przypominajmy sobie zawsze, ze $wiat jest ciekawy. Warto zy¢ i sika¢, aby go

poznawac.
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Musztarda

Mowit Chrystus: ,,Z czym porownamy krolestwo Boze lub w jakiej przypowiesci je
przedstawimy? Jest ono jak ziarnko gorczycy...” (Marek 4,30-31). Innymi stowy znali Zydzi
czasow ewangelicznych gorczycg. Dziwne totez si¢ wydaje, ze nigdzie w Biblii, a jest ona
znakomitym przewodnikiem gastronomicznym, nie ma zadnej wzmianki o musztardzie. Nie
wspominajac niej réwniez inne ksiggi stanowiace o prawach i1 obowiazkach narodu
wybranego. Nie wiadomo wigc do dzisiaj, czy jest musztarda koszerna, czy tez nie. Tym to
dziwniejsze, ze w owym czasie Grecy i Rzymianie objadali si¢ wprost musztarda wyrabiang z
ziarenek gorczycy, oliwy, octu i miodu, a wigc bardzo podobna do tej, ktora jemy dzisiaj.

Zajadtym wrogiem musztardy, jak 1 wszelkich innych przypraw z sola wiacznie, byt
podobno Sokrates. Uwazal je za zbedne dla trawienia i zastgpowat poobiednia gimnastyka.
Stat si¢ w ten sposob wynalazca joggingu. Widzac go biegajacego zaraz po positku, wtedy
gdy kazdy porzadny Grek udawat si¢ na drzemke, zapytal jeden z ucznidow: ,,Po coz si¢ tak
meczysz, mistrzu?” Odpowiedziat filozof: ,,Czyz nie widzisz, ze przyprawiam moje dania?...”
Na szczgscie byt Sokrates wyjatkiem.

W rywalizacji pomigdzy tradycja judeochrzescijanska i klasyczna wygrali w przypadku
musztardy Rzymianie. W $redniowieczu jest musztarda obecna od stotow kmiecich po
krélewskie. Kazdy wyrabia ja 1 doprawia podtug witasnego gustu, ale juz w poczatku XIII
wieku pojawiaja si¢ ,,musztardnicy”, czyli zawodowi producenci przyprawy, a wraz z nimi
zbanalizowane receptury wypierajace owoce indywidualnej kulinarnej wyobrazni.

Papiez Jan XXII (pontyfikat 1316—1334) mial wyjatkowo glupiego bratanka, co gorsza
skompromitowanego w wielu erotycznych skandalach i zrujnowanego przez hazard, ale z
tego wlasnie powodu szczegolnie natarczywie ubiegajacego si¢ o okruchy ze $wiatobliwego
stotu. Chcac pozby¢ si¢ natreta, czyli zapewni¢ mu z kieszeni wiernych wystarczajaco okragla
pensyjke, a jednoczesnie uniemozliwiajac jakikolwiek realny wptyw na polityke Stolicy
Apostolskiej, mianuje go oficjalnie ,,musztardnikiem papieskim”. Sprytny ten wybieg glowy
Kosciota stanowit jednak, niezaleznie od jego intencji, obiektywna nobilitacj¢ zawodu.
Wkroétce mie¢ beda swoich musztardnikow krélowie Francji, Hiszpanii, Portugalii 1 wszyscy
szanujacy si¢ ksiaz¢ta od Atlantyku po Ren. Tym bardziej Ze...

Papiez Klemens VII (1523-1534) — ten sam, ktdry ingerujac w sprawy t6zkowe Henryka
VIII spowodowat utrat¢ jednosci koscielnej Rzymu z Anglia — byl fanatycznym wrecz
wielbicielem musztardy. Uzywat jej nie tylko do migs, ale nawet do seréw i..., jak
zaswiadczaj g zrodia, nawet do lodow 1 ciastek z waniliowym kremem. Nic dziwnego, ze w
tej sytuacji posada musztardnika papieskiego stala si¢ przedmiotem wyrafinowanych
zabiegdw, intryg 1 przetargow, ktérym nie byly obce ani sztylet, ani trucizna. Sama musztarda
osiaga wtedy szczyty wysublimowania. Wspomina kronikarz, ze w podanej Ojcu Swigtemu
14 czerwca 1531 znajdowalo sig, procz zasadniczych, siedemdziesiat sze$¢ innych
sktadnikéw. Rownolegle jednak pojawia si¢ w tym samym czasie we Francji okreslenie

»papieski musztardnik” (moutardier du pape) — pigtnujace karierowicza, cztowieka, ktory
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stara si¢ wykorzystywac¢ stabostki moznych tego $wiata. Do naszych czasow przetrwato to
pojecie w okrutniejszym jeszcze powiedzonku: I/ se prend pour le moutardier du pape —
,Bierze si¢ za papieskiego musztardnika”. Chodzi o durnia, ktory chciatby by¢ lizusem i
pochlebca, ale nawet tego nie potrafi.

W tym miejscu dygresja. — Niech nas nie szokuje musztarda na ciastku z kremem. Na
dworze Stanistawa Augusta Poniatowskiego, a wigc rowniez podczas wykwintnych obiadow
czwartkowych, zraszano talerze przed uzyciem — zaré6wno te do zupy, te do migs, jak i te do
przystawek 1 deserow — pachnidtami z paczuli. Schabowy w zapachu paczuli... — Tymczasem
nie wspomina ani Karpinski, ani Trembecki, ani smakosz — marszatek wielki litewski Ignacy
Potocki, zeby ktokolwiek wybrzydzat. Co nas tu bowiem gorszy? — Ani samo paczuli, ani
pieczen wieprzowa, ani sama musztarda, ani ciastko z kremem. Zgodzi¢ si¢ nie mozemy tylko
na obce naszym gustom zestawienia.

Jednakze w nie tak znowu odlegtych poczatkach naszego (jeszcze) wieku twierdzili
futurysci, ze zestawia¢ mozna wszystko ze wszystkim. Stad, na poziomie metafory stowne;j:
,migsiste niezapominajki”, ,,stalowa stabos$¢”, ,,zardzewiaty ruch” i im podobne. Dzieje
udowadniaja, ze tak wtasciwie to oni mieli racj¢. Czy u nas, dzisiaj, przychodzi komukolwiek
do glowy, ze aby si¢ rozczula¢ wizyta w kraju Jana Pawla I, nalezy przedtem przesta¢ bi¢
zong 1 kopac dzieci? A przeciez mogloby si¢ wydawac, ze dowolne to zestawienie: feretron z
sercem Jezusowym i niosace go rece jeszcze sine od pobicia tesciowej (zgodnie bowiem z
prawami Newtona — kto bije, ten i sam dostaje). Ale wiemy: De gustibus et coloribus non est
disputandum. Tego pozornie nas ucza dzieje wyrobow z gorczycy.

Lecz naprawdg czego$ zupetie innego (Klemens VII byt ztym papiezem): nie chcesz jes¢
stodyczy z musztarda, to najpierw przestan bi¢ zong. Harmonia $wiata jest niepodzielna.
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Nagos¢

O tym, ze wstyd nagosci jest kwestia kulturowa, a nie wrodzona — co nam si¢ niekiedy
usitluje wmawia¢ — wiemy juz chocby obserwujac ewolucje strojow kapielowych w ciagu
ostatniego wieku. Historia nagosci jest jednak duzo ciekawsza niz ten jej jeden tylko element.

Pozne s$redniowiecze ma do nagosci stosunek ambiwalentny. Owszem, jest czgsto
obnazenie siebie lub kogo$ kara i pokuta; bywa jednak takze oczyszczeniem. Co wigcej,
ogladanie nagos$ci nie stwarza spektatorom problemow. Sktonni sa nawet do pikantnego jej
uatrakcyjniania.

W 1262 para kochankéw w Agen ukarana zostata przyktadnie tak oto: rozebrano
cudzotoznikow do naga; na penisie grzesznika zawiazano sznurek, za ktory grzesznica
oprowadzata go przez caly dzien po miescie. Przed mijanymi ko$ciotami zatrzymywali sig 1
kobieta glosno krzyczala: ,,Que va premeira ou dezen que aital penra”, co mozna
przettumaczy¢: ,,Kazdy, kto zrobi to samo, bedzie ukarany w ten sam sposob”.

W tej samej epoce poeta Jean de Meung, ktory nazwat damy dworu kurwami, ukarany
miat zosta¢ surowa chtosta. Dla wykonania wyroku rozebrano go juz do rosolu. W ostatniej
chwili zapytano go jednak o ostatnie zyczenie. Odparl, ze prosi tylko o to, by pierwsze razy
wymierzyla mu ,,najbardziej puszczalska”. W ten sprytny sposob uniknat biczowania. Winny
podobnego przewinienia Pierre de Merezdac mial juz mniej szczesScia. Chlosta nie byta
wprawdzie dotkliwa, ale za to rozzloszczone kobiety ,,szczypaly, draznity i targaly jego
cztonek meski”.

Osobliwos$cia pdznego Sredniowiecza, trwajaca az do przetomu XVI i XVII wieku, byly
organizowane przez diecezje tak zwane nagie procesje pokutnicze. Stopien nagosci jej
uczestnikow zalezat od ich temperamentu, zarzadzen lokalnego biskupa, ale takze powagi
sytuacji. W lecie 1245 trwata w rejonie Liége wyjatkowa klegska suszy, w obliczu ktorej mnisi
z Cornillon wezwali wiernych do procesji boso, w samych tylko koszulach. Niestety, ani
chmurka nie pojawita si¢ na niebie. Nie lepszy byl rezultat kolejnego przemarszu do kosciota
sw. Wawrzynca. Dopiero trzecia procesja — tym razem juz bez koszul, sprowadzita
upragniony deszcz. Najpelniejsze i najbardziej szczegdtowe relacje mamy jednak z ,nagiej
procesji”, ktora przeszta ulicami Paryza w 1589 na znak protestu przeciw zamordowaniu
przywddey katolickiego ksigcia Gwizjusza. Opisuje naoczny $wiadek: ,,W thumie
zmierzajacym do katedry jedni byli w samych tylko koszulach, inni calkiem nadzy, tylko z
krzyzami lub herbami Gwizjuszy zawieszonymi na szyjach. M¢zczyzni i kobiety. Bogu dzigki
mozna si¢ bylo napatrze¢ uroczych rzeczy...” DomyS$lamy si¢, Ze narrator nie byt raczej z
lotarynskiego obozu.

W par¢ dni pdzniej przebywajacy w tym czasie w Blois Henryk III (nasz Walezy) —
przeciwko niemu wymierzona byla paryska procesja, podczas ktérej nazywano go tylko
Walezjuszem, a nie krolem, jakby abdykowat — dowiedziat sig, ze do miasteczka przybyt

jaki§ mieszczanin, owej procesji uczestnik. Natychmiast wezwat go do siebie na wczesna,
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ranng godzing. Biedak odméwi¢ nie mogt. Przybyt trzegsac si¢ ze strachu. Henryk przyjat go w
tozu. Wywiazal si¢ wowczas 6w stynny dialog, ktéry relacjonuje nam L’Estoile:

,, — Znasz mnie moze?

— Alez Wasza Wysoko$¢ — odpowiedzial mieszczanin — przeciez to wy jestescie moim
krélem, panem i wiadca...

— A t¢ tutaj — w tym momencie Henryk podniost koldrg i pokazat zupetnie naga krolowa —
tg tutaj, z ktora wlasnie spotkuje, znacie?

— To jest moja pani i krélowa — odpowiedzial bliski omdlenia gos¢.

— A jakze tam mdj biedny przyjacielu nazywaja mnie ostatnio w Paryzu? — Podobno
Henrykiem Walezym po prostu?

— Tak, Najjasniejszy Panie...

— Wedtug nich tedy juz nie jestem krélem. Spodjrz oto (w tym momencie krol wcielit stowa
w czyn), obcuje z krolowa. Jedz wigc, przyjacielu, do stolicy i opowiedz wszystkim, ze
widziale§ na wtasne oczy, jak ow... Walezjusz sypia z krolowa Francji. I prosze cig, a nawet
ci pozwalam — nie zapomnij zadnego detalu”.

Nie jest to bynajmniej sytuacja wyjatkowa. Mozni tego $wiata chgtnie przyjmowali
interesantOw w tozu, nie krgpujac si¢ obecnoscia w nim zon i kochanek. Doktadnie opisuje to
Brantome: ,,Jeden z najwybitniejszych panéw naszego krolestwa zaskoczony zostal wejsciem
lokaja, ktory miat go obu¢. Wkiadano mu wigc buty, podczas gdy pani M. trzymata go za
wdzigki”. Ludwik Orleanski nie byt bardziej delikatny. ,Kiedy przyszedt odziewac go
dworzanin, z ktérego zona wiasnie spedzat noc, zakryt jej gtowe, a odstoniwszy cata resztg
dyskutowat z glupim stuga, ktéry nie zorientowat sig, ze o jego wiasna polowicg chodzi, o
doskonatosciach jej cztonkow i1 najintymniejszych czgsci ciata”.

Istniata jednak oczywiscie hierarchia nagosci. To, ze stuzba ogladata codziennie nagos¢
panstwa, nie oznacza, by panstwo mieli dopuszcza¢ do skandalu nagosci poddanych. Z tym ze
nago$¢ wyzej postawionych nie zawsze bynajmniej byla przywilejem; czgsto wrecz uciazliwa
powinnoscia. W epoce, w ktorej wigzy rodzinne decydowaty o pieniadzach i wtadzy, kwestia
(na przyktad) skonsumowania matzenstwa, ktorego podanie w watpliwo$¢ niszczyto alianse i
wywotywato wojny, byto sprawa pierwszorzedna. Nic dziwnego, ze w trakcie nocy poslubnej
czynnosciom panstwa mtodych przygladali sig¢ liczni $wiadkowie. ,,Poniewaz — pisze Gaye —
ksiaz¢ de Berry przez dtugie godziny nie byt w stanie pobudzi¢ swojej meskosci, postano po
wino 1 zakaski. Rzecz trwata dlugo, ale zakonczyta si¢ sukcesem Jego Ksiazecej Mosci, w
czym jednak wigksza zastuge — co wszyscy poswiadczaja-miata ksi¢zna nie skapiaca...” Tu
przyzwoito$¢, czyli trwozliwa pruderia, nakazuje nam przerwac cytat.

Nie mniej cieckawym widowiskiem byl pordd krélowych Francji (tym razem chodzito o
legitymizacje¢ potomstwa). Wszystkim stadiom narodzin przygladali si¢ nie tylko dworzanie,
ale rowniez ambasadorzy panstw o$ciennych 1 specjalni wyslannicy zainteresowanych
sojusznikow. Zeby rzucié nieco $wiatta na rozmiary spektaklu, wspomnieé wystarczy, ze
pierwszy pordod Marii Leszczynskiej, zony Ludwika XV, obserwowato ponad pigédziesiat
0soOb. Napisal potem szambelan krolewski, ze rodzila Maria z godnoscia, a ksztalt jej piersi
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wskazuje, ze bedzie miata wiele pokarmu. ,,Zawsze jest za$ lepsze dla nastepcy tronu, by
mleko pobierat z piersi odpowiedniej, niz od byle jakiej mamki”. Rodzita potem Leszczynska
jeszcze dziewig¢ razy. Owszem, zainteresowanie byto juz znacznie mniejsze. Przy dziesiatym
dziecku spadto do niecalych dwudziestu osob.

Kultura si¢ zmienia. W koncu XX wieku, w Polsce, czgsto nie wolno bylo me¢zom
asystowac przy porodach ich wtasnych zon...

Mijajac po lewej stronie (patrzac od Paryza) ogrody wersalskie, przejezdzamy obok tak
zwanego stawu muszkieteréw. To w nim w btogiej beztrosce kapali si¢ w upalne dni, jak ich
Pan Bog stworzyl, Zotnierze przybocznych formacji krolewskich, co oglada¢ mogtly
spacerujace migdzy fontannami szlachetne damy.

Dwa wieki p6zniej na plazy w Dieppe kapia si¢ mgzczyzni, na plazach oddzielonych od
kobiecych, ubrani w podkoszulki i dtugie kalesony pokrywajace obowiazkowo tydki.

Kolejny wiek 1 na tych samych plazach pojawiaja si¢ nudysci.

Oto jak igraja z nami historia i moda. Jezeli przekazuje nam wigc dziejopis albo hagiograf,
ze kto$ byt wstydliwy lub cnotliwy — zapytajmy od razu: kiedy?

A kapac si¢ wygodniej nago.
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Nazwiska polskie

Ot6z nie. Kowalski nie jest bynajmniej ,,najpospolitszym” polskim nazwiskiem. Nawet
rowna¢ si¢ nie moga Kowalscy z Nowakami. Kowalskich jest w ojczyznie sztuk 131 940,
Nowakéw — 220 217! 220 217 to w przyblizeniu populacja miasta Radomia wliczajac
starcow, kobiety 1 noworodki; to szereg dywizji wojsk. W tym miejscu drobna uwaga:
przydomek Nowak, ktory pierwszy raz odnotowany jest w dokumentach polskich w roku
1335, oznacza przybysza, czlowieka nowego, przybylego z zewnatrz. Niech wigc straznicy
czystosci narodowej krwi wystrzegaja si¢ Nowakow; istnieje duze prawdopodobienstwo, ze
ptywaja w ich zylach cudzoziemskie, a nawet nie stowianskie krwinki. Skadinad z
Kowalskimi niewiele lepiej. Byli wprawdzie Kowalscy herbéw Abdank, Gozdawa,
Jasienczyk. Korab (jak pan Roch Kowalski z ,,Potopu”), Murdelio. Ostoja, Stawicz.
Slepowron i Wieruszowa, na ktorym koziot ma majtki w kratke. Nie wyczerpuje to jednak
sprawy. Walerian Nekanda Trepka wylicza w ,,Liber Chamorum” wielu Kowalskich, ktérzy
si¢ pod herby najbezczelniej podszyli. ,,Kowalski — na przyktad — nazywat si¢ Grygier kowal
w Wieliczce, ktory wdowe Grewczykowa tamze w Wieliczce pojmujac roku 1624, odtad
Kowalskim poczat si¢ zwa¢. Tam w Wieliczce mieszkal, a za szlachcica udawat si¢”. Byli tez
Kowalscy Czesi, Kozacy, Rusini i liczni Zydzi. Biez wodki nie rozbieriosz.

Wréémy wige do danych obiektywnych. Oto lista dwudziestu najpopularniejszych nazwisk
polskich:

1. Nowak 220 217
. Kowalski 131 940
. Lewandowski 89 366
. Wojcik 88 932
. Kaminski 87 935
. Kowalczyk 87 690
. Szymanski 84 527
. Koztowski 72 368
. Wojciechowski 63 519
. Kwiatkowski 62 629
. Kaczmarek 59 403
. Mazur 59 069
. Krawczyk 58 246
. Piotrowski 57 934
. Grabowski 54 652
. Pawlowski 52 744
. Michalski 51 325
. Nowicki 49 771
. Jabtonski 46 728
. Krol 46 458
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Dodajmy od razu, ze na 21. miejscu znajduje si¢ Olszewski (44 638), a na 23. Pawlak (43
556). Jest to istotne, gdyz wskazuje, na jaki elektorat, przy wprowadzeniu rzecz jasna surowej
dyscypliny w stosunkach rodzinnych, mogliby liczy¢ czolowi nasi politycy. Niestety, szans¢
nie sa tutaj rowne. Co do Lewandowskiego, Koztowskiego, Olszewskiego i Kréla, widzicie
panstwo sami. Dalej jednak — jakiez niesprawiedliwe dysproporcje. Bo oto:

Borowski 24 889

Urban 19396

Bielecki 18230

Zych 14 083

Kwasniewski 9474

Miller6221

Oleksy 5087

Rokita 43 91

Labuda 3229

Moczulski 2544

Olechowski 1391

Walgsa 933

Michnik 866

Milczanowski 735

Onyszkiewicz 442

Kuron 357

Kotodko 324

Mazowiecki 295

Pieronek 260

Geremek 215

Jaskiemia 105

Glemp 42

Jaruzelski 34

Stomma 30

Cimoszewicz 17

Innymi stowy ma Olszewski 2626 razy wigksze poparcie niz Cimoszewicz! — Czy to jest
zgodne z demokracja? Jezeli, co wigcej, od 17 Cimoszewiczow odejmiemy jego samego,
zong 1 dwojke dzieci... C6z pozostanie? Ledwie trzynastka. C6z oni moga zdziata¢ przeciw
Nowakom!?

Na szczgécie nie musimy si¢ zdawaé na aktualny uktad polityczny. Patrzac na nazwiska
polskie mozemy sobie uswiadomic, ze 1 przeszto$¢ kraju i jego przysztos¢ sa przed nami.

Do wyboru, do koloru. Starczy i dla monarchisty, i anarcho—syndykalisty, i liberala, 1
rewolucyjnego socjalisty, 1 dla klerykata. Bo oto samych Wyszynskich (a kazdy sobie
wybierze, czy woli kardynala, czy komisarza i prokuratora) jest w Polsce 6614. A4 propos
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dowcip z roku 1966. Stuchacze Radia Erewan zapytuja: czy to prawda, ze kardynat
Wyszynski chcial odda¢ Ziemie Zachodnie Niemcom? Odpowiedz: prawda, ale z trzema
drobnymi sprostowaniami. Po pierwsze — nie kardynat Wyszynski, ale komisarz; po drugie —
nie Ziemie Zachodnie, ale Wschodnie; po trzecie — nie odda¢, ale zabra¢. — Mtodziezy
wyjasniamy, ze byt Andriej Wyszynski doradca Stalina i glownym oskarzycielem w
sfalszowanych procesach politycznych lat 1936-1939, potem nawet ministrem spraw
zagranicznych ZSRR (1949-1953). — Czy wic jest juz $mieszny? — Tak? — To jedziemy dale;j.
Oproécz Wyszynskiego (Wyszynskich?) sa w Polsce wspodlnicy w imieniu i innych luminarzy:

Mickiewicz 3130

Moscicki 3016

Bach 2263

Gomutka 1684

Trocki 1223

Gierek 965

Szela 930

Marat 791

Kosciuszko 676

Dzierzynski 672

Lokietek 590

Jezusek 371

Batory 316

Romandow 246

Herod 188

Dyzma 157

Kopernik 119

Stowacki 88

Piast 76

Budda 64

Cezar 57

Katasznikow 42

Waza 37

Rokossowski 32

Kohl29

Kutuzow i Suworow po 12

Kadar i Narutowicz po 11

Pitsudski i1 Traugutt po 8

Heydrich i Norwid po 5

Odys 4

Kennedy, Newton 1 Wallenstein — 3

Achilles, Carter, Mohomet, Molier i Neron — 2
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Oprécz tego w wojewoddztwie warszawskim zamieszkuja Kasandra 1 Stalin, w
zielonogorskim — Bonaparte, w szczecinskim — Danton, w bielskim — Casanova, a w
chetmskim Gagarin.

Skonczmy jednak z polityka 1 patosem. Najprzyjemniej czyta si¢ nam przeciez te
nazwiska, ktére sami najbardziej chcieliby$Smy nosic.

Oto one:

Kus 11 007

Fiut 1211

Oszust 1083

Krecichwost 733

Owsik 454

Bindas 345

Cipa 299

Glista 266

Kuper 226

Kupa 204

Moczygeba 199

Kuciapa 121

Fujara 85

Stolec 49

Burdel 44

Moczyrog 36

Mocz 21

Kutas i Chujeba po 14

Jebas i Pierdota po 5

Menda i Nocnik po 4

Dupka 3

Kiep i1 Pizdzior 2

Wystepuj a takze pojedynczo: Kurwacz, Minetka, Piczka, Pizdulka, Sracz i Sraka...

Pomimo tej rozmaito$ci nazwisk kraj nasz jawi si¢ ubogi. ,,Ztotych” w nim tylko 285 +
740 ,,Groszy”, ,,Rubli” — 92, a ,,Dolarow” zaledwie 14, z ktorych dwunastu mieszka w
Koszalinskiem, a dwoje w Lubelskiem.

Wszelkie dane do tej opowiesci zaciagneliSmy z benedyktynskiej pracy profesora
Kazimierza Rymuta, a $cislej — z jego wspaniatej encyklopedii ,,Stownik nazwisk
wspotczesnie w Polsce uzywanych” i erudycyjnego dzieta ,,Nazwiska Polakéw”. Niestety
Rymutéw jest w naszym kraju tylko 238. Najwigcej w Rzeszowskiem 1 Tarnowskiem. Tam
trzeba si¢ wigc udac, by rozszyfrowac tajemnice swojego zawolania. Niestety, moge z gory
zapewni¢ watpiacych: wszyscy$my Zydzi.
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Ortografia francuska

We Francji zreformowaé cokolwiek bez pomocy rewolucji lub co najmniej wstrzasu
psychicznego po przegranej wojnie jest ogromnie trudno. Sa jednak rzeczy, na ktérych
zmiang nawet gilotyna nie poradzi. Nalezy do nich przede wszystkim ortografia francuska. W
ciagu ostatniego wieku przedlozono odpowiednim instancjom kilkadziesiat projektow
poprawek w tej dziedzinie. Niektore z nich popierata ze wszystkich sit sama Akademia
Francuska, a wigc symboliczny straznik czystosci narodowego jezyka. Na prozno. Za kazdym
razem tumult podnoszony przez prasg, protesty nauczycieli i listy wysylane masowo przez
rencistow 1 emerytow braty gore nad zdrowym rozsadkiem. Z biegiem lat i staczanych bitew
niektore stowa urosty wregez do wzniostych symboli bratobdjczej walki. Taki na przyktad
nénuphar.

Nénuphar to swojski, polski nenufar, zwany tez grzybieniem albo grazelem — bylina
wodna zakwitajaca na jeziorach duzymi bialymi lub zo6itymi kwiatami (uwaga, zrywac nie
wolno! — gatunek pod ochrona!). Otéz po francusku ,,ph” wymawia si¢ jak ,,f”, ktore tez w
zabojadzkim jezyku istnieje, czego dowodem sama juz France. Dlaczego wigc ,,ph”? ,,Ph”
zastepuje bezmyslnie ,,f” w wyrazach pochodzacych z greckiego. Pech w tym, ze nenufar
przywedrowat nad Sekwang prosto z Iranu, gdzie nosi perskie imi¢ nelufar bez zadnego ,,ha”,
a potomkowie Achillesa w dostarczaniu rosliny do Europy w najmniejszym nawet stopniu nie
posredniczyli. Ale — czytamy w liscie do ,,Le Parisien”, podpisanym przez siedemnastu
bylych nauczycieli literatury z okolic Tours: ,,zamiana ,ph’ na ,f* odebrataby kwieciu jego
pokrewienstwo z «philosophie», a w konsekwencji brutalnie zwulgaryzowato percepcje glebi
jego pickna...” Liryczni staruszkowie — klimakterium robi jednak swoje — zapomnieli juz, ze
przez ,f pisze si¢ femme — kobieta, czy jeszcze fantaisie albo féerie (thumaczenie chyba
zbedne).

Inny podobny przypadek to dompter — poskramia¢, ujarzmia¢, obtaskawiaé. ,,P” 1 tak sie
tutaj nie wymawia. Bierze natomiast to stowo swdj poczatek w tacinskim domitare, gdzie
przeciez ,,p” ani widu, ani stychu. Co wigcej, we wczesnym $redniowieczu pisato sig¢ toto
donter. ,,P” pojawia si¢ dopiero w XV wieku i doprawdy najtezsze glowy nie potrafia
wyjasni¢, po jaka choler¢. Tym razem przeciwnicy jakichkolwiek zmian nie znalezli juz
romantycznych argumentéw. Pozostaty im: tradycja, swigte zasady, czyli innymi stowy — a
wlasnie Zze my i tak nie pozwolimy. I kwita.

Poniewaz opdr przeciw zmianom najsilniejszy byl kazdorazowo w najstarszych
kategoriach wiekowych, w roku 1990 wystapita Najwyzsza Rada Jezyka Francuskiego z taka
oto propozycja kompromisu do ludu Republiki: ,,Nasze propozycje nie beda w zadnym
przypadku narzucane starszym uzytkownikom pisma. Formy ortograficzne nowe 1 stare
uznawane beda za catkowicie rownouprawnione i jednako poprawne az do chwili wymiany
generacji 1 catkowitego zapanowania nowej pisowni”. Trzeba przyznac¢ (cho¢ niektorzy dalej

wierza, ze elegancja — Francja), iz ston w sklepie z porcelana zachowatby si¢ delikatniej. W
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przektadzie na jgzyk potoczny oznacza to bowiem: ,rypnijcie skostniate matuzalemy
kopytami w kalendarz, bo bez tego wasze nieszczgsne dzieci dalej dostawa¢ beda szatu przy
okazji, kazdego dyktanda...” Doros$li odczytali to prawidlowo i zafundowali reformatorom
taki konflikt pokolen, ze projekt ten szybciej niz inne poleciat do kosza na $mieci. Uznano go
bowiem, ni mniej, ni wigcej — za probg rozbijania rodziny. Argument ten okazal sig
szczegblnie chwytliwy. Bo jakze to? — Syn mialtby pisa¢ inaczej niz ojciec? A jesli dzieci
zaczng kpi¢ z pisowni rodzicow? Kiedys$ juz Cham wy$miewal swego ojca Noego i wiadomo
ze nie miato to dobrych skutkéw dla harmonii podstawowej komorki spoteczne;...

W rzeczywistosci, o czym nikt si¢ jednak nigdy nawet nie zajaknal, chodzito jak niemal
zawsze o pieniadze. Przy drobnych nawet zmianach w regutach pisowni nieaktualne staja si¢
wszystkie bedace w uzyciu stowniki ortograficzne. Wycofa¢ trzeba by z obiegu miliony
podrecznikéw szkolnych. Do tego momentu sadzi¢ bySmy mogli, ze przynajmniej lobby
wydawcow powinno popiera¢ reformg. Ale przeciez w toku opracowania znajduje sig ile$ tam
encyklopedii i leksykonoéw. Pierwsze tomy sa juz na rynku — czy moga by¢ one drukowane
inng pisownia niz nast¢pne? Trzeba by wigc wymieni¢ (darmowo?) setki tysigcy tomow.

Kiedy w ZSRR potepiono Berig, redakcja Wielkiej Encyklopedii Sowieckiej wystata
abonentom uzupetnienie informacji o Morzu Beringa, ktore miato by¢ wklejone w miejsce
wrazego biogramu. W przypadku francuskim sprawa bylaby jednak daleko bardziej
skomplikowana. Nowo pisane stéwka wystgpowac mogty przeciez co trzecia strong.

W sumie nikt wigc nie widzial w reformie finansowego interesu. Wrecz odwrotnie.

Krotko moéwiae, zbladziliSmy podajac na chwile w watpliwo$¢ formule ,,Francja —
elegancja”. Jest bowiem elegancja, a nawet subtelnos$cia, myslac wytacznie o szmalu
dyskutowac¢ problem soczystosci barw 1 metafizyki wodnych nenufaréw. t.za si¢ w oku kreci.
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Paryskie symbole czyli uroda ludzkiej pomylki

Pamieci Profesora Aleksandra Jackiewicza
Akt 1. Wieza Eiffla

Powstata wieza Eiffla z okazji Wystawy Swiatowej 1889, ktérej miala by¢ ozdoba i
atrakcja. Jej tworca byl, jak nazwa wskazuje, inzynier Gustaw Eiffel, znany wczes$niej jako
konstruktor wiaduktu nad Sioule (1869), mostu w Porto (1876), a przede wszystkim
wysokiego na 122 metry wiaduktu Garabit (1878) — cudu techniki owych czasow. Wieza
przyniosta mu nie tylko nie§miertelng stawe, ale rowniez Legie Honorowa, ktora udekorowat
go w dniu inauguracji (31 marca 1889) minister handlu Edward Lockroy (w zastgpstwie
premiera Piotra Emanuela Tirarda, ktory dostawszy zadyszki nie dotart na najwyzsza
platformg, jako ze windy zalozono dopiero parg tygodni pozniej). Wysokos¢ wiezy: 300
metrow i1 centymetr, waga: 9699 ton.

»Jest ta wieza spelnieniem odwiecznego marzenia...” — powiedzial w inauguracyjnym
przemoéwieniu premier Tirard 1 niewiele przesadzit. Projekty wysokich konstrukeji ,,na miare
stolicy $wiata” przedstawiono juz Karolowi VIII, Franciszkowi I, Henrykowi IV, Ludwikowi
XV, Napoleonowi... Realizacji monumentalnego pomystu Alfreda Picarda przeszkodzita
niemal w ostatniej chwili Rewolucja Lipcowa. Konkurentem za$§ Eiffela byt, az do konca
1886, Juliusz Bourdais — zwolennik budowy cylindrycznej wiezy, rowniez na 300 m
wysokiej, zwienczonej korong stu poteznych reflektorow, ktore ,,o$§wietlatyby rownomiernie
nie tylko caly Paryz, ale takze Lasek Bulonski, Neuilly i Levallois az po Sekwang”.
»Zwazywszy na wysokos$¢ naszych domow — pisat o tym projekcie ztosliwy dziennikarz —
stojacych jak skaty wzdtuz waskich kanionow, jak i1 na to, ze ulice Paryza nie rozchodza si¢
koncentrycznie z miejsca przeznaczonego na t¢ monstrualna kolumng, przypuszczaé nalezy,
iz tylko dachy miasta zalane zostana $wiattem; tak wigc, co zapewne nie jest w zamiarze
tworcow, skorzystaja na tym nasze koty, podczas gdy przechodnie po staremu tamac¢ beda
nogi w ciemnos$ciach”.

Pomimo ,,odwiecznych marzen” ostateczna decyzja o przystapieniu do budowy
,konstrukcji stalowej podtug wyliczen inzyniera Gustawa Eiffela”, podpisana 8 stycznia 1887
przez Edwarda Lockroy i prefekta Paryza Eugeniusza Poubelle’a (tak! — tego od pojemnikow
na $mieci), wywolala burze¢ najsolenniej szych protestow.

14 lutego publikuje ,,Le Temps” list otwarty do Adolfa Alphanda — naczelnego architekta
Paryza. Podpisuja go migdzy innymi: Guy de Maupassant, Aleksander Dumas, Sully
Prudhomme, poeci: Franciszek Coppée, Leconte de Lisle; malarze: Jan Ludwik Meissonier,
Leon Bonnat, Adolf Bouguerau, Adolf Willette; architekci, z tworca Opery paryskiej Karolem
Garnier na czele, muzycy, z Karolem Gounodem, aktorzy, z Wiktorianem Sardou...
,»Obywatelu 1 drogi rodaku! — My, nizej podpisani, pisarze, malarze, rzezbiarze, architekci,
wielbiciele nie skazonego dotad pigkna Paryza, w imi¢ dobrego gustu Francuzéw, w imi¢
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Francji, jej historii 1 sztuki, protestujemy z oburzeniem przeciw planowanemu wzniesieniu w
samym sercu stolicy bezuzytecznej i monstrualnej wiezy Eiffia, ktora gltos gminu, peten
zdrowego rozsadku, obwotat juz teraz nowa wieza Babel. Bez popadania w szowinistyczna
przesad¢ mozemy $miato stwierdzi¢, iz jest Paryz bezsprzecznie najpigkniejszym miastem
Swiata. Wzdluz jego ulic, szerokich bulwaréw, zachwycajacych nadbrzezy i1 promenad
wznosza si¢ najwspanialsze dzieta ludzkosci. Dusza Francji, tworczyni tych arcydziet,
delektuje si¢ tym rozkwitem kamiennego dostojenstwa. Wtosi, Niemcy, Holendrzy, acz
stusznie dumni ze swojego dziedzictwa artystycznego, nie posiadaja nic, co byloby
poréwnywalne z naszym, i dlatego tez budzi Paryz ciekawos$¢ i uwielbienie po wszech
zakatkach $wiata. Czyz mamy to wszystko sprofanowa¢? Czy Paryz ma si¢ podporzadkowaé
kupieckiej wyobrazni konstruktora maszyn, tracac pigkno i honor? Nie! — Ta wieza, ktorej nie
chciataby nawet skomercjalizowana Ameryka, jest ponad wszelka watpliwos¢ obelga dla
miasta. Wszyscy to czuja, wszyscy to powtarzaja, wszyscy tym sig trapia; jesteSmy tylko
stabym echem jakze stusznie zaniepokojonej opinii publicznej. Cudzoziemcy przybywajacy
na nasza wystawe zakrzykna zdumieni: «A wigc to taka obrzydliwo$¢ wybrali Francuzi, aby
da¢ swiadectwo swoim gustom?» I tak kpiac z nas bezlitosnie bgda mieli racjg. Bowiem
Paryz wzniostych gotykow, Paryz Jana Goujon, Pilona, Pugeta, Rude’a, de Barye’go etc...
stanie si¢ Paryzem pana Eiffela. By zrozumie¢ zasadno$¢ naszego oburzenia, wystarczy
wyobrazi¢ sobie tylko t¢ o$mieszajaca wiez¢ panujaca nad Paryzem niczym gigantyczny stup
czarnego, fabrycznego dymu i przywalajaca swoim barbarzynskim cigzarem Notre Dame,
Saint Chapelle, wiez¢ $w. Jakuba, Luwr, koputg Inwalidow, Luk Triumfalny... Oto wszystkie
nasze zabytki upokorzone i pomniejszone, znikajace w tym oblakanym $nie. Przez dtugich
dwadzie$cia lat bgdziemy zmuszeni patrze¢, jak na to miasto, drzace niespokojnym
geniuszem wiekow, kladzie si¢ jak plama atramentu ohydny cien ohydnej kolumny z
poskrgcanej mutrami blachy. — Zwracamy si¢ do Pana, ktory tak kochasz Paryz, ktéry tyle mu
pigkna przydates, ktory tyle razy bronite$ go przed dewastacja i wandalizmem przemystu, do
ktorego wiec nalezy honor broni¢ go raz jeszcze. Zwracamy si¢ do Pana broniac sprawy
Paryza, gdyz wiemy, iz jako artysta milujacy to, co pigkne, wielkie i sprawiedliwe,
poswigcisz jej prawie cala energi¢ i elokwencje. A jesli nasze wotanie na alarm nie zostanie
wystuchane, jesli odrzucone zostang i panskie argumenty, je§li Paryz uprze sig, by by¢
zhanbionym, zostawimy przynajmniej potomnos$ci — Pan i nizej podpisani — ten protest, ktory
przynosi nam zaszczyt”.

Riposta nie dala na siebie czekac. ,,Wieza nie jest obiektem bezuzytecznym — replikowat
sam Lockroy — nie jest tez zwykla atrakcja Wystawy Swiatowej: przeciwnie, oddaje nauce
nieocenione ustugi”. ,Jest wieza — stwierdzal Eugeniusz—Melchior de Vogie -
wiekopomnym zwycigstwem 16z masonskich nad skarlalymi klerykatami, ciosem w
parafialne mistyfikacje, rewanzem za porazk¢ wolnomularzy z Senaaru, uosobieniem
wszechpotegi nauki wznoszacej wiez¢ Babel, budowy, ktorej biblijny Boég zakazal™.
»Wspaniaty dowod potegi przemystowe] naszego kraju”; ,,pomnik §wieckiego geniuszu”;

,nhiebywaly wzlot mysli swieckiej”... — dorzucali inni. Za$ Gaston Tissandier konkludowat:
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»la wieza symbolizowa¢ bedzie nie tylko kunszt wspotczesnej inzynierii, lecz calty ten wiek
Nauki 1 Przemystu, w ktéorym Zyjemy; stanie si¢ pomnikiem wdzigczno$ci dla bohaterow
odrodzenia naukowego w koncu XVIII wieku i Rewolucji 1789 roku, ktérzy wytyczali drogi
postepu”.

W miar¢ posuwania si¢ robot i podnoszenia si¢ wiezy glosy zwolennikéw stawaty sig
coraz glo$niejsze 1 bardziej egzaltowane. Znany nam juz de Vogiie zwracat si¢ w imieniu
wiezy Eiffla do dzwonnic katedry Notre Dame: ,,O wy — stare, opuszczone wieze, ktorych
nikt juz nie stucha. Czyz nie widzicie, iz zmienily si¢ bieguny Ziemi krazacej teraz wokot
mojej stalowej osi? Jestem sita wszech§wiata ujgta w karby geniuszem rachunku. Mysl ludzka
biegnie wzdtuz moich cztonkow. Moje czoto opasane jest blaskiem przyniesionym ze zrodet
swiatta. Wy bylyscie ciemnota, ja jestem Nauka!” W nie mniej podniostym tonie sekunduje
mu anonimowy autor ,,Oficjalnego przewodnika po wiezy Eiffla”: ,, To stad tylko (z drugiej
strony platformy wiezy — przyp. LS) ogarna¢ mozna wielko$¢ postepu Dziejow. Natura i
Historia ukazuja tutaj swoja pelnig. To tam — na tej rOwninie rozciagnigtej u waszych stop
dokonata si¢ przesztos¢. To tutaj (na wiezy — LS) wypelni si¢ przysztos¢. (...) Dzigki swojej
formie fabrycznego komina wprowadza Wieza triumfalnie do Paryza ten przemyst, ktorego
starano si¢ go pozbawi¢. Wznoszac si¢ dumnie przypomina niebom o potgdze postepu, o
zwycigstwie Nauki 1 Przemyshu”. Wienczy peany poswigcone wiezy kompozycja Adolfa
Davida ,,Poemat symfoniczny”, opus 63:

,»— Inzynierowie i robotnicy przybywajacy na Pola Marsowe (lento)

—Poczatki prac 1 fundamenty wiezy {moderato)

—Szczek zelaza (moderato e martellato)

—Pracownicy zelaza {allegro et gaiement)

—Zmieszanie 1 obawy po$rod robotnikdw (allegro mouvementé}

— Pierwsza platforma, wieza si¢ wznosi, coraz blizej szczyt {andante cantabile)

— Ludzie na wiezy {moderato accelerando e crescendo jusqu’a la fin)

—Hymn i flaga francuska {lento e grandioso).”

Doda¢ wypada, iz lokalizacja wiezy Eiffla podkres$lata w oczach zwolennikéw jej
symboliczny wymiar. Az do 1765 roku winnice pokrywaty Pola Marsowe, przez pigtnascie
nastepnych lat byly one placem ¢wiczen elewdw pobliskiej Szkoty Wojskowej. Od tego
jednak czasu rozstawily Pola liczne spektakularne wydarzenia:

1783 — Bracia Robert ekspediuja stad wielki balon (ktéry spadnie w Gonesse koto Ecouen,
siejac panikg¢ wsrod wiesniakow).

1794 - Balon Blancharda.

14 lipca 1790 — Swieto Federacji pod przewodnictwem Talleyranda. Ponad 300 tysiecy
paryzan sktada w ulewnym deszczu przysigege na wierno$¢ Narodowi 1 Konstytucji.

10 listopada 1794 — Egzekucja Jana Bailly, astronoma i mera Paryza (tego wtasnie, ktory
na zwrdcong przez kata uwagg, ze drzy ze strachu przed $miercia, miat powiedzie¢: ,,—Alez

nie, przyjacielu, to z zimna”).
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8 czerwca 1794 — Swigto Apoteozy istoty Najwyzszej zorganizowane przez Robespierre'a.

10 listopada 1804 — Napoleon rozdaje legiom orly.

1863 — Start dwugondolowego balonu ,,Le Géant” skonstruowanego przez Nadara.

1867 — Wystawa Techniczna.

1878 — Wystawa Swiatowa.

Budowa wiezy trwata 26 miesigcy (doktadnie 795 dni). Prasa paryska relacjonowata jej
przebieg z wzrastajacym entuzjazmem: ,,Robotnicy rywalizuja ze soba w zapale i uwielbieniu
dla wspolnego dzieta. Nie straszne im zmgczenie ani niepogoda; czy to zima, czy najgorgtsze
dni lata, pracuja z catkowitym oddaniem, odwaga 1 niezlomna wola zwycigskiego
zwienczenia wiezy” — donosit ,,Le cri de peuple” z czerwca 1887. Zas ,,Le Rappel” dorzucat
13 sierpnia: ,,Liczba ciekawskich, przygladajacych si¢ budowie, wciaz rosnie. Cudzoziemcy,
przejazdem w Paryzu, wracaja z terendéw wielkiego przedsigwzigcia zachwyceni 1 nieco
zazdroéni. (...) Wszyscy sa zgodni, ze wieza wyrasta jakby sama z siebie”.

Wreszcie, 1 kwietnia 1889, po przemoéwieniach, celebrach, orderach i wstggach, wtargngli
na wiezg turysci. Ksigga pamiatkowa wylozona przy wejsciu na schody pozwala nam poznac
ich pierwsze wrazenia: ,,Jakich szczytow siggnie geniusz Francuzéw w 1889? — Odpowiedza
obtoki” (go$¢ z Brazylii); ,,O Egipcie, ukochana moja ojczyzno, jakze chciatbym zobaczy¢
kiedy$ ze szczytow piramid, wzniesione r¢kami twoich dzieci, dzieto réwnie potezne i
wspaniate jak wieza Eiffla!”; ,,O moja ojczyzno! Kiedy taki sukces osiagniesz?” (Weggier);
»Geniuszu francuski, ty zawsze pierwszym bedziesz w $wiecie!”; ,,Widzac wieze FEiffla
jestem dumna, ze jestem Francuzka”, ,,Tak jak na wiezy Babel, jest i tutaj wielkie poplatanie
jezykdw, lecz nie dzieli ono ludzi — przeciwnie, taczy w jednoglosnym uwielbieniu Francji”
(Greczynka); ,,Znalaztem na wiezy bezmiar ojczystych mérz” (Bretonczyk). I tylko niejaka
Bloumette zdobyta si¢ na nieco dystansu, odnotowujac: ,,Im bardziej podziwiam wiezg Eiffla,
tym bardziej odczuwam znikomo$¢ wysokich obcaséw”; za$ sierzant 18 regimentu piechoty,
wyprzedzajac wszelkie reinterpretacje freudowskie, skreslit dosadnie i krotko: ,,Imponujacy

',’

penis!” Natomiast jedyna reakcja sceptyczna i zgorzkniata nalezata tego dnia (czyz to nie
dodatkowy symbol?) do rodaka znad Wisty: ,,Budujemy coraz wyzej, upadamy coraz nizej.
Stanislas Skarzynski”. Ale glos jego zniknat na szczgscie w ogodlnej wrzawie.

Przeciwnicy wytaczali przeciw wiezy argumenty natury estetycznej: ,,Jest monstrualna”,
»obrzydliwa”, ,,oémieszajaca”, ,,ohydna”, ,nie jest z kamienia”, ale ,,z poskr¢canej mutrami
blachy”, ,,przywala barbarzynskim ci¢zarem zabytki miasta”, powoduje, ze ,,Paryz gotykéw
stanie si¢ Paryzem pana Eiffela etc.; etycznej: ,,wieza profanuje”, ,,odbiera honor”,
,upokarza”, jest obelga”, jest nowa wieza Babel”...; utylitarne: ,,Jest bezuzyteczna” i wreszcie
socjoideologiczne: stworzyta wiez¢ ,kupiecka wyobraznia konstruktora maszyn”, ,nie
chciataby jej nawet skomercjalizowana Ameryka”, Jest wytworem przemystowym?™...

Wsréd  kontrargumentéw odnajdujemy natomiast ,,zwycigstwo nad klerem”, nad
»parafialnymi mistyfikacjami”, ,.ciemnota”, ,,przeszioscia”; triumf ,zelaza”, ,przemystu”,

»hauki”, ,wolnej mysli”, ,,$wieckiego geniuszu”, ,,przysztosci”, ,tradycji Os$wiecenia i
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Rewolucji Francuskiej”, ,,uzytecznos$ci” 1 patetyczne wyznanie: ,,Tak, jest to nowa wieza
Babel”.

Nietrudno zauwazy¢ symetri¢ argumentow i kontrargumentow. Uktadaja si¢ one jakby w
dwa cykle opozycji.

1 — przemyst : sztuka; inzynier : artysta; zelazo : kamien

2 — przysztos¢ : przesztos¢; nauka : religia; wolnos$¢ : tradycja.

Zacznijmy od pierwszego zestawienia — przemyst : sztuka. Francuskie stowo I ’industrie
(zreszta 1 w polskim: industrializacja) wywodzi si¢ z tacinskiego industria, czyli dziatalnos¢
zbiorowa, dziatalno$¢ zamknigtej grupy wtajemniczonych... Jeszcze w XVIII wieku chevalier
d'industrie oznaczato rzezimieszka, cztonka gangu zlodziejskiego. Negatywne zabarwienie
stowa przetrwato az do potowy XIX wieku, sugerujac dziatalno$¢ niestosowna, gminna, a
nawet ponizajaca. Sztuka natomiast — /'art, z tacinskiego ars-tis (zdolno$¢, talent) i glebiej —
indoeuropejskiego aritus/ritus odwotluje si¢ do obrzedu, dziatalnosci sakralnej, §wigtosci,
jednostkowego ze §wigtoscia spotkania.

Na poziomie etymologicznym rozrdznienie przemyshu i sztuki wyznacza wigc dalsze
przeciwstawienia:

przemyst : sztuka

zbiorowe : indywidualne

swieckie : sakralne

Roéwnolegle opozycja : zelazo : kamien, gdzie zelazo jest tworzywem przetworzonym,
kamien za$ z interwencji ludzkiej poczgty, stawia nas wobec fundamentalnej, strukturalnej
opozycji kultura : natura ,,Mit — twierdzit Roland Barthes — polega na odwrdceniu kultury w
naturg, lub co najmniej spotecznego, kulturowego, ideologicznego, historycznego — w
«naturalne»: to, co jest tylko wynikiem podziatoéw spolecznych, estetycznych, moralnych,
przedstawiane jest nam jako «oczywiste samo z siebie», «zdrowy rozsadek», «stuszne
praway, «norma ludzkay... jednym slowem doxa (rzecz dana u poczatkow)”. Podstawowa
funkcja wyobrazen zbiorowych polega wigc na permanentnym przetwarzaniu kulturowego w
naturalne, na mitycznym usprawiedliwianiu i integrowaniu kultury. Tymczasem, w
osobliwym przypadku zwolennikéw wiezy Eiffla, mamy do czynienia z tendencja dokladnie
odwrotng. — My odrzucamy naturg! Opowiadamy si¢ §wiadomie po stronie przetworzonego.
Nie chcemy objawionych tradycji, lecz prawd przez nas samych ukutych. JesteSmy
przysztoscia! JesteSmy heretykami!... — Ilez w tym snéw Castropa 1 Settembriniego,
zapowiedzi futuryzmu i surrealizmu!

Antropolog wie jednak, i w tym bolesna dolegliwo$¢ jego (nomen omen) zawodu, ze
prawdy nie ma i1 ze nie ma wolnosci, ze mit tylko mit poprzedni zast¢puje. Mitem
zwolennikow wiezy stalo si¢ spoteczenstwo wyzwolone — bez tradycji, religii, przesztosci; z
postgpem pnace si¢ ku wolnosci niewzruszonej i juz, juz jej siggajace. Wolnosci, w ktorej nie
ma nudnych zakazow 1 otgpiatych tabu sprzed lat. Przemyst, zelazo, nauka!

W piecdziesiat lat pdzniej mate wiezyczki Eiffla reklamowaty (a niekiedy 1 dzis reklamuja)
miejsca intymnych schadzek w Portugalii, Ameryce Srodkowej, na Dalekim Wschodzie, ,,po
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wszech zakatkach §wiata”. Dekoracje przedstawiajace wiezg Eiffla sa tez, 1 w naszej dobie,
niezb¢dnym elementem paryskich kabaretéw, ktore jak ,,Folies Bergere” czy ,,Crazy Horse”,
czuja si¢ lub sprzedaja, jako ,,po parysku” prawdziwie wyzwolone. Nawet w prywatnych
apartamentach burdelowych przy St. Denis mata, zlota makietka wiezy jest obiektem
rytualnie nieuniknionym.

Ongi$ przemyst, zelazo, nauka; teraz nagos¢, piora, Chanel... Nowe pokolenia nieubtaganie
strawestowaly idee zwolennikéw inzyniera Eiffela. Czy jednak naprawde zdradzilty
przestanie?

W czerwcu 1984 roku lesbijki Paryza, domagajace si¢ prawa legalnego zawierania
zwiazkéw matzenskich, niosty na czele pochodu kartonowa wieze Eiffla. Z tylu widaé bylo
transparent: ,,Niech zwycigzy mysl §wiecka”... Stonce wyszto zza obtokéw i usmiechnglo sig

do wiezy.

Akt II. Luk Triumfalny

Zadekretowana przez Napoleona na polu bitwy pod Austerlitz budowa Luku Triumfalnego
potrwata lat trzydziesci (15 sierpnia 1806 — 29 lipca 1836). W tym czasie obejrzata Francja
upadek Cesarstwa, wkroczenie Kozakow do Paryza, restauracj¢ Burbondéw Sto dni, powtdrna
Restauracje, Rewolucje Lipcowa, poczatek rzadow Ludwika Filipa...

Pierwotnie przewidywano lokalizacj¢ Luku w okolicach dzisiejszego placu Bastylii,
tamtgdy bowiem, przez ulicg Przedmiescia §w. Antoniego, wracaly armie ze wschodu.
Zmiana tego projektu jest zasluga ministra spraw wewngtrznych, Jana Chrzciciela
Champagny, ktory zr¢eznie zasugerowal Cesarzowi, iz wznoszac si¢ na rogatce Gwiazdy
bedzie Luk widoczny z Tuilerii, a wigc ,,zawsze przed oczyma Triumfatora”, a co wigce]
»Najjasniejszy Pan bedzie pod nim przejezdzat udajac si¢ do Malmaison...”

Mury Luku wznosity si¢ na 5,40 metrow, gdy zmart nagle (20 stycznia 1811) twoérca jego
projektu 1 naczelny architekt Jan Franciszek Chalgrin. Prace pod nadzorem jego wiernego
ucznia Gousta doprowadzity budowlg, w tragicznych dniach upadku Cesarstwa, do wysokosci
20 metrow. Nastapila teraz siedmioletnia przerwa. Wznowiono budowe dopiero 9
pazdziernika 1823 na mocy zarzadzenia Ludwika XVIII, z nowym jednak programem
dekoracyjno—ideowym: kLuk rozstawia¢ miat teraz burbonskie przewagi w Wojnie
Hiszpanskiej. Goustowi przydzielony zostaje polityczny kontroler — ultrarojalistyczny
architekt Huyot, ktory kwestionujac systematycznie wszystkie rysunki Chalgrina, powoduje
ostatecznie, w lutym 1830, dymisje Gousta. Triumf Huyota jest jednak kréotki. W pigc
miesigcy pozniej Rewolucja Lipcowa zmiata Burbonow. Ludwik Filip powraca do pierwotnej
koncepcji Luku — pomnika chwaty zwycigstw Rewolucji i Cesarstwa, a jej realizacja
powierzona zostaje Ablowi Blouet, ktorego tez imi¢ wyryte zostanie, na wieczna rzeczy
pamiatke, u szczytu wschodniego filaru.

Ma Luk 49,5 metra wysokos$ci 1 22 glebokos$ci. Zdobia go rzezby, plaskorzezby i liczne

inskrypcje.
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1. Rzezby

— Od strony P61 Elizejskich:

na prawym filarze ,,Wymarsz ochotnikéw” Franciszka Rude’a (ucznia Cartelliera); rzezba
znana dzi§ popularnie pod nazwa ,,Marsylianki” od dominujacej kobiecej postaci ,,geniusza
wojny”;

na lewym filarze ,, Triumf Napoleona” Jana Piotra Cortota.

— Od strony Neuilly:

dwa alegoryczne przedstawienia Antoniego Etexa: ,,Obrona Francji przed koalicja 1814”
(po prawej) 1,,Pok6;” (po lewej).

2. Plaskorzezby

— Od strony P06l Elizejskich:

po prawej: Smieré¢ Franciszka Marceau pod Altenkirchen 21 wrzesnia 1796,

po lewej: Bitwa pod Aboukir (25 lipca 1799). Kincei Mustafa poddaje si¢ Bonapertemu i
Muratowi.

— Od strony Neuity:

po prawej: Atak na most pod Arcole (17 listopada 1796). Na pierwszym planie Bonaparte i
dobosz Andrzej Etienne;

po lewej: Zdobycie Aleksandrii przez Klebera (2 lipca 1789).

— Od strony alei Wagram:

Bitwa pod Austerlitz (2 grudnia 1805). Napoleon wyprowadza Gwardi¢ do ataku.

— Od strony alei Klébera:

Bitwa pod Jemmapes (6 listopada 1792). Karol Dumouriez rozpoczyna atak kawalerii. W
glebi, posrod sztabowcoOw, rozpozna¢ mozna posta¢ hrabiego Chartres — pozniejszego krola
Ludwika Filipa.

3. Inskrypcje.

A. 150 nazw miejscowosci zwigzanych z sukcesami or¢gznymi Republiki, Dyrektoriatu i
Cesarstwa. Patrzac na mapeg wspodtczesnej Europy, 35 sposrdd nich odnajdujemy we
Witoszech, 29 w RFN, 25 w Hiszpanii, 10 we Francji, 9 w byltym ZSRR, 8 w Niemczech, 7 w
Belgii, po 5 w Egipcie, Austrii 1 Polsce (zachowujac pisowni¢ z Luku: Pultusk, Ostrolenka,
Eylau, Danzing, Breslaw), 4 w Holandii, 2 w Portugalii, oraz po jednej w Czechach
(Austerlitz), Luksemburgu (Luxembourg), Jugostawii (Montenegro), Szwajcarii (Zurich),
Izraelu (Jaffa) i na Wegrzech (Raab—Gyor).

B. Nazwiska 660 dowddcow wojskowych reprezentujacych znow  kilkanascie
narodowosci. Oprocz Francuzéw sa tu Niemcy, Wiosi, Belgowie, Holendrzy, Szwajcarzy,
Hiszpanie, siedmiu Polakow: Kniaziewicz, Poniatowsky (Poniatowski), Lasowki (Lazowski),
Dombrowsky (Dabrowski), Zayonscheck (Zajaczek), Sulkosky (Sutkowski), Klopisky
(Chlopicki)... a nawet 1 przybysze z Austrii (Scherer), Irlandii (Kilmaine), Dominikany
(Bruix) czy Wenezueli (Miranda).

Z wienczonego przez Luk Triumfalny placu Gwiazdy (obecnie place Charles de

Gaulle—Etoile) rozchodzi si¢ promieni$cie dwanascie (od 1854) szerokich alej: Pola Elizejskie
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oraz — liczac od nich w kierunku ruchu wskazéwek zegara aleja Marceau (Franciszek
Marceau—Desgraviers, 1769-1796, rewolucyjny general, zwycigzca spod Koblencji i
Neuwied, ginie pod Altenkirchen w wieku 27 lat), aleja Jeny (zwycigstwo Napoleona nad
armia pruska 14 pazdziernika 1806), aleja Klébera (Jan Chrzciciel Kléber, 1753-1800 -
zwycigzca spod Fleurus, dowodca armii egipskiej, zasztyletowany w Kairze), aleja Wiktora
Hugo, aleja Focha, aleja Wielkiej Armii (od 1805 nazwa oficjalna armii Napoleona), aleja
Carnota (Lazarz Carnot, 1753-1823 — czotowy dzialacz Rewolucji Francuskiej, cztonek
Dyrektoriatu, przejSciowo minister wojny Napoleona, pozniej jego przeciwnik, przyjmuje
jednak podczas stu dni tekg ministra spraw wewngtrznych; wypedzony w 1816 r. poswigca
si¢ pracy naukowej), aleja Mac—Mahona (Edme—Patryk Mac—Mahon, 1808—-1893) — general,
rojalista, zastuzony podczas Wojny Krymskiej i pod Magenta, pogromca Komuny Paryskie;,
prezydent Francji (1873—-1879), aleja Wagram (zwycigstwo Napoleona nad Austriakami 4—6
lipca 1809), aleja Hoche’a (Lazarz—Ludwik Hoche, 1768—1797 — general rewolucyjny,
okrutny pacyfikator Wandei) i aleja Friedland (zwycigstwo Napoleona nad armia rosyjska. 14
lipca 1807).

Zamyka Luk jedna z najpickniejszych perspektyw urbanistyki §wiatowej: plac Gwiazdy —
Pola Elizejskie — plac Zgody z obeliskiem luksorskim (XIII w. przed Chrystusem) — Ogrody
Tuileryjskie — Luk Karuzelu — Luwr.

»Wielko$¢ kamienia na wielkos¢ chwaly” — napisal Wiktor Hugo (w poemacie
zadedykowanym skadinad swojemu ojcu, generatowi, ,,dla ktorego nazwiska nie znalazto si¢
miejsce na tuku Triumfalnym”). Miat by¢ Luk Triumfalny pomnikiem sity orgza
francuskiego, dumy narodowej, nieztomnej potggi imperium. To stad wyruszyly wojskowe
kondukty pogrzebowe Ferdynanda Focha (1926), Jozefa Joffre’a (1931), Filipa Leclerca
(1947), Jana—Marii Lattre de Tassigny (1952) czy bohatera wojen kolonialnych. Ludwika
Lyautey (1934). To tu, przy ustanowionym w 1921 roku Grobie Nieznanego Zotnierza,
dokonuja si¢ uroczyste zmiany wart. To tedy wiedzie obowiazkowa trasa wszystkich detych
wojennych parad.

Tury$ci jednak, z radosna nieznajomoscia splamionych kart militarnych dziejow, w
kolorowym Paryzu tak odleglym od huku armat i bitewnego kurzu, z zadartymi glowami
wypatruja na Luku nazw rodzinnych miejscowosci lub swojsko brzmiacych nazwisk. Anglicy
przywlaszczaja sobie Clarke’a, MacDonalda, Hatry’ego, Price’a; Niemcy — Kellermana,
Stroltza, Stengla...; Hiszpanie — Almerasa, Miquela, Loverda... Portugalczycy — Cosmao,
Dugua... Litwini — Baltusa, Czesi (sam styszalem) — Zayonschecka... niewazne, ze owi w
grobach si¢ pewnie przewracaja. W beztroskim jezykéw pomieszaniu staje si¢ Luk
Triumfalny znakiem kosmopolityzmu, wyrasta ponad narody, granice, armie i szabelkowe
spuscizny.

Paradoksalnie, to wlasnie nieSwiadomi rzeczy tury$ci maja najglebsza racje. Od samych
bowiem poczatkow, acz niezaleznie od inwencji swych tworcow (o ile oczywiscie uznawaé

bedziemy za nich kreslace szkice jednostki, a nie zbiorowy geniusz historii), byt juz Luk
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symbolem tego, co najbardziej bodaj obce sile orgza i potggom imperiow — symbolem
tolerancji. Jedyna to by¢ moze budowla na $wiecie, z ktorej spogladaja zgodnie
rewolucjonista Dumouriez, cesarz Napoleon i krdl — Burbon Ludwik Filip; na ktora otwieraja
si¢ wyloty alej ku chwale krolobojcy Carnota 1 reakcyjnego monarchisty Mac—Mahona.
Mac—Mahona — kata komunardow, i obroncy prawa azylu dla tychze Wiktora Hugo (zostatl za
to wysiedlony z Belgii), krwawego wroga religii Hocha, i Focha — zdeklarowanego
klerykata... A przypomnij my sobie jeszcze t¢ perspektywe zstgpujaca od Luku, poprzez XIX
wiek (Pola Elizejskie), ku starozytnemu Egiptowi, wiekom XVI (Ogrody Tuileryjskie) 1 XIII
(Luwr)... Okaze si¢ wtedy, ze jest plac Gwiazdy miejscem przezwyci¢zenia 1 zniesienia
przeciwienstw migdzy epokami, ideologiami i narodami. Miejscem jednos$ci, miejscem dla
kazdego, miejscem azylu. Coincidentio oppositorum.

Tym bardziej ze patronuje owemu miejscu pogodzenia sprzecznosci potezny cien Tego,
ktory byl jednocze$nie Bogiem wojny i matym kapralem, monarcha i wyzwolicielem
narodow w imi¢ idealow rewolucji, wloskim Korsykaninem 1i ,,najwigkszym z Francuzow”,
tyranem i tym, ktory ,,Judziom wolno$¢ $le z wygnania” (Puszkin).

Oczywiscie, powiedzie¢ zawsze mozna, ze sa to tylko intelektualne spekulacje i
teoretyczne paradoksy. Spojrzmy wige do ksiggi pamiatkowej Luku. ,Jakiez szczeScie
zobaczy¢ wrota do wolnosci” (Czech); ,,Dwa tylko razy w zyciu dane mi bylo przezy¢
podobne wzruszenie — widzac Statu¢ Wolnosci w Nowym Jorku i Luk Triumfalny w
Paryzu!” (Marokanczyk); ,,Witaj ziemio azylu i praw czlowieka!” (Rumun); ,,Francjo! Ty
jeste$ zawsze ojczyzna wolnosci!” (turysta spod Londynu)... — To nie przypadek, iz
przewodniki 1 albumy ukazujace Paryz jako miasto wielokulturowe, stolicg wolno$ci, maja z
reguly Luk Triumfalny na oktadkach; wraz z nocnym zyciem i szalenstwami miasta pojawia
si¢ natomiast nasza stara znajoma — wieza Eiffia.

Dopodki Ravic z ,tuku Triumfalnego” Ericha Marii Remarque’a znajduje w Paryzu
ucieczke 1 schronienie, dopoty ,,wysoko w gorze wznosi si¢ jak z ptynnego srebra masywny,
szary ksztalt Luku Triumfalnego”. Gdy jednak policja francuska aresztuje 1 wysiedla
uciekinierow, gdy wiemy, ze powraca mroczny czas hord narodowych 1 ideologii, ,,Plac stat
si¢ morzem ciemnosci. Zginat w niej Luk Triumfalny”.

Akt II1. Bazylika Sacré—Coeur

Winnice, miyny, drewniane chatki, dwanascie krystalicznych zrodel, glgbokie groty
pozostate po niegdysiejszych kopalniach gipsu, maty kosciotek sw. Piotra, osiem przytulnych
uliczek, maty placyk. Fakt, ze wzgorze Montmartre (od martray —miejsce stracen) zachowato
az po lata siedemdziesiate XIX wieku swoj arkadyjski charakter, dziwnym jest kaprysem
historii, zwazywszy na to, ze juz Ludwik XVI chciat tu postawi¢ krolewska nekropolig
(projekt zaawansowany), Dyrektoriat — mauzoleum, Napoleon — $wiatyni¢ Pokoju, Ludwik

XVIII — monumentalng kolumng (rozpoczgto subskrypcjg). Nie oszczedzata tez wzgbrza
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historia. W 1814 roku biwakowaty tu (i spality pot wioski) wojska rosyjskie, w 1815 roku —
angielskie. W czerwcu 1848 roku powstancy stoczyli tu swojq ostatnia, krwawa bitwe; 22
maja 1871 roku stynny pluton kobiecy komunardek z Luiza 1 Elzbieta Dmitireff stawit
rozpaczliwy opor I Korpusowi wojsk wersalskich generata Ladmiraulta. Lecz znéw zielenity
si¢ winnice, rozkwitaty sady, drzewa zapominaly...

To wtasnie uludna tesknota za sielanka! wolno$cia oraz — bardziej racjonalne — za tanszym
zyciem, przywiodta tutaj, w latach 1860—1865, mtodych malarzy, tak zwana Manetowa
Kompanig, ktorzy okreslaja si¢ na wzgorzu. Renoir ma pracownie, kolejno, na ulicach:
Tourlaque, Caulaincourt (to troche nizej) 1 Cortot; Degas — na Blanche, Lepie 1 Fontaine;

Cézanne — na Hégésippe-Moreau; Van Gogh z bratem Teo zamieszkaja na Lepic. A
jeszcze Manet, Monet, Pissarro, Sisley... Ta grupa roéwiesnikéw (najstarszy — Pissarro ma w
1865 roku 35 lat, najmtodszy — Renoir 24) rozstawi Montmartre na catym §wiecie. Miejsce
ich spotkan — Cafe Guerbois, przejdzie do legendy. Stanie si¢ to jednak wtedy... gdy juz ich
na wzgorzu od dawna nie bedzie.

24 maja 1873 roku 362 glosami przeciw 342 zmuszony jest do dymisji rzad Adolfa
Thiersa. Tego samego Thiersa, ktorego polskie podrgczniki historii przedstawiaty jako
reakcjoniste 1 kata Komuny Paryskiej, a ktory jednak uznany zostaje oto przez parlamentarng
wigkszo$¢ za nazbyt migkkiego, liberalnego i republikanskiego. Jednym z pierwszych
posuni¢¢ nowej, monarchistycznej ekipy jest zadekretowanie 24 lipca 1873 roku, na wniosek
znanych ultrasow Huberta Rohaut de Fleury i Aleksandra Legentil, budowy na szczycie
Montmartre bazyliki Najswigtszego Serca (Sacré—Coeur). Natychmiast zostaje rozpisany
konkurs i juz w grudniu tegoz 1873 roku, sposrod siedemdziesigciu o$miu prac nadestanych,
wybrany zostaje projekt architekta Pawla Abadie, wzorowany na romansko—bizantyjskim
kosciele w Saint—Front (Périgueux).

W tekscie uchwaty z 14 lipca 1873 roku czytamy o ,,przeblaganiu za haniebne dni
komuny”, jak réwniez ,,za utrat¢ wtadzy §wieckiej przez Papiestwo...” — Stanowita wigc ona,
co spoteczenstwo francuskie doskonale zrozumialo, arogancka demonstracje klerykalnego
konserwatyzmu nowej wtadzy. Nie tylko wszakze. W kraju czg$ciowo jeszcze okupowanym
przez wojska pruskie (opuszcza one Nancy 5 sierpnia 1873 roku, a Conflans i Jarnay dopiero
16 wrzesnia) miata ona réwniez posmak twardego przeciwstawienia sig, prowadzonej
konsekwentnie przez Berlin, antyreligijnej polityce ,,Kulturkampfu” (14 maja 1872 prawo
przeciw jezuitom, 14 maja 1873 rozwiazanie seminariow mniejszych 1 ograniczenie
jurysdykcji biskupow), a wiec mutatis mutandis posmak antyniemiecki. Wreszcie w wyborze
projektu Abadiego mozna tatwo zauwazy¢ symboliczny gest prorosyjski. Nie bez kozery
zreszta na pierwszy pokaz makiety zaproszony zostal uroczys$cie carski ambasador
Aleksander Gorczakow. Odwotujace si¢ do tradycji Wschodu biate koputy Sacré—Coeur
sugerowa¢ miaty francusko—rosyjskie zblizenie polityczne. Niestety, nadmiar polityki nie ma

na ogo6l nazbyt dobrego wptywu na dziela sztuki...
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Budowa Sacré—Coeur trwata lat 38 — od potozenia kamienia wegielnego 1 lutego 1874
roku do zwienczenia dzwonnicy w 1912 roku; ale i wtedy jeszcze kontynuowac¢ musiano,
przerywajac je podczas I wojny Swiatowej, prace wykonczeniowe we wngtrzu, tak ze
konsekracja bazyliki odbyta si¢ ostatecznie dopiero 16 pazdziernika 1919 roku w obecnosci 9
kardynatow, 12 arcybiskupow i1 98 biskupow z catej Europy.

»Wszyscy sa zgodni — pisze Josette Devin — co do niebywatej brzydoty tej budowli,
niestety jednej z najbardziej widocznych i znanych w Paryzu. Wojna 1870 okazata si¢ wigc
réwnie nieszczgsna dla Francji, jak i dla pigkna Paryza...” Po chwili jednak dorzuca: ,,0
dziwo, tak jak w brzydocie ukochanej twarzy odnajdywa¢ zaczynamy w koncu wdzigk i
urode, paryzanie przyzwyczaili si¢ do SacréCoeur, a nawet obdarzaja bazylik¢ szczerym
uczuciem”.

W rzeczywisto$ci nie wszyscy musieli si¢ przyzwyczajac. ,Jest ten ko$ciot zywym
dowodem francuskiej niefrasobliwosci i pogardy dla utartych kanondéw pigkna — pisal
»limes” w pazdzierniku 1919 roku — tak jak impresjoni§ci przelamywali wyobrazenia
estetyczne swojej epoki, tak jak dzisiaj, na tym samym miejscu, te biate mury...” Za$ rezyser
Wilhelm Dieterle posuwa si¢ jeszcze dalej w wywiadzie udzielonym ,,Le Figaro” z okazji
realizacji filmu ,,Zola and his Time” (1937): ,Nie dziwi¢ si¢, iz impresjonistow tak
fascynowala paryska lekko$¢ tej fantastycznej budowli w bielejacej poswiacie™...

Gdy okoto 1907 roku mury Sacré—Coeur wyrosty juz na tyle, by wyobrazi¢ sobie mozna
bylo ich ostateczny ksztatt — Maneta (+1883), Van Gogha (+1890), Sisleya (+1899), Pissarra
(+1903), Cézanne’a (+1906) nie bylo juz na tym S$wiecie. Inni od dawna wyniesli si¢ z
Montmartru, skad wygonit ich migdzy innymi, jak Moneta, rejwach wielkiej budowy. Lecz
c0z to komu przeszkadza???

Na schodach wiodacych ku bazylice zalegaj a dniami i nocami barwne tabuny turystow,
spragnionych niefrasobliwej lekkosci paryskiego zycia, chcacych chtona¢ legende
Montmartru impresjonistow 1 bohemy, fotografujacych si¢ na tle bizantyjskich wrot
sanktuarium. Gdy pytatem ich — nie ze ztosliwosci, lecz ciekawos$ci antropologa — jakie
dzieto impresjonistow podoba im si¢ najbardziej, ponad 50 procent odpowiedziato:
»dacré—Coeur”. I nie dziwig im si¢ czytajac podrdzne prospekty, ogladajac kolaze na kartkach
pocztowych lub ptétna tysigcznych pacykarzy na placu Tertre. Pomieszata sig, sprzggla
bazylika z bohema; tak zwane historyczne fakty raz jeszcze okazaly si¢ nieistotne i rozwialy

si¢ — tym razem — w oparach absyntu.

Poslowie

Uroda ludzkiej pomytki? Wiasciwie trzech pomytek: zmiany podmiotu ideologii (wieza
Eiffla), zmiany samej ideologii (Luk Triumfalny), wreszcie przemieszczenia

chronologicznego (Sacré—Coeur). Rdznice te maja jednak drugorzedne znaczenie. Istota jest

dynamika znakéw emanowanych przez obiekty — wydawatoby si¢ — niezmienione i statyczne.
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»Wydawatoby si¢” — gdyz jest to statyczno$¢ pozorna. Czym innym jest wieza Eiffia w
pozytywnych i optymistycznych czasach Juliusza Verne’a, czym innym w namigtnej i
dekadenckiej Belle époque. Podobnie zmienia si¢ sens katedry Notre—Dame, ,,Mony Lisy”, ,,
Stonecznikéw” Van Gogha. Historyk sztuki ma opisa¢ dzieto (historyk — wydarzenie) samo w
sobie lub, ewentualnie, na tle jego — dzieta — czasow. Jego” — a wigc tych, dla ktorych dzieto
bylo przeznaczone. Antropologa interesuje obiekt w dynamicznym kontekscie kultury, obiekt
wiecznie zywy, obiekt mityczny. Urok ludzkiej pomytki. A czyz nie jest pomytka juz chocby
to, ze katedra Notre—Dame jest ,,zabytkiem”, ze chodzi si¢ ja ,,zwiedza¢”, ze policja reguluje
ruch w jej nawach podczas Pasterki? Czy nie jest to znak nowy w nowym systemie warto$ci?
Mit nowy? — Zarzuca si¢ antropologii strukturalnej, ze ,,zgubita autora”, Ze nie pamigta juz,
kto byl architektem ktuku Triumfalnego, a kto namalowat ,Sloneczniki”. Co6z za
nieporozumienie! Antropologia strukturalna nie zajmuje si¢ tym, co znalez¢ mozna w kazdym
leksykonie. Za to studiujac subtelna gr¢ znaczen i mitdéw — odnajduje wciaz na powr6t ich
autora prawdziwego: uwiktany w labiryncie dziejow, nieswiadomy, a przeciez niezmozony
geniusz wyobrazen spolecznych.

A poza tym wszystkim to prawda: jest Paryz miastem wolno$ci, niefrasobliwosci,
kosmopolityzmu, lekko$ci, swawolnej dwuznacznosci, i jest takze miejscem azylu, i stolica
swiata, 1 coincidentio oppositorum.

I kazdy, kto potozy si¢ na trawniku pod wieza Eiffla, poczu¢ moze, jak przebiega przez
jego pepek os Swiata - Axis Mundi.
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Pieprz

Czy z powodu pieprzu odkryto Ameryke? Pytanie to jest tylko pozornie paradoksalne. Jak
mawia jeden z politykdw polskich: ,,co$ jest na rzeczy”. Zacznijmy jednak od poczatku.

Ojczyzna pieprzu sa Srodkowe Indie. Stamtad tez pochodzi nazwa pipelli, ktéra
przeksztalcita si¢ u Grekow w peperi, u Rzymian w piper, Wlochéw — pepe, Niemcoéw —
pfiffer, Anglikbw — pepper, Francuzow — poivre, Findbw — pippuri, Polakow — pieprz.
Wytamali si¢ tylko Hiszpanie.

Czarne, pikantne kuleczki znane sa w Europie juz od przelomu VI/V wieku p.n.e. Jak
kazda nowa przyprawa, stosowane sa najpierw w charakterze lekarstwa (wspomina o tym
Hipokrates), potem oczywiscie afrodyzjaku. Jednak juz od III wieku p.n.e. zaczyna by¢ pieprz
stosowany na nasza wspolczesna modle, tyle ze czesciej (Rzymianie uzywaja go rowniez do
stodyczy) 1 intensywniej. W ogole zreszta, co jako$ dziwnie malo mi pasuje do opisow uczt
rzymskich Sienkiewicza, wszelkie §wiadectwa wydaja si¢ potwierdza¢, ze byla kuchnia
rzymska bardzo ostra i korzenna.

Lubo popularny i poszukiwany, byt pieprz w Rzymie nadal bardzo drogi. Pliniusz Starszy
zdumiewa si¢ nawet w ,,Naturalis historia” (ksigga XII) tak masowa konsumpcja przyprawy
kupowanej najzupelniej dostownie na wage ztota. Céz z tego — pisze — iz pieprz pobudza
apetyt. — Czyz nie taniej i zdrowiej byloby przeglodzi¢ si¢ 1 w ten sposob uzyska¢ poped do
biesiadowania? Pliniusz byl wprawdzie geografem, astronomem, przyrodnikiem,
antropologiem, etnologiem, mineralogiem, historykiem sztuki, a nawet technologiem (sic/ —
ksiegi XXXIV-XXXVI) etc., nie byl wszakze ekonomista. Uszto wigc jego uwagi, iz owszem
— pieprz byl powszechnie uzywany, jego obecno$¢ w daniach stanowita tez o prestizu kuchni,
ale co wigcej jeszcze — stat si¢ ptatniczym $rodkiem wymiennym i forma lokaty kapitatu.

Po triumfalnym wejsciu do Rzymu 24 sierpnia 410 krol Wizygotow Alaryk I kaze sobie
wyptaci¢ kontrybucje wojenna w wysokosci: 5000 liréw ztota, 30 000 srebra 1 3000 (czyli —
zwazywszy na to, ze jeden lir rzymski rowna si¢ 327 g — 981 kg) pieprzu. Jest chyba
oczywiste, ze tony pieprzu nie przejadtaby armia Alaryka w ciagu roku; tym bardziej ze
Wizygoci w przeciwienstwie do Rzymian w przyprawie tej wcale nie gustowali. Chodzito po
prostu o swoisty rodzaj waluty. Jeden z amerykanskich badaczy gospodarki starozytnego
Rzymu zauwaza przy tym, iz w poczatkach V wieku kurs ztota ksztaltowal si¢ w stosunku do
srebra jak 6 do 1. Gdyby wysnu¢ z tego przypuszczenie, ze opodatkowatl zwycigzca
pokonanych w trzech réwnych czg$ciach, wynikaloby, iz parytet pieprzu byl wowczas
wyzszy od ztota.

Upadek Rzymu nie umniejszyl rangi przyprawy. W pewnych okresach, kiedy import
stawal si¢ szczegodlnie uciazliwy — nawet ja powigkszyt. Ze $redniowiecznych dokumentow
nawarryjskich, aragonskich i francuskich dowiadujemy sig, ze czg$cia darow wasalnych, na
réwni z innymi kosztownos$ciami takimi jak kruszce czy szlachetne kamienie, byl rowniez

pieprz. Klotar III, syn Clovisa, ktory w VII wieku kaze ptaci¢ mnichom pieprzem za nadane
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im ziemie, to sa oczywiscie stare dzieje. Ale réwniez krol Francji, Ludwik VII (1137-1180),
pobiera od wasali daniny, ktorych pieprz jest niezbgdna czgscia. Podobne ma wymagania w
XIV wieku Jakub II w Aragonii. Nie warto mnozy¢ przyktadow. Uznajemy jednak, ze w XV
wiek wkracza Europa przywiazujaca zupehie inne znaczenie do pieprzu niz my dzisiaj. My
sposréd wielu srodkow zabezpieczenia kapitalu istniejacych w wiekach poprzednich
wybralismy akurat zloto. Nie usprawiedliwiaja tego ani jego wtasnosci chemiczne, ani
uzyteczno$¢ techniczna. Jest to kwestia konwencji, abstrakcyjnej wiasciwie umowy. Kiedy
jednak umowa taka raz zostanie zawarta (acz moze si¢ w nastgpnych wiekach zmienié),
pobudza ona ludzi do marzen i szalenstw. Stad potomkowie Inkow, ktorzy ztoto zgota sobie
lekcewazyli, tyraja teraz w nieludzkich warunkach blotnistych podziemnych korytarzy w
poszukiwaniu tej jednej grudki. Pamigtamy tez amerykanska goraczke ztota, ktora przyniosta
jej wiecej ofiar niz niejedna spora wojna. Ot6z wystarczy zdac sobie sprawe, ze w XV wieku
istniala rowniez, moze na nieco mniejsza skale, goraczka pieprzu.

Lecz oto co si¢ dzieje. W poczatkach XIV wieku Turcy osmanscy wkraczaja do Azji
Mniejszej. W 1326 suttan Orchan zdobywa Brusg, a nastgpnie przekracza Dardanele. Po
bitwie na Kosowym Polu podporzadkowana zostaje Turkom Serbia. W 1396 wnuk Orchana —
Bajazyt 1 zdobywa Bulgari¢ i Macedonig, czyli innymi slowy — otacza Konstantynopol. Na
nic si¢ zdaje rozpaczliwa proba odsieczy (1444) prowadzona przez Jagieowego syna
Wiadystawa III, pozniej Warnenczykiem zwanego. W nocy z 29 na 30 maja 1453 pada
Konstantynopol.

Wystarczy rzut oka na mapg. Drogi do Indii, do pieprzu, zostaja przecigte. O obejsciu
potnocnymi brzegami Morza Czarnego nie ma tez mowy, bo tam z kolei rzadza Tatarzy.
Pozostaje szukanie drog nowych, morskich. Wszystko, a w kazdym razie bardzo wiele, zalezy
w historii od budzetu. I oto w nowej sytuacji geopolitycznej monarchowie wysuptuja talary z
kieszeni.

Marynarze i zotierze, ktorzy wyruszaj 4 wtedy w nieznane, sa ludZmi niewyobrazalnej dla
nas dzisiaj odwagi i determinacji, a moze desperacji. Toz ruszali poza krafice znanego §wiata.
Na antypody wypelnione, w co $wigcie wierzyli, potworami, demonami i wszelka groza. Pod
sztandary Corteza czy Pisarra garngli si¢ nedzarze z wypalonych stoncem wyzyn
Estramadury. To tez byt akt ostatecznego zdecydowania. Oni wiedzieli juz jednak, ze tam
gdzie$ jest lad, a na tym ladzie zloto. Marynarze Bartolomeu Diaza, a pdzniej réwniez
Kolumba i1 Vasco da Gamy nie wiedzieli nic. Zreszta ptyneli nie po ztoto, ale po pieprz — do
Indii. Bardzo pigknie przechowaly pamig¢ o tym je¢zyki europejskie. Autochtoni amerykanscy
to podtug nich — Indianie.

Portugalczycy wygrywaj a wyscig do Indii, Hiszpanie do Nowych Indii, czyli Ameryki. W
szkotach ucza nas o przewrocie cen w Europie, o niestychanym, stymulowanym przez ztoto
naplywajace z Nowego Swiata, rozkwicie Hiszpanii. Rozkwitata jednak rowniez Portugalia.
Nie bez diugiej 1 uporczywej walki ustgpowat powoli pieprz przed ztotem.

Paradoksalnie, porazke pieprzu spowodowali sami Portugalczycy. W kupieckim rozpgdzie
sprowadzac zaczeli z Azji inne rOwniez przyprawy; z wybrzezy Zatoki Gwinejskiej tak zwany
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pieprz afrykanski 1 przeforsowali w Indiach gwaltowne zwigkszenie produkcji. Popyt w
Europie zostal omalze nasycony. Co gorsza, okazalo sig, ze niektére nowe ,korzenie”, w
smaku pieprzopodobne, daje si¢ sadzi¢ rowniez w Ameryce (ktorej wtasciwy pieprz nie lubi),
a nawet na Wyspach Kanaryjskich. Pieprz przestal by¢ monopolista i jego cena zaczgla
gwaltownie spadac.

Nie znaczy to oczywiscie, ze stat si¢ bezwartosciowy. Dzisiaj jeszcze kilogram dobrego
gatunkowo pieprzu kosztuje w zachodniej Europie $rednio okoto 40 dolarow (Alaryk
zarobitby wigc 39 240 dolaréw). Od drugiej potowy XVI wieku staje si¢ jednak jednym z
wielu ,,korzeni”. Okresami tanszym nawet od innych, jak na przyklad pimentu z Cayenne
sprowadzonego przez Francuzow z Gujany pod koniec XVII wieku. Zachowat pieprz na
rynku pozycj¢ godna szacunku. Wielka kariera byla juz jednak definitywnie zakonczona.

Jednym ze znaczen obocznych slowa pieprzy¢ jest w jezyku portugalskim: wzbogacac,
uszlachetniaé, co nie tylko potraw dotyczy. We francuskim se poivrer (pieprzyc¢ sig) oznacza
naduzywac alkoholu, étrepoivré (by¢ pieprzonym) to by¢ pijanym, wreszcie poivreau to po
prostu pijak. Zwazywszy jednak na narodowa sympati¢ francuska do obywateli pociagajacych
rozne trunki w bistrach nie sa to pojecia deprecjonujace przyprawe. Istnieje tez powiedzenie
,»drogi jak pieprz”. Podobnie w niemieckim: ,nie jest to zaden pieprznik” oznacza, iz rzecz
nie jest warta zlamanego grosza. W Polsce ,,pieprzy¢” oznaczato najpierw — zaprawiad
rozmowg¢ pikantnymi, nieprzyzwoitymi anegdotami (pieprzne dowcipy); potem — mowié
ghupstwa i1 rownolegte (wulgarnie): kopulowaé. Zauwazmy przy tym, ze w owej ewolucji
znaczeniowej nastapito zerwanie. Dzisiaj nie pieprzy ten, kto mowi $winstwa, ale ten, kto
wypowiada si¢ bez sensu. Nieszczesny piper nigrum stal si¢ u nas symbolem skretynienia.
Czy nie za to go przypadkiem ukarali$my, ze nigdy nie byto nam dane skorzysta¢ finansowo z
jego dobrodziejstw 1 ze to nie my odkryliSmy Ameryke? I nie odkrywamy jej nadal...

Albowiem na pytanie, od ktorego zaczelismy: Czy z powodu pieprzu odkryto Ameryke? —
mozemy juz teraz odpowiedzie¢. — Tak, nie da si¢ zaprzeczy¢. Co$ jest na rzeczy!

Na zakonczenie uwaga natury praktycznej. Nie nalezy kupowaé pieprzu mielonego. Raz
zmielony — szybko traci swoje wlasciwosci smakowe, a w opakowaniach plastikowych wregcz
bardzo szybko. Lepiej nabywacé pieprz ziarnisty i kiedy potrzebujemy go w formie sypkiej —
zemle¢ na chwilg przed uzyciem w domowym mtyneczku lub uttuc w mozdzierzu. Jednak
nawet 1 ziaren nie nalezy przechowywaé¢ w plastiku. Wytrawni znawcy krytykuja tez
pojemniki szklane. Optymalnym $rodowiskiem dla pieprzu jest metal. Ideatem bylby zloty
sejfik (ach, te zwiazki pieprzu ze ztotem!), ale wystarczy blaszane pudetko. Dorzuémy
jeszcze, ze pieprze bialy, zielony czy tak zwany afrykanski sa begkartami pieprzu jedynie
naprawdg pieprznego: Czarnego Pieprzu.
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Ponczochy

Znamy wszyscy opowies¢ o tym, co zaszlo w kwietniu 1348 podczas balu wydanego przez
krola Anglii Edwarda III. Oto podczas tancow hrabinie Salisbury odpigta si¢ i wypadta na
podioge podwiazka. Dworzanie wybuchngli rubasznym $miechem. Wéwczas krol osobiscie
podjat podwiazke z podtogi, spojrzat zimnym okiem na rozdziawione spro$ne geby 1 wycedzit
przez zgby: Honni soit qui mal y pense, co mozna przettumaczy¢: ,,niech si¢ wstydzi, kto ma
brudne mysli”. Niech nas nie dziwi, ze krol méwit po francusku, bo tego wlasnie jezyka
uzywata wtedy angielska arystokracja i dopiero Joanna d'Arc zmarnowala ostateczna szansg
zromanizowania wysp brytyjskich i narzucenia im francuskiej dominacji kulturalne;.

Nastepnego dnia powotal Edward, na pamiatke zdarzenia, zakon rycerski Podwiazki, ktory
z poczatku obejmowat tylko krola — wielkiego mistrza, ksigcia Walii i dwunastu rycerzy. W
1805 Jerzy III rozszerzyt liczbg cztonkow-rycerzy do dwudziestu pigciu, z tym ze musieli
mie¢ oni godno$¢ lordow. Dopiero w XX wieku stala si¢ kapituta Orderu Podwiazki dostgpna
bez liczbowego limitu dla tych, ktorzy w stuzbie koronie angielskiej oddali niesmiertelne
zashugi. Nadanie ,,The Most Noble Order of the Garter” poprzedza jednak zawsze
uszlachcenie. Doprawdy tatwiej juz dosta¢ Nagrode Nobla, niz dosta¢ si¢ do tego
towarzystwa.

Dlaczego kwestia ghupiej podwiazki miata dla Edwarda III takie znaczenie? Niestety, nie
lubimy tego specjalnie, ale odwota¢ si¢ musimy do psychologii. Ojciec Edwarda III — Edward
IT byl homoseksualista, z czym nie umial, a moze nie chciat si¢ kry¢. Matka — Izabela, cérka
Filipa Pigknego, wiaze si¢ wigc, tez zupelnie jawnie, z hrabia Mortimerem, ktory obala
Edwarda II i zeby pohanbi¢, kaze go zgladzi¢ w sposdb przypominajacy jego seksualne
upodobania. Do odbytu kréla wcisnigty zostaje przedziurawiony na koncu rog, przez ktory
wepchnigto z kolei do wngtrzno$ci rozpalony pret. Cata Anglia o niczym innym nie mowi,
zgorszona 1 przerazona obyczajami monarszej rodziny. Mozna sobie tylko wyobrazi¢, jak
przezywa to miodociany Edward III. To wiemy, ze od dziecinstwa byt skryty i surowy; nie
znosit spro$nych zartow, ktore zawsze uwazat za aluzje do dziejow swoich bliskich. Okazat
si¢ tez pdzniej wzorowym 1 wiernym me¢zem, chorobliwie az uczulonym na punkcie honoru
zony. Doprawdy, Zle si¢ wybrali dworzanie ze swoim spro$nym rechotem.

Dlaczego jednak tyle emocji wzbudzita wiasnie podwiazka? Ot6z podwiazka podtrzymuje
ponczochg. W pismach pornograficznych spotykamy niezwykle czgsto zdjgcia kobiet
ubranych tylko w pas do podwiazek i zamocowane na podwiazkach ponczochy. Najczesciej
biate lub czarne. W stynnych burdelach francuskich okresu migdzywojennego byt to wrecz
obowiazkowy uniform ustugujacych panienek. Nie biustonosz, nie majtki, ale wiasnie
ponczochy wptywac miaty najbardziej podniecajaco na samcza klientelg.

Ma to swoje historyczne uzasadnienie. Przez wieki ot6z suknie damskie taczyty w sobie
zdobycze krawiectwa 1 — nie zawahamy si¢ uzy¢ terminu — architektury. Do swoistego
szczytu doprowadzona zostata ta moda w XVIII wieku, kiedy to damy nositly na sobie
przyczepiona do gorsetu istna klatke zbudowana z kilkunastu obrgczy, na ktorych dopiero
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uktadana byta tkanina. Jednak wiek XIV 1 nast¢pne tez mialyby si¢ czym w tej mierze
pochwalic.

Wytworne damy owych lat ubieraty sig, i to przy pomocy wycéwiczonej stluzby (mamy
obfito$¢ danych z okresu francuskiej Regencji), okoto godziny. Tyle czasu zajmowalo
wigzanie gorsetu, podwieszanie rusztowania, nakladanie na nie sukni, formowanie fald etc.
Rozbieranie si¢ nie byto o wiele krotsze, a tez praktycznie niemozliwe bez cudzej pomocy.
Raz tak zainstalowanej kreacji nie mozna bylo oczywiscie rozluznié¢, poprawi¢ (kobieta nie
siggata po prostu rekami trenu swojej sukni), a juz tym bardziej podkasac. Coz wigc zrobi¢ w
wypadku potrzeby?

Nic prostszego. Suknie siggaly z reguty do ziemi. W paru za$§ dziesigcioleciach, kiedy byty
nieco krotsze, wystarczalo lekko zgia¢ nogi w kolanach. Zastosowanie tej, jedynej zreszta
mozliwej, techniki wykluczato rzecz jasna noszenie majtek. Totez ich wykwintne damy nie
nosity. W tym jednak momencie wtasnie ponczochy stawaty si¢ fragmentem odzienia
najblizszym intymnym cze$ciom kobiecego ciata, obiektem erotycznej fascynacii,
dwuznacznych aluzji 1 fetyszyzmow. Potem moda mingta — tradycja zostata.

Teraz dopiero zrozumie¢ mozemy reakcj¢ Edwarda III.

I jeszcze male wyjasnienie. MOwi sig 1 pisze, ze ponczochy nosili takze mezczyzni. Jest to
po prostu mate nieporozumienie terminologiczne. Przez par¢ wiekdéw paradowali
wykwintnisie w spodniach do kolan. By zakry¢ reszt¢ nogi, wktadali wigc pod—, a $cislej,
nadkolanowki. Nie bylo jednak, poza wyjatkowymi przypadkami, megskich podwiazek.
Ponczochy nie siggaty wigc u panow tak daleko, by wzbudzi¢ to moglo grubianskie asocjacje.

Coéz wigc w gruncie rzeczy powiedzial nam Edward III? — ,Niech wstydzi sig¢ ten, kto
widzi w kobiecie tylko obiekt seksualny”.

Bo to zreszta nudne spojrzenie.

Pigkne natomiast, ze rzecz si¢ stata dewiza panstwowa.
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Syfilis optymistyczny

Historia syfilisu jest w gruncie rzeczy pocieszajaca i serca krzepiaca. Pierwszym autorem
europejskim, ktory poswigcit dzieto syfilisowi — zwanemu wowczas, na skutek symptomow
zewnetrznych dolegliwosci Joba opisanych w Biblii, choroba tego $wigtego — byl niejaki
Jacques de Béthencourt z Rouen. Napisal on w 1527 roku: ,Jest zniewaga dla
blogostawionego Joba wiazanie go w jakikolwiek sposoéb z tym plugastwem. Jest tez
ostateczna profanacja przypisywanie §wigtemu mezowi choroby zrodzonej z grzesznych
namigtnosci 1 nieczystej rozpusty. Zaniechajmy tego $wigtokradztwa i nadajmy zhu jedyne
miano na, ktore zastuguje: choroby bezboznej Wenery”. Tak powstat termin. W dalszym
ciagu pisze Béthencourt o karze za zbrodnie ludzkosci 1 koncu $wiata. Jest to zrozumiate. Nie
chodzi nawet o rzeczywisya $miertelno$¢ spowodowana przez pierwsze epidemie syfilisu.
Ale zlo bylo nieuleczalne, uderzajace niespodziewanie i bez widocznej przyczyny (o tym, ze
pierwsze objawy pojawiaja si¢ dopiero w parg tygodni po zarazeniu, ludzie renesansu jeszcze
nie wiedza), nie oszczedzajace zdawaloby si¢ nikogo, porazajace poprzez zwiazane z
wyuzdaniem organy. Czeg6z wigcej trzeba dla eschatologicznych wizji!?

Syfilityczna $mier¢ Franciszka I jest dluga i1 patetyczna. Kronikarze pozostawili nam
nazbyt detaliczne opisy pojawiajacych si¢ 1 niknacych wrzodoéw, atakéw 1 odptywow
nieszczgscia. A przeciez Franciszek to nie byle kto, to boski pomazaniec, sam obdarzony
moca uleczania. Wigc jesli nawet on... Groza pada na Europg. Pieklo jest tuz.

Z biegiem wiekéw, a i fagodnieniem objawdw choroby, przyzwyczaja si¢ ludzkos$¢ do kity.
Oczywiscie, jest ona nadal straszakiem, ale daleko jej juz do Lucyfera. Wchodzimy w okres
choroby sentymentalno—drobnomieszczanski. Pisze (1925) profesor medycyny Emil Wyrobek
(a nie mozemy si¢ oprze¢ przyjemnosci przytoczenia obszernych fragmentéw historyjki):
,»Nasz mtodzieniec, bedac juz trzeci rok z rzedu na studiach w Krakowie, odnajmowat pokdj u
pewnego starszego 1 powaznego malzenstwa, majacego jedynaka syna w ostatnie]
gimnazjalnej klasie i procz dwoch corek, milutkich podlotkow, jeszcze jedna najstarsza,
ktorej $lub z zacnym cztowiekiem mial si¢ juz odby¢ owego roku w karnawale. Pani domu,
niewiasta podobno pobozna i surowych zasad dla siebie i swych mtodych cérek, wyrozumiata
jednak byta na bledy i utomnosci ludzkie i1 na potrzeby ciata m¢zczyzny miodego. Mtodemu
krew si¢ burzy, wigc i naturalne uj$cie znalez¢ musi, mawiata nieraz do swoich sasiadek,
chcac okaza¢ im swa wyzszo$¢ nad ich przestarzate pojecia i zacofane na kwestie piciowe
zapatrywania. (...) Liberalno$¢ zapatrywan tej kobiety na stosunki ptciowe w tem takze sig
objawita, ze do domu swego przyjeta na stuzbg mtoda i pickna dziewczyng, w tej nadziei, ze
jedynak jej tatwo zdobedzie taski stuzacej, a palony zadza, nie pdjdzie do domu publicznego.
(...) Dziewczyna dobra i potulna nie przeczuwala nawet niebezpieczenstwa jej grozacego,
gdyz metéw zycia jeszcze nie poznata; totez gdy razu pewnego pani z mgzem 1 panienkami
do teatru si¢ wybrata, a panicz w domu z powodu bolu glowy pozostat, biedna dziewczyna
nie powzigta ani nawet cienia podejrzenia uplanowanego na swa cnot¢ zamachu.

Skorzystawszy z nieobecnosci rodzicow, zaprosit wtedy ow student do siebie naszego
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mtodziana 1 gdy ta dziewczyna do kuchni si¢ udawszy, juz na spoczynek nocny si¢ ulozyta,
wtargngli obaj mtodziency do jej t6zka i tam prosba, zaklgciami, wreszcie przemoca! sila tg
mtoda dziewczyng zdobyli. Predko mingly kilka tygodni rozkoszy, jaka na przemian owi
mtodzi ludzie w objgciach dziewczyny uzywali, bo koniec tego stosunku byl juz rychto
bardzo zatosny... — Pani domu wprawdzie zauwazyta blado$¢ i pewna ocigzato$¢ stuzacej,
lecz domyslajac si¢ sprawcy tego w swym synie, do jadra rzeczy nie dochodzita, bedac
pewna, ze jak si¢ dziewczyna do takiej milo$ci przyzwyczai, rumieniec dawny, §wiezos¢ i
swoboda wrdca jej na nowo. Tymczasem stan zdrowia stuzacej coraz bardziej si¢ pogarszat,
przyszedt dziwny i ciagly bdl gardia i jakie$ szalone po kosciach tamanie, réwnoczesnie zas$ i
panicz co$ zbyt tajemniczo jal si¢ zachowywac i na zdrowiu cokolwiek zapadaé. Wezwano
pomocy lekarza, a ten badajac dtugo 1 sumiennie, wyswietlit dla wszystkich sprawe bardzo
smutng. — Oto sluzaca miala juz wybitne zmiany syfilityczne drugorzedne na catem ciele 1 na
btonach §luzowych gardla; toz samo miat i ten mlody synalek, a na domiar nieszczgscia
catego lekarz straszna diagnoz¢ dodal, Ze przez uzywanie tych samych tyzek, co panicz i
stuga, zarazili si¢ od nich kila oboje rodzicow 1 ich coreczki. Ptacz i lament okrutny powstat
w calym domu, stluge zabrano do szpitala, a cata rodzina poczeta aplikowac sobie szpilki
rteciowe. W kilku juz stowach skresle dalszy bieg wypadkow; mtoda narzeczona nie majac
odwagi 1 sily, aby zerwa¢ swe matzenstwo lub straszna prawde narzeczonemu powiedziec,
skoro tylko jako tako zniknety u niej zmiany kitowe, wyszla za maz. Oszukawszy za§ w ten
sposob swojego matzonka, w rok niecaty podzniej z rozpaczy omal nie oszalala, wydawszy na
swiat, wrzodami 1 ranami okryta dziecing. (...) Pozostali w domu rodzice, panicz 1 panienki
wszyscy cigzko chorowali, a najbardziej ojciec, ktory zgryziszy sig¢ tem nieszczg$ciem
strasznie, niedlugo potem ten padot tez opuscil, przenoszac si¢ do lepszej, jak twierdzit,
krainy. Mtoda za$§ dziewczyna, biedna stosunkow stuzbowych ofiara, nie odzyskata
straconego zdrowia, wskutek bowiem dziedzicznej sktonnos$ci do gruzlicy, nie mogac znies¢
leczenia rtecia, juz w parg miesigcy potem wsrod cierpien 1 ngdzy mtodego zywota dokonata.
(...) Wrécit nasz mtodzieniec po paroletnim pobycie w Krakowie do swej biednej i1
nieszczgsliwej matki, ktdra utraciwszy w tym czasie obie swoje corki, poprzednio uwiedzione
1 sponiewierane podstgpem nieuczciwych kochankow, przytulita do siebie swe nieszczgsliwe
dziecig, 1 wszelkich sit 1 resztek majatku nie zalowata, aby go z natogu pijanstwa wyrwac i na
uczciwa skierowaé droge. Niestety, proby te poszly catkiem na marne, mtodzieniec staczal si¢
coraz bardziej w katuzeg upadku i nedzy i1 po takim ataku delirium juz mu ratunku i zdrowia
wecale nie rokuje”.

Zauwazmy caty zespot wigzi nie majacych niby medycznego ani logicznego zwiazku, a
jednak koniecznych: syfilis — alkoholizm — utrata ,,resztek majatku” — liberalne poglady —
chodzenie do teatru — pospolitowanie si¢ ze stuzba (,,stosunkéw shuzbowych ofiara”). Oto
syfilis mieszczanski 1 pedagogiczny. Nie ma juz w nim cienia metafizyki, jest za to
kategoryczna socjologia: zarazasz si¢ w wyniku naruszenia norm spolecznych, a twoje
zarazenie ostatecznie tkankg spoteczna rozpruwa. Jeste$ nie tylko $winia, ale 1 burzycielem
porzadku, obywatelu zarazony... Wstydz si¢ podwojnie.
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Niby lepiej si¢ wstydzi¢ niz mie¢ poczucie ostatecznego potegpienia. Ale... Chory na kile
(wowczas z kolei mowito sig ,,lues”) znakomity socjolog i etnograf polski, Jan Stanistaw
Bystron, tak byl porazony wizja o$mieszenia w Srodowisku, tak bat si¢ wskazujacych palcow
kolegéw, iz by ukry¢ chorobg — zrezygnowat nawet z prob jej leczenia... Co6z, wychowat sig,
jak 1 ,,nasz mlodzieniec”, w Krakowie 1 patrzyl na $wiat oczyma tamtejszej jagiellonskiej
profesury...

W tym samym czasie ,,u wod”’, w Marienbadzie czy Karlsbadzie inaczej juz bywato.
Chorzy tworzyli tutaj zgota wesole kotka towarzyskie, w ktorych opowiesci o
okoliczno$ciach zarazenia, im bardziej skandaliczne, tym lepiej, nalezaly do obowiazkowych
atrakcji. We Francji Guy de Maupassant przechwalat si¢ swoim syfilisem na lewo i prawo, a
w liscie do Roberta Pinchona, w marcu 1877 (Bystronia nie bylo jeszcze na §wiecie) pisat:
»Mam kil¢! Nareszcie! Najprawdziwsza na $wiecie. Nie jakiego§ tam mieszczanskiego
tryperka, nie byle jakie pryszcze. Nie, nie — wielkiego syfa — takiego, na ktory umart
Franciszek I. 1 jestem z tego dumny. A nade wszystko gardzg burzujami. Alleluja — mam
syfa, wigc nie muszg juz zy¢ w strachu, ze go ztapie”. Robert Pinchon nie zawiodl przyjaciela
1 pokazywat jego korespondencj¢ wszystkim z szanowanych obywateli, ktorzy go jeszcze
przyjmowali.

Postepy medycyny, dzigki ktorym stat sig syfilis w pelni wyleczalny, przyniosty ostateczny
triumf libertynom. Chorobg leczy si¢ dzi$ tatwo, ale 1 (we Francji) obowiazkowo. Obdarzeni
przypadloscia spotykaja si¢ wigc w poczekalniach wyspecjalizowanych komisji lekarskich.
Francuzi nie sa na ogoét tatwi w nawiazywaniu kontaktoéw. Tutaj jednak wspoélny los, jak i losu
owego dwuznaczna pikanteria, sprzyjaja $miatym zarcikom i — od stowa do stowa -
nawiazywaniu kontaktow towarzyskich.

Przyjaciel méj (ze wzgledu na krakowska profesur¢ zachowam jego anonimowosc)
nabawit si¢ naszej dolegliwosci w pierwszych dniach francuskiej emigracji. — My$lalem, Ze to
pech — méwi — ale oto w przychodni poznalem dwoch antykwariuszy, komisarza policji,
sedziego 1 kontrolera podatkow... — Takie znajomosci od poczatku pobytu! Rzecz jasna,
dalsza moja asymilacja w Paryzu poszla jak z platka. Mandatow nie ptace do dzisiaj.
Obywatelstwo przyznano mi poza kolejnoscia. I tylko, widzisz, pech taki. Tamta panienka,
ktorej wszystko zawdzigczam, tez si¢ juz wyleczyta. Nie moge wigc rodakom stuzy¢ adresem.
No, ale w koncu kiedy si¢ kto§ decyduje na emigracj¢, musi si¢ wykaza¢ minimum
przedsigbiorczo$ci. Niech szuka sam!

Jak wida¢, nie przesadziliSmy piszac na poczatku, ze jest spoteczna historia syfilisu serca
krzepiaca. Nie pierwszy to 1 nie ostatni paradoks w dziejach dziwnej naszej kultury.

89



Szampan

Pierre dom Pérignon urodzit si¢ w 1638 roku w bardzo bogatej rodzinie mieszczanskiej
spokrewnionej — na co wskazuje ,,dom” przed nazwiskiem — ze szlachta hiszpanska. Za
kilkadziesiat lat odlegly cztonek familii Dominique de Pérignon zostanie markizem i
marszatkiem Francji. Oto jaka kariera czeka¢ mogla bardzo zdolnego i1 inteligentnego
Pierre’a. Coz, kiedy on wybra¢ postanowit zycie zakonne i w 1658 zamkngtly si¢ za nim wrota
klasztoru benedyktynskiego w Verdun. Mnisi szybko poznali si¢ na intelektualnej sprawnosci
nowicjusza i powierzyli mu praceg réwnie odpowiedzialng co zaszczytna — studia nad historia
zakonu. Dom Pérignon zabrat si¢ do nich z takim zapalem, ze parokrotnie upominany by¢
musial przez opata za przekraczanie czasu przeznaczonego na pracg. Benedyktyni styngli
zawsze z troski o higieng Zycia i zdrowia swoich wspotbraci. Zauwazyli wigc szybko, ze jest
ich nowy dziejopis anemiczny i nader stabej kondycji, trzeba wigc, aby si¢ maksymalnie
oszczedzat. Nietatwo bylo jednak oderwac upartego dom Pérignona od ksiag. Zapadia tedy
radykalna, ale i madra decyzja. Brat Pierre przeniesiony zostal do tonacego w zieleniach
winnic, wiejskiego klasztoru w Hautvilliers nad Marna, pi¢¢ kilometrow od Epernay, z
surowym poleceniem picia na wzmocnienie jak najwigkszych ilosci biatlego wina.

Z winem nie byto klopotéw, gdyz zatlozone w 650 roku opactwo Hautvilliers dysponowato
nie lada relikwia — kos¢mi $wigtej] Heleny, matki cesarza Konstantyna, ktoéra odnalazta
drzewo Krzyza Swigtego. Za pielgrzymie pieniadze zakupiono 40 hektaréw winnic, z ktorych
wino sprzedawano po wysokiej cenie. O tej cenie, o czym przekonal si¢ z przykrym
zdziwieniem dom Pérignon, decydowala jednak bardziej blisko$¢ relikwii niz rzeczywista
jakos¢ trunku. Tymczasem mianowanemu szafarzem zakonnym dom Pérignonowi polecono
wilasnie podnies¢ dochodowo$¢ winnic. Dalsze S$rubowanie ceny byloby juz jawna
nieprzyzwoito$cia, wydajnos¢ bylta catkowicie zadowalajaca. Pozostawala jedyna mozliwos$¢:
poprawi¢ jako$¢. Celowi temu poswigcit si¢ miody szafarz bez reszty: szczepil, nawozit,
podcinat, degustowat, zmienial drewno beczek, degustowal znowu, zmienial temperatury w
piwnicach i degustowat raz jeszcze. Okrzept, wyzdrowial, a przy okazji stat si¢ takim rzeczy
znawca, ze na podstawie owocow winorosli okresli¢ umiat z nieomylna precyzja, jaki bedzie
bukiet smakow z wypedzonego z nich wina. Wszystko to jednak bez widocznego rezultatu,
jesli chodzi o sama jakos¢ wytworu. Kto inny datby sobie moze spoko;j.

Dom Pérignon zauwazyl jednak pewna specyficzna wlasciwos¢ klasztornego i szerzej —
okolicznego wina. Oto po otworzeniu butelek, do ktérych wlewano juz oczywiscie wino
dojrzate 1 gotowe, wydobywata si¢ z nich znaczna ilo$¢ babelkow, jak gdyby w butelce
dokonata si¢ druga, ulotna fermentacja. Co wigcej — pierwszy kieliszek, wypity natychmiast
po odkorkowaniu, w ktéorym wino jeszcze musowato, miat specyficzny i przyjemny smak.
Trwalo to jednak kilkanascie sekund zaledwie. Babelki uchodzily i z kieliszka, i z otwartej
butelki. Dalej pozostawalo to, co przedtem: przecigtne i banalne blanc de blancs. Istna czarna

rozpacz.
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Jak zatrzyma¢ babelki w butelce, sprawi¢, by trunek zachowywal swoje musujace
wlasciwosci? 1 znowu nastapity lata zmudnych eksperymentéw. Nie darmo moéwi sig
,benedyktynska cierpliwos$¢”. Tyle ze tym razem cel byl jasno wyznaczony. Ratowaé
babelki! Az wreszcie przyszedl ten dzien! Wezet gordyjski, jajko Kolumba! Przypomnijmy,
co znacza te symbole. W Gordian, dawnej stolicy Frygii, pokazano Aleksandrowi
Macedonskiemu rydwan, ktoérego dyszel zwiazany byl tak misternym weztem, ze oba konce
sznura niknety we wnetrzu supta. Proroctwo orzekato, ze kto rozwiaze wezel, bedzie krélem
swiata. Nie wahajac si¢ ani chwili dobyt Aleksander Wielki miecza i rozcial plataning na pot.
Podobnie Kolumb, gdy kazano mu dla kpiny postawi¢ jajko na sztorc, uderzyt nim w stot i
nadttukujac skorupke — dzieta dokonat. Lubimy te opowiesci o ludziach, ktérzy szli naprzod,
nie ogladajac si¢ na wyimaginowane przeszkody. Dom Pérignon dokonat jednak czego$
znacznie wigkszego.

Wojska Aleksandra dotarty az do granic Indii, Kolumb odkryt Ameryke, Kopernik obalit
kanony astronomiczne Ptolemeusza... Zmieniaty si¢ epoki, teorie, style, ustroje, mocarstwa...
Przez caty ten czas, od tysigcy lat, wino niezmiennie lezakowato w piwnicach. Lezakowato,
czyli — co samo stowo definiuje — spoczywato i dojrzewato w lezacych poziomo butelkach. I
oto dom Pérignon przestawia butelki szyjkami na skos do dotu. C6z za nieprawdopodobna
zuchwalo$¢ przeciwstawienia si¢ odwiecznej, ginacej w mrokach dziejow tradycji. To
przeciez 1 herezja, i rewolucja, 1 trzgsienie ziemi do kupy. Rzecz niebywata w kultury
dziejach!

Lecz staje si¢ cud. Odstale w ekstrawaganckiej pozycji butelki nawet po otwarciu
zachowuja babelki. Wino musuje i pieni si¢ w kieliszkach. Zyskuje tez delikatny bukiet
smakow, ktory w szampanskim blanc de blancs thumiony byl przez dominujaca
cierpko—kwaskowato$¢. Eureka!

Pierwsza zakochata si¢ w nowym trunku Madame de Pompadour. — Jedyne to wino —
orzekta — ktére moze pi¢ kobieta bez obawy, ze twarz jej opuchnie, a cera brzydko sig
zaczerwieni. Czyz mozna nie podziela¢ fascynacji osob, ktore kochamy? — Totez nastgpny
szampanem zachwycit si¢ krol. Od tej chwili sukces nowego trunku byl przesadzony. W
ciagu nastgpnych lat stanie si¢ on nie tylko jednym z najpopularniejszych, ale i najbardziej
francuskich win. Poniewaz serwowano go podczas dworskich, $wiatecznych audiencji,
skojarzy si¢ wkrétce z czasem uroczystym i1 radosnym. Nie ma §wigta bez szampana, a i
rzadkoscia jest szampan bez Swigta.

Dom Pérignon zmart w wielce sedziwym na owe czasy wieku 77 lat, bedac zywym
dowodem, ze obfite zraszanie organizmu szampanem czy szerzej — bialym winem, jest
zbawienne dla zdrowia i jasnosci umystu. Pochowany zostal, na wtasne zyczenie, posrod
klasztornych winnic. Podczas rewolucji opactwo zostalo zniszczone, a prochy
spoczywajacych w krypcie mnichéw sprofanowane. Grob Pérignona pozostat nietknigty. Co
jak co, ale sa na tej ziemi $wigtosci, na ktore nawet najsrozszy jakobin nie powazy si¢
podnies¢ reki.
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Osierocone winnice wykupili w 1794 panowie Moét i Chandon. Najlepszemu ze swoich
szampandéw, pochodzacemu z najbardziej nastonecznionych stokow, wyrdzniajacych sig tez
niezrownana, tak zwana szara gleba, nadali imi¢ ,,Dom Pérignon”. Taki jest pomnik
benedyktyna, geniusza i wynalazcy, ktory jak moze malo kto inny rozpromienil i upigkszyt
nasze zycie.

I jedna tylko uwaga praktyczna. Jezeli nie dopijecie panstwo butelki szampana, nie
zatykajcie jej prowizorycznym korkiem, lecz wtozcie w szyjke srebrna tyzeczke. Szampan nie
wywietrzeje. Dlaczego tak si¢ dzieje — nikt nie wie. Ale rzecz dziata. We wrze$niu 1997
ztozyt prezydent Jacques Chirac wizyt¢ w Moskwie. Dyskutowat z Borysem Jelcynem o
NATO, ksztalcie §wiata, prawach czlowieka i broni nuklearnej... Uzyskal jeden wspaniaty
sukces. Rosja zgodzita si¢ wycofa¢ z etykietek swoich gazowanych win nazweg
»Szampanskoje”. Historia potoczy si¢ swoja droga. Jakie beda wojny, przymierza, katastrofy
— ani Chirac, ani Jelcyn, ani zaden z nas przewidzie¢ nie moze. Natomiast nikt juz plugawic
nie bedzie imienia jedynego w swoim rodzaju, tutejszego i narodowego szampanskiego

trunku. Francja potrafi dba¢ o swoje interesy. Chapeau bas — monsieur Chirac!
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Sledz

,»— Panie! Wymow po grecku nastgpujace zdanie: Jezus Chrystus, Boga Syn, Zbawiciel.

— Dobrze. Oto mowig!... Coz z tego?

— A teraz wez pierwsze litery kazdego z tych wyrazéw 1 ztoz je tak, aby stworzyty jeden
wyraz.

— Ryba! — rzekt ze zdziwieniem Petroniusz.

— Oto dlaczego ryba stata si¢ godiem chrzescijan — odpowiedziat z duma Chilon™.

Chilon z ,,Quo vadis” Sienkiewicza ma tylko czg$ciowo racje. Owszem, pierwsze litery
formuty lesous Christos Theou Yios Soter uktadaja si¢ w stowo ichthys — po grecku ryba.
Specyficzna pozycja ryby w $wiecie chrzescijanskich wyobrazen ma jednak réwniez wiele
innych uzasadnien. Nie zapominajmy, ze pierwsi apostotowie byli rybakami, ze wtasnie chleb
1 ryby rozmnaza Chrystus, ze reprodukuja si¢ ryby na sposéb w ludzkim rozumieniu
aseksualny, czyli niepokalany; ze zyja w wodzie, ktora dokonuje si¢ sakramentu chrztu etc. W
sredniowiecznej tradycji astrologicznej wspomina si¢ tez o kolejnych erach zodiakalnych:
byka (ztoty cielec), ryby i barana (Baranek Bozy gtadzacy grzechy §wiata)...

Tak czy owak ma ryba w chrzes$cijanstwie status specjalny. Migso jej (w przeciwienstwie
do migsa zwierzat ladowych)je$s¢ mozna i w piatki, 1 w czas Wielkiego Postu, i przy okazji
postow pomniejszych. Rzecz to wcale niebagatelna, gdyz w XIII wieku liczba dni postnych
dochodzita do stu dwudziestu, czyli jednej trzeciej roku. W migsozernym spoteczenstwie
europejskim nawet z dala od rzek, jezior i morz rosto wige gwattownie zapotrzebowanie na
ryby.

Sposrod ryb morskich najpospolitszy, a wigc 1 najtanszy, byl przez wieki §ledz. W
poczatkach XIII wieku odnotowuje Saxo Grammaticus, ze $ledzie w Baltyku mozna byto
towi¢ reka, a ich nieprzebrane tawice utrudniaty wrecz nawigacjg. A jeszcze w XVIII wieku
pisze Bernard Germain Etienne de Lacépede: ,,Los iluz ludzi zwiazany jest ze sledziem! — To
on decyduje o chwale i potedze imperiow. Nie ziarna kawy, nie liscie herbaty, nie kokony
jedwabiu, nie orientalne korzenie, ale §ledz wlasnie!” Za$§ bardziej sceptyczny Voltaire
komentuje: ,,Aczkolwiek solenie i1 sprzedaz ryb nie wydaja mi si¢ sprawa najwazniejsza w
historii ludzkosci, przyzna¢ jednak uczciwie trzeba, ze wiele miast wyrosto dzigki §ledziom —
Amsterdam w szczego6lnos$ci”. Czyz dziwi¢ nas w tej sytuacji moze entuzjazm Galla
Anonima, ktoéry widzac druzyne Bolestawa Krzywoustego opanowujaca baltyckie plaze,
stowem wiazanym chwalit zdarzenie: ,Naszym przodkom wystarczylyby ryby slone i
cuchnace, my po $wieze przychodzimy, w oceanie pluskajace!” Dziatwe szkolna, ktora
chciataby zwréci¢ sedziwemu kronikarzowi uwage, ze Battyk to nie ocean, pouczamy
solennie, iz morze czy ocean sa to pojecia wzgledne. Na przykiad Morze Sargassowe (tam,
gdzie zapladniaja si¢ wegorze) lezy posrodku oceanu. Z kolei az do Gibraltaru sigga Ocean
Atlantycki. Dalej jest Morze Srodziemne. Jakby dobrze wcelowaé, to mozna si¢ kapaé od

kregostupa na lewo w oceanie, a na prawo w Morzu Srédziemnym. Kochana wasza szkota
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wiele podobnych przyniesie wam paradokséw. Wiedza szkolna, nawet ta, ktéra przekazuje
wam ksiadz katecheta, jest to bowiem najczystszy postmodernizm. Gdyby chciano wam
zaprzeczaé, zapytajcie ksigdza, kim byta Maria Magdalena, i na czym polegat jej zawod, 1 jak
to sig¢ w ogdle robi...

Apage, Satana! Wrd¢my juz lepiej do $ledzia (Clupea harengus).

W Polsce $ledzik kojarzy si¢ natychmiast i jednoznacznie z wodka. Blad! Od czasu kiedy
(okoto 1350) wpadnie Wilhelm Beuckelszon na pomyst peklowania $ledzi, do chwili
pojawienia si¢ wodki nad Wisla, ming jeszcze dwa stulecia. Nawet rolmops wynaleziony
zostal przed wodka! Czym wigc zapijali $ledzia przodkowie? Z pamigtnikoéw Jeana
d’Hauteville: ,,Na deser podano §ledzie i sok brzoskwiniowy. Rybka lekko podlana miodem i
posypana cynamonem. Znakomite!” Znawcow kuchni §ledZ na stodko na pewno nie zdziwi.
Zaskoczy¢ ich moga natomiast jego wilasnosci, chcialoby si¢ powiedzie¢ — metafizyczne.
Nadmierne spozywanie §ledzi — pisze Hermami Katz — ma ztowrogie skutki dla mozgu.
»Widziano wielu ludzi, ktérzy po zjedzeniu przesadnej ilosci ryb popadali w stan szalenstwa,
w ktorym porywali si¢ na zycie matzonek, a nawet niewinnych dziatek...”

Innymi stowy mamy do wyboru: albo pogansko nie posci¢, albo zatruwaé zycie zonie 1
potomstwu do ostateczno$ci wlacznie.

To wtasnie dlatego nasz geniusz narodowy dodat do §ledzia wodeczke. Zjesz dobra rybke 1
popijesz bez zadnych teologicznych ani psychiatrycznych problemow. Te ostatnie pojawia
sig, owszem, nast¢gpnego dnia, ale bedzie to bol glowy, niespdjno§¢ ruchow i pilne
zapotrzebowanie na piwko. W sumie nic niezwyklego. Trzy czwarte rodakow przezywa rzecz

na co dzien. I ojczyzna trwa.
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Slimak

Archeologowie poswiadczaja, ze spozywano $limaki juz w czasach prehistorycznych.
Pierwsze $wiadectwa o tym przysmaku pochodza ze starozytnych Grecji i Rzymu. Pierwszy
znany przepis na $limaki pieczone znajdujemy u Apicjusza. W $redniowieczu zajadaja si¢
naszymi migczakami niemal wszyscy mieszkancy basenu Morza Srédziemnego. Dzisiaj, co
jest czesciowo tylko stuszne, jedzenie §limakéw kojarzy si¢ przede wszystkim z Francja.
Mamy tu zreszta do czynienia ze swoistym paradoksem: Francuzi, owszem, za $limakami
przepadaja, ale prawie ich dzisiaj nie hoduja. Rabunkowe zbiory w pierwszej potowie XX
wieku przetrzebity poglowie wszystkich najlepszych gatunkéw 1 obecnie produkcja
miejscowa zaspokaja zaledwie 8-9 procent narodowych potrzeb. Slimaki zwane nadal
dumnie ,,burgundzkimi” importowane sa w rzeczywistosci z Grecji, Turcji, Niemiec,
Stowacji, Czech... Wbrew rozpowszechnionym u nas legendom, Polska znajduje si¢ poza
pierwsza dziesiatka dostawcow.

Jedzono od wiekéw Slimaki nie tylko ze wzgledow odzywczych i smakowych, lecz takze
symbolicznych i magicznych. Slimak jest to bowiem bydle dziwne i tajemnicze, najrézniejsze
budzace skojarzenia. Zacznijmy od tego, ze wraz z pierwszymi zimowymi przymrozkami
zwierzg chowa si¢ w skorupg, ktora hermetycznie zamyka i... spokojnie zamarza. Wydaje sig,
ze wszelkie czynno$ci zyciowe ostatecznie ustaty. A przeciez na wiosng skorupa otwiera sig i
migczak wystawia rogi na $wiat jakby nigdy nic. Czyz trzeba wigcej, by uczyni¢ go znakiem
wiecznego powrotu, zmartwychwstania, odradzania si¢ zycia? — Totez w okresie renesansu
misy §limakow byly w potudniowej Francji, we Wloszech, w Dalmacji czy na wyspach
greckich niezbedna rytualna okrasa witajacych wiosng karnawatowych szalenstw.

Nie jest to bynajmniej najbardziej frapujaca z osobliwoéci naszego zwierzecia. Slimaki sa
tez wyjatkowymi erotomanami. Bedac jajorodnymi hermafrodytami lubia réwnolegle (dla
czyste] wydawatoby si¢ przyjemnosci) kopulowac, i to tak zazarcie, ze niekiedy padaja potem
z wyczerpania. Dodaé nalezy, Zze narzady genitalne usytuowane maja w poblizu otworu
gebowego. Piszacy o tym Jean—Pierre Coffe nie bez kozery zauwaza: , Kiedy cztowiek o tym
mysli, to rozumie, ze ewolucja go oszczedzita!” Jest oczywiste, ze tak spro$ne stworzenie
wcieli¢c w siebie musiato wszelkie witasciwosci afrodyzjakalne. Zreszta juz sam fakt, ze
wysuwa rogi, potem je chowa, potem znowu wysuwa... ,,Slimak, $§limak, pokaz rogi...” W
wyobrazni francuskiej nie taczy si¢ to bynajmniej z ,,maka na pierogi”. O ile jednak zenska
ostryga oddziatywaé ma przede wszystkim na ple¢ meska, o tyle $limak rzecz jasna zmigkcza
opor pan.

,»Przed przyrzadzeniem trzeba §limaki przez dwa dni przeglodzi¢, a nast¢pnie karmi¢ sama
satata przez dwa tygodnie, zeby oczyscity si¢ ze wszelkich szkodliwych substancji. Nastgpnie
szoruje si¢ 1 ptucze muszle w kilkakrotnie zmienianej wodzie zmieszanej z octem 1 sola.
Slimaki, ktore nie wysuwaja glowy ze skorupek, powinno si¢ odrzucié, pozostate wrzuca si¢
zywcem na wrzaca wode 1 gotuje przez pi¢¢ minut. Po odsaczeniu i1 ochtodzeniu wyciaga si¢
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je ze skorupek i odcina worki trzewiowe. Nastgpnie gotuje si¢ slimaki w matej ilosci rosotu,
az zmigkna. Skorupki obgotowuje si¢ w wodzie z dodatkiem sody i osacza”.

Jest to receptura jedna z wielu, gdyz czesto zamiast cackania si¢ z satata wpuszcza si¢
$limaki do zamknigtego pomieszczenia pokrytego sola, gdzie od$luzowuja si¢ szybciej i
skutecznie;. Jest takze niepelna, gdyz nie wspomina 0 sosie
maslano—pietruszkowo—czosnkowym, ktorym zalewa si¢ zwierzg po powtdrnym wepchnigciu
do skorupki. Tymczasem sos ten, acz pojawit si¢ dopiero w 1825 roku (,,Nouveau
Dictionnaire de cuisine” Borela),jest dzi$ nierozerwalnie zwiazany, w odczuciu smakoszy, juz
nie tylko ze $limakiem jako takim, ale wrgcz cala parotysiacletnia idea $limactwa.

Ale $limak jak to slimak. Moze by¢ odrodzeniowy, moze by¢ podniecajacy. Prawdziwy
cymes to dopiero $limacze jajka. Kilogram §limaczych jaj kosztuje dzisiaj w eksluzywnym
sklepie Fauchon 1200 dolarow amerykanskich, czyli 840 ztotych za 200—gramowy stoiczek.
To dopiero interes! Problem w tym, Ze jaja trzeba pobra¢ i schtodzi¢ natychmiast po
zniesieniu. Ztosliwy slimak zachowuje si¢ jednak niezwykle podobnie przed sjesta, nocnym
snem i1 porodem. Trzeba wieloletniej, eksperymentalnej wiedzy o psychologii §limakow,
znajomosci ich obyczajow 1 najsubtelniejszego drgnigcia rogow, by wiedzie¢, kiedy bedzie
znosi¢. A w warunkach hodowlanych musi si¢ obserwowaé pare tysiecy S$limakow
jednoczesnie. Nie bez znawstwa, umiejetnosci obserwacji 1 refleksu. Sa takie profesje na
ziemi, o jakich si¢ nie $nito naszym kapitalistom.

Oczywiscie, smutne jest, ze $limaki najpierw sa torturowane, a potem zZywcem wrzucane
do kotta. Same sobie winne, gdyz kopuluja bez mysli o prokreacji. Dokladnie to samo i nas
czeka w czelu$ciach piekielnych.
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WC czyli gdzie krol piechotg chodzi?

Ponokrates, jak pamigtamy, wyktadat Gargantui Pismo Swigte. ,,Pod wplywem przedmiotu
1 tresci tych lekeji nieraz w sercu Gargantui budzito si¢ uczucie czci i zachwytu, potrzeba
modlitwy 1 obcowania z dobrym Bogiem, ktérego majestat i cudowna sprawiedliwos¢
poznawatl z onego czytania. Pozniej szedt na ustep, aby wydzieli¢ z siebie produkty
naturalnego trawienia. Tam preceptor powtarzal mu to, co wprzody czytano, wyktadajac
najbardziej trudne 1 niejasne punkty”.

Wbrew naszym dzisiejszym pojeciom, nie ma w tych liniach Rabelais’ego nic
bluznierczego. Ustgp byt w §redniowiecznej i wezesnorenesansowej Francji, jesli zas chodzi o
klasy nizsze niemal az do czasow Rewolucji, miejscem lektury, edukacji, dyskusji, a przede
wszystkim spotkan towarzyskich. W wieloosobowych (od dwoéch do dziesigciu dziur)
latrynach ustawiano deski naprzeciw siebie lub tez w czworobok, by utatwi¢ konwersacj¢. W
klasztorach, gdzie nacisk kladziono na medytacje naboznych tekstéw, dostawiano czgsto
przed deski stol. Niech wigc nas nie dziwi fragment reguly zakonnej $wigtego Lafranka
(rozdz. IV, kol. 486), w ktorym zaleca on sprawdzenie podczas wieczornego obchodu, czy
bracia nie pozasypiali w ustronnym miejscu. Krol Ludwik VI przyjmowat w ustgpie
petentow, ze za$ niejeden z nich cierpial, jak pisze kronikarz, na cacoéthes loquendi
(niepohamowane gadulstwo) lub inne dolegliwosci, spedzat tam, na wystuchiwaniu skarg i po
par¢ godzin dziennie. Kolejni interesanci czekali w tym czasie na przygotowanej w rogu
przybytku specjalnej tawce. Kres salonowym funkcjom latryny przynosi dopiero
odrodzeniowa pruderia.

Stop. Powiedzmy sobie od razu: pruderia niejedno ma imi¢. Nie chodzilo bynajmniej o
wstydliwo$¢ samych czynno$ci fizjologicznych. Raczej, a wlasciwie wylacznie, o
niestosownos$¢ pomieszczenia. Architektura $wiatla, splendoru i apoteozy pigkna ciala
ludzkiego nie chciata i nie mogta znalez¢ miejsca dla tegoz ciata przyziemnosci. Brud jest by¢
moze niezbywalnym elementem brutalnej realno$ci, nie ma dlan jednak miejsca w idealnej
wizji, kreujacej $wiat nieskazitelnej, harmonijnej symetrii. I tak oto w nowo powstajacych
patacach i rezydencjach (zainteresu;j si¢ tym, turysto, zwiedzajac zamki nad Loara) nie ma juz
klozetow. Stowo mody jest rozkazem. Zaczynaja wigc znika¢ ustronne miejsca i z budowli
wczesniejszych.

Co (a wlasciwie: gdzie?) robi¢ w tej sytuacji? Bogactwo watkow defekacyjnych
(przewaznie zreszta humorystycznych) w literaturze francuskiej XVI i XVII wieku jest
posrednim $wiadectwem zaistniatych trudnosci. Owszem, podczas uczt kraza wciaz wokot
stoldow roznosiciele nocnikéw. Przynaglony go$¢ bierze naczynie i usuwa si¢ z nim za
najblizsza kotarg. Odbierajac napeliony pot, wrecza lokaj wypréznionemu biesiadnikowi
kielich wina renskiego — najlepiej dostosowanego do sytuacji, majacego bowiem ponoc
wiasciwosci wstrzymujace. Kiedy jednak nie ma wyspecjalizowanej stuzby lub tez jest jej za
malo? Zatatwia si¢ z koniecznoséci gdzie tylko popadnie: w przylegtych komnatach, na
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schodach, tarasach, balkonach... Sikajacy do kominka panowie nie przerywaja sobie nawet
subtelnej konwersacji.

Stwarza to oczywiscie niejakie problemy higieniczne. ,,W 1578 — pisze Jean—Claude
Bologne — zdenerwowany Henryk III (nasz Walezy — LS) wymodgl na sluzbie conocne
czyszczenie zamku, ktére ukonczone by¢ musiato obowiazkowo przed jego przebudzeniem.
W 1606 Henryk IV zakazal wszelkiego wyprozniania si¢ w murach zamku Saint—Germain;
coz, kiedy tegoz samego dnia zobaczyt wlasnego syna, sikajacego po $cianie sypialni. Ludwik
XIV jedna znalazt tylko ucieczke przed powodzia tajna w Wersalu — comiesigczne
przeprowadzki w trojkacie Wersal-Luwr—Fontainebleau.

Kiedy jeden patac zanieczyszczano, szorowano dwa pozostate”.

Cudzoziemcy spogladali na te francuskie brewerie z mieszanymi uczuciami. Przewazato
zapewne obrzydzenie, dos¢ liczne byly jednak gltosy wychwalajace wolno$¢ i naturalnos¢
miejscowego obyczaju. Przypomnie¢ warto, by odda¢ hotd galanterii epoki, iz hrabia Berg —
spryskany rozwolnieniem ksigzny d'Aubigné, gdy wstgpowat na schody zamku Chambord —
rzec miatl, iz honorem jest dla niego tak intymne z nia zblizenie 1 do konca wieczoru nie
pozwolit stuzbie zmy¢ §ladéw przygody z peruki.

Zasada ,,gdzie popadlo” obowiazywata takze na zewnatrz domostw — w parkach,
miejscach publicznych, na ulicach miast. Tallemant de Réaux przytacza charakterystyczna
anegdote o Jamesie Hailbrunie — putkowniku szkockich gwardzistow kardynata Richelieu.
Oto przynaglony potrzeba wpadt on w Paryzu do pierwszego z brzegu domu, gdzie tez obficie
zanieczyS$cit korytarz. Rzecz nie w smak byta wlascicielowi, ktory oderwany przez hatas od
obiadu, uzyt stow uznawanych pospolicie za obelzywe. — Moj Panie — odpowiedzial Szkot —
jestem w stuzbie Jego Eminencji. — W takim razie — zmitygowat si¢ gospodarz — mozesz pan
sra¢, gdzie tylko dusza zapragnie. I szerokim gestem wskazal wnetrze mieszkania.

Z tej wlasnie epoki pochodza tysigczne paryskie opowiastki o lubieznych spryciarzach
podgladajacych zatatwiajace potrzeby naturalne panie z okien suteren; czy tez o paniach
szacujacych walory siusiajacych mgskich instrumentéw, co prowadzi¢ miato p6zniej nie raz
(jesli okaz oceniony zostat pozytywnie) do erotycznych zblizen. Pamflet mieszczanski
wykpiwa tez niemitosiernie czysciochow (wige jednak byli tacy?), usitujacych uchroni¢ swoje
domostwa przed skalaniem. Bylo to wszakze o tyle nierealne, ze dtugie suknie dam, plaszcze
mistrzow cechowych czy sutanny ksigzy nieuniknienie zamiataly i przemieszczalty ozdoby
chodnikow. Trzeba by wigc bylo wyrzec si¢ towarzyskiego zycia.

Wprowadzenie, na mocy rewolucyjnych zarzadzen, pierwszych szaletow publicznych
wywotuje u czgéci spoteczenstwa egzaltowany entuzjazm (poeci opiewaja w sonetach
instalowane pisuary); spotyka si¢ jednak réwniez ze zdecydowanym oporem. Obawa
pierwsza: szalet jako potencjalna bron polityczna. — Ktéz zabroni jakobinskim merom
wyznaczania miejsc nieczystych przed ko$ciotami, klasztorami czy figurami $wigtymi? Albo
pod bramami rezydencji przeciwnikoéw politycznych? Obawa druga: ekonomiczna. Poprzez
odpowiednie rozmieszczanie pisuarow sterowa¢ mozna spekulacja nieruchomos$ciami. ,,Jest
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oczywiste — pisat Michel Bauret — iz po ustawieniu podobnego obiektu wydzielajace sig zen
sosy (sic!) dokuczliwo$cia swych woni zmniejsza atrakcyjno$¢ okolicznych kamienic, a wige
przyczynia si¢ do obnizenia ich ceny. Jesli nabywajacy poddéwczas, moze nastgpnie
zadecydowa¢ o oddaleniu owych §wiatyn plugastwa (powtorne sic/), uzyskuje oszukancza
korzys$¢”. Obawa trzecia: moralna. Jest, owszem, przykra nieskromno$cia obnazanie sig,
kobiet w szczegolnosci, w dowolnych zakatkach miasta. Miejsce jednak, w ktérym nastgpuje
konieczno$¢, wyznacza wylacznie przypadek. Ludzie powodowani zlymi i spro$nymi
intencjami nie moga wigc folgowac im z premedytacja! w sposob systematyczny. Zmienia si¢
to zasadniczo przy wprowadzaniu szaletow zbiorowych, w ktorych — oddajmy raz jeszcze
glos Bauretowi — ,skoncentrowanie nieprzyzwoito$ci na wyznaczonej, ograniczonej
przestrzeni, nie ma co do tego watpliwosci, podnieca¢ bedzie chore zmysty juz chocby
poprzez shuchanie odgltoséw i odmalowywanie w wyobrazni wydajacych je cze$ci ciata...”
Obawa czwarta: moralna réwniez. Defekacja w otwartych miejscach publicznych odbywata
si¢ sita rzeczy pod obiektywna kontrola spoteczna. Przeniesienie jej w miejsce izolowane i
cieszace si¢ specyficzna opinia, sprzyja¢ moze wszelkiego rodzaju perwersjom, a nawet do
nich zachecad.

Argumenty powyzsze byly przez caty XIX wiek niejednokrotnie dyskutowane i rozwazane
przez najpowazniejsze gremia. Zaowocowalo to wreszcie okolnikami zachgcajacymi
oficjalnie architektéw i witascicieli nieruchomos$ci mieszkalnych do zaktadania ,,gabinetow”
na strychach i klatkach schodowych kamienic, a nawet (to juz druga potowa wieku), jesli
takie bedzie zyczenie lokatorow, w glebi ich apartamentow. W tym ostatnim przypadku
zaleca si¢ jednak laczenie ubikacji z tazienkami. Nie, nie ze wzgledow oszczednosciowych
bynajmniej. Jest po prostu niepotrzebne, i wplywaé moze zle na harmoni¢ rodzinna,
tworzenie enklaw, w ktérych matzonkowie mogliby si¢ od siebie wzajemnie izolowac. Co
innego — pisze 6wczesny moralista — gdy oddajac si¢ przedsennym zaj¢ciom we wspdlnym
pomieszczeniu, skonfrontowa¢ beda mogli poglady o wydarzeniach minionego dnia,
uzgodni¢ projekty na dzien nastgpny i1 ,,wymieni¢ owe slowa serdeczne, na ktore w
wypetnionych praca i opieka nad dzie¢mi godzinach zabrakto dotad czasu...”

Tak oto zatoczyla historia koto i raz jeszcze, acz bardzo zawezywszy grono uczestnikow,
przywrdcita wychodkowi jego spoteczna funkcje. Lazienka zrosta si¢ z ubikacja 1 nikogo dzi§
bodaj nie dziwi koegzystencja tych dwodch instytucji w naszych M-2, 3, 4 etc. Tyle tylko, ze
nie umiemy z zycia cymesu czerpa¢. To, co stworzone i wymyslone zostalo w celu
wykorzystywania jednoczesnego, uzytkujemy w trybie albo — albo.

Puka maz do drzwi stawojki—tazienki i styszy gromkie: ,,zaj¢te!” Gdyby znat sens tradycji,
odpowiedziatby bez wahania: ,,Dlatego wtasnie wchodze, kochanie™.
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Znaki zodiaku

Jednym z najglupszych zabobonéw ludzkosci jest wiara w gwiazdy. Jedynym jej
pozytywnym skutkiem jest to, iz daje utrzymanie wcale sporej gromadzie cynikdéw, ktoérzy co
miesiac wysysaja z palca horoskopy dla mniej 1 bardziej poczytnych periodykéw. Przy tej
okazji moga zatatwi¢ parg¢ spraw osobistych. Jedna z moich znajomych dziennikarek
trudniacych si¢ ubocznie (pieniadz nie $§mierdzi) wypisywaniem zodiakalnych przepowiedni
miata ghupia — najlepszy dowod, ze wierzyla w gwiazdy — a co wigcej, nieznosna, sasiadke.
Babsko byto ze znaku raka i do tego czytato pismo redagowane przez moja znajoma. Innymi
stowy okazja sama pchata si¢ w rgce. W kolejnych numerach przeczyta¢ byto mozna, ze
koziorozcoOw oczekuja meduzy i w trzech smakach drob; §wiat si¢ usmiecha do wodnika;
baran zrobi karierg; byki beda miaty miesiac po byku, skorpion wielka mitos¢ etc. etc. Na
jednego tylko raka spada¢ miaty wszelkie kleski i choroby. Babsko czytato, przejmowato sig i
wysychalo z przerazenia. Zeszlo tez na zawal serca pod znakiem koziorozca, ku rado$ci
catego osiedla. Skadinad wyznawcy horoskopéw mogli z wydarzenia wyciagna¢ wniosek o
ich sluszno$ci. Na styczen bowiem sugerowala rakom nasza znajoma choroby wiencowe.
Zeby jednak przekonaé panstwa, rodzi¢ si¢ moga (choé¢ niby juz po sprawie) w dowolny dzien
roku i zadne z tego fatum nie wynika, oto przyktadowo pare¢ co ciekawszych zestawow ludzi
urodzonych juz nawet nie pod tym samym znakiem zodiaku, ale wrgcz w ten sam dzien:

1.01. Andrzej Towianski 1 Zbigniew Nienacki

3.01. Cyceron i Zygmunt Konieczny

6.01. Joanna d’Arc i Wiestaw Gornicki

8.01. David Bowie i $wigty Maksymilian Kolbe

12.01. Herman Goering i Bolestaw Le§mian

15.01. Molier 1 Janusz Kusocinski

16.01. Romuald Traugutt i Ewa Demarczyk

18.01. Monteskiusz i Alan Milne (ten od Kubusia Puchatka)
19.01. Janis Joplin 1 Leszek Balcerowicz

21.01. Wanda Wasilewska i1 Jacek Wojcicki

26.01. Paul Newman i Stanistaw Krolak (Wyscig Pokoju)
3.02. Daniel Mréz i blogostawiona Dorota z Matowow (ascetka)
4.02. Mikotaj Rej 1 Tadeusz Ko$ciuszko

6.02. Ronald Reagan i Wiadystaw Gomutka

12.02. Karol Darwin i Wacek Kisielewski (,,Marek 1 Wacek™)
16.02. Michait Tuchaczewski 1 Kazimierz Kutz

18.02. krolowa Jadwiga i Bolestaw Piasecki

19.02. Wiadystaw Bartoszewski i Mikotaj Kopernik

22.02. Fryderyk Chopin i Karol Swierczewski

4.03. Eddie Murphy i Kazimierz Putaski

100



5.03. R6za Luksemburg i $wigta Kinga

6.03. Bronistaw Geremek i Walentyna Tierieszkowa

9.03. Wiaczestaw Mototow i Omella Muti

12.03. ksiadz Tischner i Liza Minelli

17.03. Gabriel Narutowicz i Borys Polewoj

22.03. Ludwik Stomma i Katarzyna Figura

27.03. Ludwik XVII i Siergiej Kirow

28.03. Maksym Gorki i $wigta Teresa z Avila

30.03. Eric Clapton i Gabriela Zapolska

1.04. Otto Bismarck i J6zefa Hennelowa

3.04. Hanna Suchocka i Marlon Brando

10.04. Omar Shariff i Ewa Szelburg—Zarembina

14.04. Wojciech Zukrowski i Pola Raksa

15.04. Kim—Ir—Sen 1 Claudia Cardinale

17.04. Nikita Chruszczow i btogostawiona Julia Led6chowska

18.04. Bolestaw Bierut i Tadeusz Mazowiecki

20.04. Adolf Hitler 1 biskup Jozef Michalik (z Gorzowa)

22.04. Wtodzimierz Lenin 1 Izabela Katolicka

26.04. Rudolf Hess i Jan Pietrzak

2.05. Katarzyna II Wielka i Wojciech Pszoniak

5.05. Karol Marks i Henryk Sienkiewicz

18.05. Jan Pawet II i Bertrand Russell

20.05. kardynat Franciszek Macharski i Joe Cocker

23.05. Hans Frank 1 Maria Konopnicka

24.05. Jean—Paul Marat i krolowa Wiktoria

30.05. Aleksander Fogg i Aleksander Newski

2.06. markiz de Sade i $wigty Pius X

4.06. Ireneusz Iredynski i blogostawiony Antoni Kowalczyk

6.06. Tomasz Mann i Eliza Orzeszkowa (niby ten sam zawdd, ale...)

12.06. Anna Frank i Otto Skorzenny

18.06. Jan Maria Rokita i bracia Kaczynscy. Juz bySmy byli sklonni powiedzie¢, ze cos w
tym jest, bo jeszcze admirat Horthy, ale rowniez Paul Mc Cartney!

22.06. Jozef Oleksy i Tadeusz Konwicki

26.06. Stawomir Mrozek 1 Willy Messerschmitt (od samolotow)

30.06. Walter Ulbricht i Czestaw Milosz

5.07. Klara Zetkin i kardynat August Hlond

13.07. Juliusz Cezar 1 Maria Koterbska

22.07. Bolestaw Wieniawa—Dlugoszowski 1 papiez Klemens XI

26.07. Magdalena Samozwaniec i Mike Jagger

3.08. Jerzy Urban i Antoni Macierewicz
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4.08. Witold Gombrowicz i papiez Urban VII

5.08. Janusz Tazbir i Roman Bramy

8.08. Stefan kardynat Wyszynski i Marceli Nowotko

13.08. generat Jozef Haller i Fidel Castro

16.08. Edward Ochab i Madonna

18.08. cesarz Franciszek Jozef 1 Roman Polanski

29.08. Henryk Dabrowski (marsz, marsz...) i Michael Jackson
5.09. Ludwik XIV - kr6l Stofice 1 Waldemar Pawlak

8.09. Mme de Lamballe (nie komentujemy) i Najswigtsza Marya Panna
18.09. Greta Garbo i Jerzy Potomski

29.09. Lech Walgsa i1 Trofim Lysenko

2.10. Mohandas Gandhi i Paul von Hindenburg

13.10. Margaret Thatcher i Nana Mouskouri

23.10. swiety Ignacy Loyola 1 Leszek Kotakowski

24.10. Szymon Szymonowic i Aleksander Ford (od ,,Krzyzakow™)
29.10. Joseph Goebbels i Zbigniew Herbert

3.11. Monica Vitti i Andrzej Micewski

7.11. Lew Trocki i Maria Sklodowska—Curie

25.11. Jan XXIII i generat Pinochet

30.11. Kazimierz Jagiellonczyk i Jan Himilisbach

5.12. Jozef Pitsudski i Walt Disney

10.12. Jerzy Turowicz i prokurator Andriej Wyszynski

19.12. Hanka Sawicka i Edith Piaf

24.12. Adam Mickiewicz i J6zef Berman

Wrézy¢ mozna tez z reki, z ucha, z krysztatowej kuli, z kuli szklanej, ale nie krysztalowe;,
z odchodow, z imion, z kart, ze zwierciadla etc. etc. Zawsze jednak wyjdzie to samo: ze
Pawlak = Ludwik XIV. Kto uznaje ten aksjomat, niech sobie wrozy dale;.
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Zuupa cebulowa

Coz prostszego nad zupg cebulowa? Potrzeba (dla czterech osob): 1,25 litra rosotu, szes§¢
cebul $redniej wielkosci, 50 g masta, 5 kromek chleba, soli, pieprzu i ewentualnie, acz
niekoniecznie, 120 g tartego, zottego sera.

Obieramy 1 tniemy cebule. Leciutko przypalamy chleb. Wkladamy cebule i masto do
garnka 1 gotujemy az do chwili, gdy minimalnie si¢ zazotci. Teraz dolewamy rosét (moze tez
by¢ dodatkowo szklanka biatego, wytrawnego wina), solimy, pieprzymy i1 gotujemy na
matym ogniu okolo 30 minut. Na dno talerza kladziemy chleb i posypujemy serem.
Zalewamy chleb zupa i czekamy chwilg, az rozmigknie. I to juz wszystko. Smacznego!

Zupa cebulowa byla przysmakiem Karola VIII i Ludwika XIII ale takze, by nie popada¢ w:

zbgdny arystokratyzm. La Fayette’a, Dantona i Maupassanta. W Paryzu istnieje nawet
sekta religijna Wielbicieli Cebuli zarejestrowana najzupetniej oficjalnie w Prefekturze Policji.

Ostatnio karier¢ na zupie cebulowej zrobit pewien rodak z Jasta zaktadajac koto paryskich
Hal mata knajpke z ta wlasnie specjalnoscia. Zaczynat od kotla podgrzewanego na ulicy
matym, turystycznym palnikiem gazowym. Potem byta budka. Dzi$ juz lokal z prawdziwego
zdarzenia.

W roku 1987 zebrano w Polsce 815 000 ton cebuli — odpowiednik 2,5 biliona talerzy zupy
cebulowej, czyli 70 talerzy na glowe mieszkanca rocznie, bez odliczania niemowlat, starcow i
uczulonych. Lecz nic z tego. Z lekkomys$lna abnegacja rezygnujemy z takich mozliwosci. W
Polsce nie je si¢ zupy cebulowe;j!

Dla Francuza jest to sytuacja niepoj¢ta. Nie tylko ze wzgledoéw smakowych, acz jest ci ta
zupa przysmakiem nie lada, ale i kulturowych zgota.

Polska legenda historyczna twierdzi, iz gdy pod Samosierra wydat Napoleon szwolezerom
Kozietulskiego rozkaz szarzy, zdumiony Murat wykrzyknal: ,,Trzeba by¢ pijanym, by takie
zadanie wykona¢!” W parg godzin p6zniej posrod rozbitych hiszpanskich lawet, przypinajac
zwycigskim Polakom ordery, miat Cesarz os$wiadczy¢: ,,J’aimarais que tous mes soldats
soient ivres comme les Polonais. — Chciatbym, by wszyscy moi zotierze byli pijani jak
Polacy”. Pojgcie ,,pijany jak Polak” miatoby wigc swoj heroiczny wymiar, wiazato si¢ z
honorem, spetniona misja i ofiarg krwi...

Niestety Francuzi sa przewaznie wielce na bakier z nauka historii. Zachowali wigc tylko
sens trywialny 1 bezposredni powiedzonka. Staniajacy si¢ na nogach i1 zmordowany
alkoholem pojawia si¢ wigc Polak w piosenkach Moustakiego, Sardou czy Ferré. Takim tez,
jakze niewinnie, ugrzazt w miejscowym stereotypie.

Wréémy teraz do zupy cebulowej. Kiedy ja Francuzi pija? — Przewaznie po poinocy,
nawet o drugiej, trzeciej nad ranem. Po kinie i kolacji, po teatrze i kolacji. Jest bowiem nasza
zupa wspaniatym, niezawodnym S$rodkiem profilaktycznym na kaca! Po paru butelkach wina
niezbednych przy paryskiej kolacji zagrozenie kacowe jest catkiem realne.

Postawmy si¢ teraz na miejscu racjonalnego 1 kartezjanskiego narodu, zaktadajacego,
stusznie lub niestusznie, ze jego bracia znad Wisly za kotnierz nie wylewaja. Wylewajacym
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grozi za$ czg¢sto przykra poranna dolegliwos¢, ktorej tak tatwo zapobiec. Ale, masz tu babo

placek—w Polsce nie je si¢ zupy cebulowej!...

W dodatku, przyznajmy szczerze, dobre wino z rzadka tylko uboczne ma skutki. Oto
perwersja kultury: jedni lecza sig, na co nie cierpia; drudzy uporczywie trwaja w cierpieniu,
odrzekajac si¢ leku smacznego 1 dostgpnego. Jeden Dostojewski moze by zrozumiat.
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Zaba

Czytamy w Ksiedze Wyjscia: ,,To mowi Jahwe: Wypus¢ lud moj, aby Mi shuzyl. A jesli
ich nie wypuscisz, to dotkng caly kraj twdj plaga zab. Nil zaroi si¢ od zab. Wejda do patacu
twego, do sypialni twojej, do toza twego, do domow stug twoich i1 ludu twego, jak rowniez do
twoich plecéw 1 do dziez twoich. (...) I wyszly zaby i pokryly ziemia egipska. (...) a ziemia
wydawata przykra won”. Albo tez w Apokalipsie: ,,I ujrzalem wychodzace z paszczy smoka, i
z paszczy bestii, 1 z ust Falszywego Proroka trzy duchy nieczyste, jakby zaby™.

Eucheriusz z Lyonu uwaza zabg za wyobrazenie szatana, a takze heretykow, ktorzy tkwia
w mule najnizszych namigtnosci i bezustannie pusta gadaning czynia wokot siebie wiele
hatasu. Dla Alberta Wielkiego jest zaba figura grzechu i diabelskiego plugastwa... — Jak
wida¢, w tradycji katolickiej nie maja biedne zaby nazbyt wysokich notowan.

W 1612 roku staje przed sadem w Labourd niejaka Jeanne z przysiotka zwanego La Pyle,
oskarzona o czary i obcowanie z diablem:

— Azali prawda jest, ze zjadala zaby, by — wystepkiem si¢ nasyciwszy — diabta tym
ochotniejszego do wszeteczenstwa przywabic?

— Azali prawda jest, ze diabel w postaci zaby nasieniem swym ja darzyl, ktore, na swoje
potgpienie, do lubczykow mieszata?

Nie znamy sentencji wyroku ani dalszych loséw Jeanne. Sadzac jednak po dorobku
zawodowym jej sedziego — Pierre’a de Lancre, bez stosu sig nie obeszlo, a co bylo wczesdniej,
tez mozna sobie zasadnie wyobrazic.

W tym samym mniej wigcej czasie pojawiaja si¢ zaby na niektorych stotach francuskiej
arystokracji. Wiemy to od Champiera, ktory jednak — przyznajmy mu uczciwie — odnotowuje
ow fakt ze wzgarda 1 najwyzszym obrzydzeniem.

Uznanym pokarmem staja si¢ we Francji zaby dopiero w 1775 roku. Wtedy to bowiem
wlacza je do menu swojego zajazdu w Riam, w Owernii, niejaki Simon — znany smakosz i
przyjaciel okolicznych libertynow. Wkrétce jadanie zab a la Simon staje si¢ prowokacyjna
moda rozpustnikow catego kraju. ,,Lubi¢ zaby, mam bowiem wrazenie, ze pachng siarky” —
napisze ksiaz¢ de Rohan Guamene; a hrabia Lauraguais dorzuci. — ,,Gdy glaszcze wargami
zabie udko, wydaje mi sig, ze nalezy do zakonnicy”.

Jest rzecza naturalng, ze Rewolucja poprze¢ musiata z entuzjazmem tak jednoznacznie
swiecki pokarm. W 1794 roku przenosi si¢ Simon do Paryza, gdzie wkrétce robi fortung.
Zaby, sprowadzane z rodzinnej Owernii, trzyma w wielkich rezerwuarach zainstalowanych w
piwnicach 1 ogrodzie. Prefektura miasta Paryza oddali w najblizszych latach kilkanascie
sasiedzkich skarg na zaktocajace spokdj, nadmierne nocne kumkania. Po Simonie odziedziczy
restauracje syn Legar. Stawa jego kuchni przetrwa az do czasow Drugiego Cesarstwa, kiedy
to dopiero zniszczy go konkurencja sprowadzajaca zaby z Fresnes — tansze i podobno

thustsze. A potem, to juz wiadomo — bezbozny nardéd zabojadow...
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Jakze daleko jestesmy od dni, kiedy §wigty Marcin cudownie uciszal zaby, by grzesznymi
swoimi gltosami nie obrazaty Pana Boga.

Wiemy juz teraz, dlaczego zaby na pewno nie przyjma si¢ w Polsce.

I tylko ten Mickiewicz, twierdzacy, iz ,,zadne zaby nie $piewaja tak pigknie, jak polskie...”

Dwuznaczne, bardzo dwuznaczne...
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1:0, czyli ludzie jak bogowie

Zawodnicy staja na starcie. Wszyscy maja rowne szansg. Zaczyna si¢ rywalizacja. W jej
wyniku jedni bgda zwycigzcami, inni przegranymi; jedni lepszymi, inni gorszymi. Z chaosu
wytonila sig hierarchia, z beztadu klasyfikacja. Oto istota sportu.

»Na poczatku Bog stworzyl niebo i ziemig. Ziemia za$ byta beztadem (...) Wtedy Bog
rzekt: Niechaj sig stanie $wiatlo$¢! I stata sie¢ Swiattos¢. Bog wiedzac, ze Swiattos$¢ jest dobra,
oddzielit ja od ciemnosci. I nazwal Bég §wiatlo§¢ dniem, a ciemno$¢ nazwal noca. A potem
Bog rzekt: Niechaj powstanie sklepienie w srodku wad i niechaj ono oddzieli jedne wody od
drugich. Uczyniwszy to sklepienie. Bég oddzielit wody pod sklepieniem od wéd ponad
sklepieniem; a gdy tak sig stato. B6g nazwat to sklepienie niebem...”

Akt rywalizacji sportowej przeksztalcajacej niezorganizowane w zorganizowane, beztad w
porzadek, jest wigc powtorzeniem aktu stworczego. Thumaczy to doskonale zaréwno
odwiecznos$¢ sportu, jak i eksplozje jego popularnosci w naszych ze§wiecczonych czasach. W
miejsce sakry krolewskiej 1 uswigconych podzialéw spolecznych wprowadziliSmy pojgcie
ogolnoludzkiej rownosci. ,,Ludzie sa oczywiscie nieréwni: jedni sa miodzi, inni starzy, jedni
silni, inni stabi, madrzy 1 glupi, szlachetni, zbrodniczy i tak dalej. Mato jest wigc zabobondéw
tak idiotycznych jak wiara, ze ludzie sa rowni” — dixit J.M. Bocheniski. Wiara w rdownos¢ jest
dzi$ wszakze narzuconym przemoca przy musem. Pod groza marginalizacji jako rasisci,
reakcjonisci, egoisci etc. jesteSmy sygnatariuszami zbiorowej umowy wiary w chaos. Sport
staje si¢ wigc niezwykle istotnym wentylem bezpieczenstwa. To dzigki niemu stwierdzaé
mozemy naocznie, ze jednak jestesSmy lepsi, ze jednak istnieje porzadek na tym $wiecie, gdyz
nasi tamtym dolozyli. Mozemy bezkarnie §miac si¢ w nos mitycznej rownosci i odtwarzac tad
na nowo. Liderzy bytej NRD — niebywatego tworu wykrojonego dowolnie z narodowe;j
tkanki — postanowili stworzy¢ nieistniejaca tozsamos$¢, cos$ z niczego, poprzez sport. Pomyst
btazenski? — Wcale nie. Raz wydzielona, bo sklasyfikowana w hierarchii, zyskata
enerdowskos$¢ swoje miejsce pod stoncem. Z beztadu wytonit si¢ fakt.

Sa dwa typy rywalizacji sportowej: indywidualna 1 zespolowa. W tej pierwszej istnieje
oczywiscie podziat na zawodnikow ,,naszych” i ,,tamtych”. Jest to jednak opozycja ptynna i
ciagle zaburzana. Przede wszystkim nie zatarte sa tu cechy jednostkowe sportowcoOw — ich
osobowos$¢, styl, wyglad zewnetrzny... Utozsamienie kibica dokonuje si¢ wigc czgsto,
szczegOlnie w stosunku do indywidualnos$ci ekspresywnych, jak na przyktad: Nicklaus czy
Ballesteros w golfie, Mc Enroe lub Nastase w tenisie, Hagler, Duran, Clay, Ray Leonard w
boksie etc., niezaleznie od dychotomii grupowych. Sktania do tego dodatkowo fakt, iz a
priori ,nasi” cze¢sto walcza migdzy soba; w wielu za$ spektakularnych i1 popularyzowanych
przez $rodki masowego przekazu dyscyplinach (Formula 1, Zeglarstwo, boks) sa ,nasi”
praktycznie nieobecni, co zmusza do szukania preferencji pomi¢dzy potencjalnie ,,tamtymi”.
Nic wigc dziwnego, ze w wielu sportach indywidualnych (tenis, golf, jezdziectwo,
automobilizm) insygnia grupowe nie pojawiaja si¢ wcale lub tez (kolarstwo, szermierka,
hucznictwo, lekka atletyka) tylko w przypadkach specyficznych imprez. Zastepuja je za to
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coraz czesciej, ewokujace mit Kopciuszka, listy ptac zawodnikow. C6z prywatniejszego od
pieniadza? — Ego w znacznej mierze dominuje Nostri. Klasyfikacja ustanawiana przez sporty
indywidualne staje si¢ wigc, z powodu naktadania si¢ wielu elementéw, nazbyt
skomplikowana 1 nazbyt szczegdétowa, by uruchomi¢ prawdziwie masowe 1 zywiolowe
reakcje.

»Na jedna tylko rzecz, nawet gdyby ja uwazaty za najistotniejsza dla swoich celow, nie
powaza si¢ ani ruchy studenckie, ani rewolty miejskie, ani najzajadlejsi nawet kontestatorzy:
na najechanie boiska podczas niedzielnego meczu.

Sama juz proporcja takiej akcji uznana zostanie za absurdalna kping. Sprobujcie ja
przedlozy¢: zasmieja wam si¢ wno$. Sprobujcie ja powtorzy¢: uznaja was za prowokatorow.

Hordy studentow moga zabawia¢ si¢ w niszczenie koktajlami Mototowa samochodow
jakiejkolwiek policji. Ze wzgledu na racje stanu, prestiz panstwa, wymogi jednosSci
narodowe;j... represje beda stonowane, wigc 1 starcia nie nazbyt krwawe: czterdziestu
zabitych, co najwyzej. Natomiast atak na stadion podczas meczu spowoduje natychmiast
straszliwa 1 $lepa masakr¢ dokonana przez obywateli porazonych miara zniewagi, ktorzy nie
majac nic wazniejszego do obrony niz owo najwyzsze, pogwatcone prawo, gotowi byliby do
generalnego linczu.

Sprobujcie zaja¢ katedrg: biskup bedzie oczywiScie protestowal, znajdzie si¢ paru
oburzonych katolikow, ale takze popierajacych rzecz dysydentow; lewica bedzie
wyrozumiata, antyklerykatowie koniec koncow zadowoleni. Albo zajmijcie siedzibe
ktorejkolwiek z partii politycznych: inne partie — pokrewne czy nie — mysle¢ beda naprawde,
ze dobrze tak tamtym, maja, na co zastuguja. Gdyby jednak ktokolwiek targnat si¢ na stadion,
liczy¢ nie moglby na niczyja solidarnos$¢. Koscidt, lewica, panstwo, palestra. Chinczycy, Liga
Kobiet, anarchisci, zwiazkowcy... potepiliby zbrodniarza jednoglosnie. Istnieje wigc taka
sfera wrazliwosci spotecznej, ktorej podrazni¢ — czy to z przekonania, czy z oportunizmu —
nie powazy si¢ nikt. Istnieje wigc taka najglebsza struktura spoteczna, ktorej spojnos$¢ nie
moze by¢ naruszona bez zagrozenia wszelkich form Zycia zbiorowego i w konsekwencji
samej obecnos$ci ludzkiej na tym §wiecie”.

Owa ,,struktura” to podtug Umberta Eco sporty zespolowe. Jest rzecza ogodlnie znana, ze
Eco—publicysta lubuje si¢ w paradoksie i retorycznej przesadzie. Od czasu jednak ukazania
si¢ w ,,Quindici’jego wyzej cytowanego artykutu miaty miejsce wydarzenia na Heysel, w
Bogocie, w Leeds, w Cali...

Najistotniejsza cecha sportow zespolowych jest ich emblematyczno$¢é. Co przez nia
rozumiem? — Oto sktad reprezentacji narodowej Francji w pilce noznej podczas ,,Turnieju
Francuskiego” 1988: Martini—~Amoros, Ayche, Boli, Kastendeuch — Casoni, Femandez,
Ferreri, Passi — Stopyra, Fargeon. Znajdujemy tu trzech imigrantéw wtloskich: Martini,
Ferreri, Casoni; dwoch hiszpanskich: Amoros, Femandez; jednego Polaka; Stopyra, Zyda:
Ayche; Murzyna: Boli; pol—Araba: Passi i tylko dwoch Francuzow, z ktorych jeden
(Kastendeuch) jest wszakze — o ironio — Alzatczykiem, drugi za§ (Fargeon) ma réwniez
obywatelstwo szwajcarskie. To samo powtarza si¢ w druzynach klubowych, z ta tylko
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roznica, ze tutaj zbedna jest ucigzliwa formalno$¢ naturalizacji. Olympique Marsylia: Olmeta
— Amoros, Boli, Moser, Di Meco — Stojkovic, Cantona, Vercruysse — Waddle, Pel¢, Papin.
Jest tu przedstawiciel Ghany: Pelé, Anglii: Waddle, Jugostawii: Stojkovic, Wybrzeza Kosci
Stoniowej: Boli, Brazylii: Moser... Pozostaje rodzimy rodzynek — Papin — ale i on takze nie z
poludnia kraju rodem. W Polsce nie majacej prawie $rodkéow na zakup zawodnikow
zagranicznych (jedynie Marozzi w ,,Slasku”, Michajlow w ,Motorze”, Niefiodorow,
Sotodownikow w ,Jagiellonii”, Anaszkin, Kaniszew w ,,Pogoni” i paru innych) zjawisko
sytuuje si¢ na innym nieco poziomie: policzmy — ilu jest warszawiakow w ,Legii”, ilu
lubinian w ,,Zaglebiu” Lubin...

Tego samego, szanowanego, obywatela miasta Lubina, ktéry na okreslenie Murzyna nie
znajduje innych stow niz ,asfalt”, ,,goryl”, ,,smoluch”, nie razit zgota czarny koszykarz
»otartu” — Kent Washington. Byl przeciez ,,nasz”. Podobnie francuski burzuj gardzacy
imigrantami 1 wszelkiego rodzaju mieszancami (métec/ues), gdy tylko wloza odpowiednia
koszulke, zauwaza¢ przestaje kolor skory Boliego, Trésora, Tourégo, Pelégo, Fofany’ego,
Weahe’a, Omam Biyka etc. Nikna nagle uprzedzenia regionalne, spoteczne, nawet estetyczne
(naga czaszka Ben Mabroucka, plereza Ziobra, homoseksualny /look kostiuméw Bella...).
Emblemat znosi przeciwienstwa, wcielajac oznaczonego catkowicie i nieodwotalnie (to
znaczy, az do zmiany barw) w grono ,naszych”. ,Naszych” w sensie mitycznym,
pozbawionym jakichkolwiek konotacji realnych, uzyskujacym za to wymiar mistycznej
harmonii.

Mit przenosi si¢ na trybuny. Polaczeni komunia z tymi samymi, zapominamy o
obowiazujacych poza stadionem podziatach klasowych, wiekowych, plciowych,
ekonomicznych... Razem krzyczymy, zrywamy si¢ z miejsca, wpadamy sobie w ramiona po
bramce. Jak starzy znajomi dyskutujemy, wymieniamy komentarze, klniemy i tracamy sig
butelkami piwa. Nie ma ciasnych gorsetow codziennego savoir—vivre. Znika wstyd.
Pamigtam dziewczyng, ktéra calowatem w usta 1 w piersi po zwycigstwie Auxerre nad
Bordeaux wiosna 1983. Trwa to jednak tylko do koncowego gwizdka lub ewentualnie
wygaséniecia pozwycigskiego amoku. Zegnamy sig, obcy sobie jak przed meczem. Nie
zobaczylem juz nigdy tamtej dziewczyny. Normalne Zycie przywraca swoje prawa. Koniec
chaosu. Swiat zostat znéw stworzony.

To chwilowe zawieszenie praw spotecznych charakterystyczne jest dla wielu $wiat
plemiennych typu karnawalowego — jakby powiedziat Bachtin. Swiat, podczas ktérych
uczestnicy upowaznieni sa do lekcewazenia obowiazujacych tabu, a nawet do odwracania
sensu uswigconych regut dnia codziennego.

To ostatnie tlumaczy zapewne szczegodlna popularno$¢ pitki noznej, ktorej sam juz
regulamin wspiera i ilustruje zasad¢ karnawalu. Podstawa jest tu wszakze rezygnacja z
postugiwania si¢ w walce rgkoma. Rzecz jednoznacznie i razaco sprzeczna z natura. Po
francusku ,,poznaje si¢ reke” artysty w jego dziele, ,wyrabia si¢ reke”, czyli uczy
profesjonalnego dzialania, ,,pozycza rek¢”, czyli wspomaga kogo$, atakuje si¢ nie ,,martwa
reke”, ale ,,regke zbrojna” wzglednie ,,silng”, chwyta si¢ sytuacje ,,w reke”, umiejac wiele
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rzeczy — ma si¢ ,,wiele rak” etc. Po polsku podobnie: zalamuje si¢ rece, umywa je, leci przez
nie, nosi na nich lub patrzy na nie, zostawia si¢ wolng r¢ke, przychodzi z rgkami pustymi lub
pelnymi, idzie si¢ komus na reke, ma si¢ reke szczgs§liwa lub dwie lewe, trzyma si¢ rek¢ na
pulsie, przyktada si¢ ja do czegos, bierze sprawg¢ w swoje rece, podnosi si¢ rece na znak
kapitulacji, ,,tymi recami” buduje si¢ szklane domy... Pozbawiony rak moze by¢ godnym
litosci kaleka lub przewrotnym kpiarzem. Jesli jednak postrzegany nie jest zaden z tych
sposobdw, swiadczy to, iz znajdujemy si¢ w kontekScie ogdlnego odwrocenia porzadku
Swiata, bo w ten dopiero wpisuje si¢ logicznie wojownik dobrowolnie wyrzekajacy sig
instrumentu rak.

A przeciez nie jedyna to inwersja w pitce noznej. Druzyny walcza zaciekle o opanowanie
pitki. Celem ostatecznym tej walki jest jednak... zwrot zdobyczy do bramki przeciwnika,
przekazanie jej w samo serce okupowanego przezen terenu. Desmond Morris widzi w tym
symbolike ,,ukrytych lowow”: ,,Gracze usituja wyprzedzi¢ jedni drugich, by jako pierwsi
dokona¢ liturgicznej ofiary — strzalu w paszcz¢ bramki”. Niestety, interpretacja taka nie
wyjasnia w niczym inwersji rgce : nogi, jedynej, ktora odrdznia football od pitki r¢eznej,
koszykowki, rugby etc. Tymczasem Morris sam podkresla, ze ,,popularnos¢ pitki noznej jest,
w skali $wiatowej, nieporownywalna z ktérymkolwiek innym sportem”. Dlaczegoz wigc?
Skojarzenie na przyktad polo i lowdw powinno by¢ przeciez o wiele tatwiejsze 1 bardziej
sugestywne. Zaproponujemy inna odpowiedz, bardziej osadzona w specyfice ukochanej
naszej dyscypliny.

Zycie spoteczno—ekonomiczno—polityczne postrzegane jest najczeéciej (na poziomie tak
zwanego zdrowego rozsadku uczyniono z takiego spojrzenia istny paradygmat) jako
nieustanna wojna majaca na celu przywlaszczenie sobie dobr innego, innej grupy, innego
narodu. Uktady 1 prawa to tylko odwieczne preteksty. ,,Nie chcemy gina¢ za ropg” — wotali
pacyfisci w dniach wojny w Zatoce Perskiej. W grze, ktdra odzwierciedlataby taki sposob
mys$lenia, widzie¢ winnibySmy dwa zespoty wyrywajace sobie pitke i odnoszace ten
symboliczny tup do siebie, do swoich wtosci, a wigc dokonujace dzialan doktadnie
przeciwnych tym, ktore obserwujemy na boisku. Uprawnione wydaje si¢ wigc
przypuszczenie, ze owa inwersja zdobyczy 1 daru, rownolegta do inwersji nogi : rece, ma
swoj glebszy symboliczny sens.

Jerzy S. Wasilewski analizowal parokrotnie funkcje postaci bohatera—ztodzieja
posredniczacego pomigdzy tym i tamtym swiatem. Najbardziej znanym z tych tricksterow jest
dla nas oczywiscie Prometeusz, ale podobne postacie odnajdujemy we wszystkich bodaj
mitologiach. Nie wchodzac w detale 1 nie pretendujac do syntezy a la Dumézil,
wyszczegolni¢ mozemy trzy etapy dziatania trickstera:

1. Samotnie, dzigki szczegdlnym, nadprzyrodzonym najcze$ciej, umiejgtnosciom, zbliza
si¢ on do magicznego miejsca.

2. Stawia czoto sile miejsca strzegacej (najczesciej potworowi: cyklopowi, wieloglowemu
smokowi, bazyliszkowi lub podstgpnym zasadzkom: S$cianom ognia, szklanym goérom,
podchwytliwym zagadkom...).
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3. Kradnie pozadany obiekt i odnosi go do ojczyzny — do ,,naszego $wiata”.

Nietrudno spostrzec, ze mecz pitkarski jest odwroceniem, a moze semantyczng parodia,
tego mitycznego schematu:

1. Cata druzyna, kolektywnym wysitkiem, wypracowuje jednemu ze ,,swoich” korzystna
pozycje.

2. W decydujacym momencie pokona¢ on musi jedynego normalnego (zgodnego z natura)
—uzywajacego rak bramkarza.

3. Pitka-tup pozostawiona zostaje na terytorium wrogim, na ,,tamtym $wiecie”.

Pitkarz strzelajacy bramkg jest wigc anty—Prometeuszem zwracajacym ogien bogom. Jaki
sens ma taka figura metaforyczna? — Ot6z Swiat zostat juz przez Boga raz stworzony i
ustanowiony. Gdyby jednak zachowa¢ go w pierwotnym tadzie, czlowieczenstwo stracitoby
cel 1 rozmyto si¢ w bezprzedmiotowosci. Stad bunt Adama i Ewy. Trzeba wigc odtworzy¢
chaos, by mdc powtdérnie dokona¢ aktu stworzenia, chocby nie na kosmiczna, ale spoteczna
tym razem skalg.

Oto prawdziwa, najglebsza stawka sportu. Jedna z druzyn zejdzie z boiska zwycigska i
dzielac ze ,swoimi” barbarzynska liturgi¢ triumfu i1 klasyfikacji, uczyni ich lepszymi,
mieszkancami $rodka $wiata, prawdziwymi ludzmi!

Az do nastgpnego meczu.

Albowiem geniusz kultury nie uznaje ciaglosci, rownosci ani jednorodnosci. Zapomnieli o
tym bogowie wracajac na Olimp. Cztowiek przejal wigc ich zadania i stal si¢ — na t¢ chwilg

meczu — bogom réwny. Jak Maradona. Jak Jacek Ziober.
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Spis tresci

Wstep

Armagnac

Bidet

Camembert

Corrida

Croissant w kawie
Cukier

Dziecinstwo

Gilotyna

Imiona

Kanapa 1 inne stowa
Kartofel

Kawior

Kapiel

Kot

Krew

Krolik

Lzy

Mis

Mocz

Musztarda

Nagos¢

Nazwiska polskie
Ortografia francuska
Paryskie symbole czyli uroda ludzkiej pomytki
Pieprz

Ponczochy

Syfilis optymistyczny
Szampan

Sledz

Slimak

WC czyli gdzie krél piechota chodzi?
Znaki zodiaku

Zupa cebulowa

Zaba

1 : O, czyli ludzie jak bogowie
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